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 سخن ما ؛

را، نشر « رشد علمي»ساختار اساسي براي تبيين يك رويكرد منطقي براي     

اما و آن چه كه در اين ميان حايز اهميت . دانش و مديريت آن، بر عهده دارد

« ها و منابع ظرفيت»سازي  است، وجود يك مشاركت فكري و هميارانه در غني

 .است

هاي پژوهشي ‌رفيت ها و منابع، براي نشر يافتهي اين ظ ، يكي از جمله«ديدگاه»

و انتقال تجربه هاي فن آورانه و حرفه محورانه در حوزه فعاليت هاي سازمان 

 .استبه جامعه هاي هدف بنادر و دريانوردي 

مشخص طراحي شده  ، ساختاري با يك ماموريت«و منبع ظرفيت»در اين 

در اين ساختار، آن چه كه . «نشر و مديريت دانش» ايماموريتي بر. است

از منابع انساني . «سرمايه منابع انساني»است چيزي نيست جز « بنيادي»

انتظار است تا در قالب هايي به شرح زير،  ،تشكيل دهنده اين سرمايه گران

با واسطه اين فصل نامه  نشر دهد و به« ديدگاه»از طريق را خود « دانش»

 .به اشتراك گذاردمخاطبان تخصصي 

انعكاس مقاله هاي پژوهشي حاصل از پايان نامه هاي متعلق به ادوار  -

 .تحصيلي كارشناسي ارشد و دكتري

حرفه اي، از  –به اشتراك گذاري تجربه هاي مستند شده حوزه شغلي  -

 .طريق تدوين مقاله

ها و  ترجمان پژوهش»نظري، به پشتوانه  –ارايه جنبه هاي دانشي  -

‌.«ها و مطالعات موردي خارج از كشور لهمقا

عملكرد براساس هر يك از سه راه كار فوق، گامي براي تقويت ساختارها 

و زيرساخت ها براي نشر و مديريت دانش و راهبردي براي توسعه و رشد 
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انوردي و در حوزه علوم و فنون درياايي، اماور دريا   « دانشي و تجربي»

تمامي زيربخش هاي بندري و دريايي و تجارت از طريق درياا و حمال و   

 .دريايي استنقل 

، ساختاري براي استقبال از تلاش علماي و پژوهشاي جامعاه    «ديدگاه»

اساتقبال از هار آن چاه كاه براسااس      . بندري كشاور اسات   –دريايي 

يك در قالب « مراتب تحصيلات دانشگاهي»و « تجربه ورزي»، «تخصص»

 .مدون مي شود« پژوهشي –مقاله علمي »

فصل نامه ديدگاه، برآمده از انگيزه هاي حامي نشر دانش و ماديريت آن  

گذر علمي، خود ما، انگيزه و هدفي باراي   راهدر اين انتظار است تا  . است

 .آن باشيم

 

‌

  ««مركز بررسي ها و مطالعات راهبرديمركز بررسي ها و مطالعات راهبردياداره كل اداره كل   »»
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  ««نام خدانام خداه ه بب»»

افزایش مزیت رقابتی بنادر ایران در جذب و پهلوگیری کارهای  راه

 کشتی های تجاری

‌کارشناسي‌ارشد‌مديريت‌اجرايي؛  عيد سهاميس

saeid_sahami@yahoo.com‌

 

 چكيده 

‌راه ‌ارائه ‌و ‌بيان ‌تحقيق، ‌اين ‌باعث‌‌موضوع ‌که ‌است ‌رهنمودهايي ‌و کارها

‌مزيت ‌کشتيافزايش ‌جذب ‌جهت ‌ايران ‌رقابتي ‌نتيجه‌های ‌در ‌و ‌تجاری های

خاص‌به‌طور‌عام‌و‌بندر‌بوشهر‌به‌طور‌در‌بنادر‌کشور‌آن‌ها‌افزايش‌پهلوگيری‌

‌گردد ‌مسا. ‌زمينه ‌در ‌صحيح ‌اثربخش‌و ‌تصميمات ‌اتخاذ ‌و ‌مناسب ل‌يتحليل

‌بارگيری ‌و ‌تخليه ‌و ‌باشدمي‌1بندری ‌اثرگذار ‌کشور ‌بازار ‌رونق ‌در ‌.‌تواند

های‌مهم‌از‌گيری‌صحيح‌در‌اين‌زمينه‌نيازمند‌آگاهي‌و‌شناخت‌شاخصهميمتص

بنابراين‌انجام‌پژوهش‌برای‌.‌باشد‌جمله‌مسائل‌اقتصادی،‌سياسي‌و‌فرهنگي‌مي

‌شاخص ‌اين ‌ضروریشناخت ‌جمله ‌از ‌اطلاعات ‌و ‌پژوهشها ‌برای‌ترين ‌ها

‌.باشد‌گيران‌و‌متخصصان‌در‌اين‌زمينه‌ميگران‌و‌تصميمتحليل

‌در‌ ‌فرهنگي ‌و ‌سياسي ‌اقتصادی، ‌عوامل ‌تاثير ‌شناخت ‌تحقيق، ‌اين هدف

‌کشتي ‌پهلوگيری ‌محدوديتميزان ‌شناخت ‌و ‌تجاری ‌که‌های ‌مختلفي های

‌کشتي ‌و ‌دارند ‌ايران ‌بنادر ‌در ‌پهلوگيری ‌برای ‌خارجي ‌تجاری ‌چنين‌های هم

-------------------------------------------------------------

-----‌
1-loading & discharging 

mailto:saeid_sahami@yahoo.com
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‌اين‌محدوديت ‌به ‌مناسب ‌خدمات ‌ارايه ‌جهت ‌داخلي ‌بنادر ‌که ‌موانعي ‌و ‌ها

‌.باشدها‌دارند‌و‌ارائه‌راهکارهايي‌جهت‌غلبه‌بر‌اين‌موانع‌ميکشتي

کارهای‌افزايش‌مزيت‌‌از‌آن‌جايي‌که‌هدف‌از‌اجرای‌اين‌تحقيق‌بررسي‌راه

باشد،‌‌های‌تجاری‌در‌بنادر‌بوشهر‌ميرقابتي‌ايران‌در‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي

‌.لذا‌از‌روش‌توصيفي‌پيمايشي‌استفاده‌شده‌است

‌مي ‌تحقيق ‌اين ‌از ‌که ‌گرفت ‌نتيجه ‌و‌توان ‌سياسي ‌اقتصادی، ‌عوامل بين

های‌تجاری‌در‌بنادر‌بوشهر‌رابطه‌معناداری‌فرهنگي‌و‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي

‌وجوددارد ‌مي. ‌برقرار‌مي‌‌توان‌گفت‌که‌رابطه‌مثبت‌و‌قوی‌بين‌آن‌لذا باشد‌‌دو

-بر‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتيبنابراين‌عوامل‌متعدد‌اقتصادی،‌سياسي‌و‌فرهنگي‌

‌ميه ‌را ‌اين‌يافته ‌هستند‌و ‌تاثيرگذار ‌بوشهر ‌بنادر ‌اندکي‌ای‌تجاری‌در توان‌با

اغماض‌در‌ساير‌بنادر‌ايران‌نيز‌تعميم‌داد‌و‌با‌اندکي‌خوش‌بيني‌مي‌توان‌ادعا‌

کرد‌که‌اين‌عوامل‌در‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي‌های‌تجاری‌در‌ساير‌بنادر‌ايران‌

‌.نيز‌موثرند‌

‌.مزيت‌رقابتي،‌جذب‌و‌پهلوگيری،‌کشتي‌های‌تجاری‌:واژگان كليدي

‌ 
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 مقادمه  -1

المللي‌قرار‌ال‌در‌عرصه‌بينعهای‌فدر‌شرايط‌معاصر،‌آنچه‌که‌پيش‌روی‌سازمان

‌شناخت‌ويژگي ‌و‌چگونگي‌تحقق‌آن،‌دارد‌تدوين‌برنامه‌برای‌ايجاد‌تحول‌و ها

 .ستا‌آينده‌و‌زمانتعيين‌مسيرهای‌توسعه،‌شناخت‌نيازهای‌بازار‌و‌مديريت‌بر‌

‌موجود ‌رقابتي ‌شدت ‌به ‌بازارهای ‌در ‌مؤثر ‌الگوهای‌‌،حضور ‌شناسايي نيازمند

‌تأکيد‌بر‌برنامه ‌همانا ‌آنچه‌ضامن‌تحصيل‌و‌تحقق‌آن‌است، -پيشرفت‌است‌و

حساسيت‌نقش‌ .ريزی،‌تحقيق‌و‌مطالعه‌و‌اعمال‌مديريت‌متناسب‌با‌زمان‌است

المللي‌وموقعيت‌استثنايي‌آن‌به‌بينآب‌های‌کشور‌جمهوری‌اسلامي‌ايران‌در‌

‌هم ‌ترانزيت، ‌اصلي ‌محور ‌سرمايه‌عنوان ‌وجود ‌‌هایچنين ‌و‌)مادی تأسيسات

و‌معنوی‌(‌های‌مساعد،‌امکانات‌حمل‌و‌نقلکرانهها‌و‌پسهای‌بندری،‌کرانهنهاده

‌انگيزه) ‌پيشرفت‌و ‌به ‌راسخ ‌عزم ‌کارکنان، ‌تجربي ‌و ‌علمي ‌و‌توان ‌توسعه های

‌اراده ‌همبرای‌برنامه‌ی‌جمعيوجود ‌و ‌تحقيق ‌و ‌مطالعه ‌شرايط‌ريزی، گرايي‌با

،‌ضرورت‌حضور‌جمهوری‌اسلامي‌ايران‌را‌در‌عرصه‌حمل‌و‌نقل‌(تحول‌و‌نوآوری

‌متوجه‌به‌اين‌ ‌امور‌بندری‌و‌صنعت‌دريانوردی‌دو‌چندان‌کرده‌و‌ما‌را دريايي،

‌مي ‌مهم ‌تحولنکته ‌برابر ‌در ‌را ‌خود ‌واکنشي ‌و ‌کنشي ‌توان ‌بايد ‌که ،‌کند

‌ ‌و ‌بازارها ‌شناخت ‌توسعه، ‌به ‌گسترش‌مدسترسي ‌زمان ‌و ‌آينده ‌بر ديريت

‌زمي .دهيم ‌فعاليت‌دراين ‌ميزان ‌به ‌توجه ‌با ‌ما ‌فعاليت ‌ميزان ‌تا ‌است ‌لازم نه

‌حال‌فزايندگي‌ ‌دائم‌در ‌طور ‌به ‌دريانوردی‌بين‌المللي، سازمان‌های‌دريايي‌و

‌باشد ‌توسعه ‌رشد‌و .‌ ‌و ‌تلاش‌داشته ‌سعي‌و ‌شناخت‌آينده ‌نحو‌در ‌به زمان‌را

‌با‌هدف‌بهره‌گيری‌از‌فرصت زمان‌ماهيت‌فعاليت‌سا .يمها‌مديريت‌دارمطلوب،

ريزی،‌تحقيق‌و‌مطالعه‌و‌ی‌برنامهخيزش‌برای‌توسعه‌بر‌پايه‌دريانوردیبنادر‌و‌

ها‌و‌کرانه‌های‌بندری،‌توجه‌به‌پسگذاری‌ها‌برای‌نهادهگسترش‌ادامه‌سرمايه
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‌ ‌نقل‌دريا ‌–حمل‌و ‌فعال‌درسازمانخشکي‌است، المللي‌دريايي‌های‌بينحضور

 .بنياني‌است‌ی‌اهدافومشارکت‌برای‌توسعه،‌ازجمله

 مفهوم مزيت رقابتي -2

فناوری‌پيشرفته‌ارتباطات،‌امکان‌برقراری‌نزديک‌و‌دائم‌مردم‌با‌بازار‌جهاني‌

‌يا‌خدمت‌نيز‌در‌ ‌اين‌در‌حالي‌است‌که‌هر‌محصول‌و ‌فراهم‌ساخته‌است‌و را

‌رقابت ‌تامين‌حال ‌ديگر ‌ديگر‌با ‌در ‌خدمت ‌يا ‌و ‌کالا ‌نوع ‌همان ‌کنندگان

‌هاستقاره ‌بين‌. ‌در ‌مصرف ‌و ‌توليد ‌دامنه ‌گسترش ‌از ‌چنين ‌اين ‌سطحي در

کشورها‌و‌با‌توجه‌به‌جهاني‌شدن‌اقتصاد،‌فرصت‌انحصاری‌شدن‌بازارها‌به‌کسي‌

‌نمي ‌نميداده ‌ديگر ‌توليدکنندگان ‌که ‌است ‌آن ‌منزله ‌به ‌اين ‌و ‌توانند‌شود

از‌اين‌رو‌در‌نتيجه‌جهاني‌.‌انحصاری‌محصولات‌خود‌را‌عرضه‌نمايندبه‌صورت‌

ها‌و‌اثربخشي‌توليد‌و‌حمل‌و‌شدن‌توليد‌و‌مصرف،‌رقابت‌افزايش‌يافته‌و‌هزينه

‌.يابدتری‌مي‌نقل‌اهميت‌بيش

بايد‌با‌خيل‌رقبای‌دور‌و‌نزديک‌رقابت‌کنند‌بلکه‌توليدکنندگان‌نه‌تنها‌مي

اگر‌يک‌محصول‌در‌.‌تمامي‌مراحل‌توليد‌نيز‌وجود‌خواهد‌داشتاين‌رقابت‌در‌

‌نيز‌ ‌آن ‌به ‌وابسته ‌خدمات ‌و ‌توليد ‌تمامي ‌باشد، ‌رقابت ‌قابل ‌المللي ‌بين بازار

ای‌از‌توليد‌و‌عرضه،‌فرصت‌گريز‌از‌پذير‌خواهند‌بود‌و‌هيچ‌مرحله‌و‌مرتبهرقابت

نقل‌‌مواد‌خام،‌اين‌رقابت‌را‌نخواهند‌داشت‌و‌اين‌بدان‌معني‌است‌که‌حمل‌و‌

کارآمد‌و‌مقرون‌به‌صرفه،‌در‌اين‌ميدان‌رقابت‌حاضر‌به‌طور‌توزيع‌و‌غيره‌بايد‌

توان‌گفت‌که‌يک‌سيستم‌ضعيف‌حمل‌و‌نقل‌در‌جريان‌با‌اطمينان‌مي.‌‌شوند

.‌رقابت‌محصولاتي‌که‌بايد‌از‌اين‌نوع‌خدمت‌استفاده‌کنند‌خسارت‌خواهد‌ديد

‌ ‌عامل ‌بندری، ‌خدمات ‌ديدگاه، ‌اين ‌و‌از ‌واردات ‌المللي ‌بين ‌رقابت ‌در مهمي

‌.شوند‌صادرات‌ملي‌محسوب‌مي
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‌به‌هر‌بندری‌که‌مايل‌به‌رقابت‌باشد‌بايد‌مدت‌اقامت‌کشتي ‌بندر ‌در ‌را ها

از‌آنجا‌که‌اين‌مهم‌تنها‌در‌بندری‌که‌به‌نحوی‌سازماندهي‌شده‌.‌حداقل‌برساند‌

و‌بارگيری‌در‌آن‌در‌‌باشد‌و‌از‌کارکناني‌که‌به‌خوبي‌آموزش‌ديده‌باشند‌و‌تخليه

توان‌بندری‌را‌موفق‌دانست‌مي.‌پذير‌استوضعيت‌خوبي‌قرار‌داشته‌باشد،‌امکان

‌.دائم‌در‌آن‌وارد‌و‌يا‌از‌آن‌خارج‌شوندبه‌طور‌که‌کشتي‌ها‌

توانند‌ايفا‌نمايند،‌قادر‌هستند‌تا‌ای‌مهمي‌که‌بنادر‌ميبه‌دليل‌نقش‌منطقه

‌نقلي ‌حمل‌و ‌امور ‌در ‌خود ‌طريق‌وظيفه ‌اجتماعي‌از ‌ابزار اقتصادی‌مهمي‌‌-به

‌متحول‌شوندبرای‌پيشرفت‌منطقه ‌دارند، ‌آن‌قرار ‌در ‌ای‌که اين‌هدف‌ايجاب‌.

‌به‌مي ‌را ‌کالا ‌و ‌کشتي ‌به ‌مربوط ‌اداری ‌فعاليت‌صرفا ‌بنادر، ‌مديريت ‌که کند

-های‌تجارت‌دريايي‌بينتر‌که‌منطبق‌با‌نيازمندی‌عمليات‌با‌هدف‌تجاری‌بيش

مديريت‌بايد‌نقش‌فعالي‌.‌ه‌حمل‌و‌نقل‌دريايي‌تغيير‌دهدالمللي‌است،‌نسبت‌ب

‌دست ‌با ‌هماهنگي ‌در‌در ‌را ‌خود ‌نقش ‌هريک ‌که ‌تجاری ‌مختلف اندرکاران

نبايد‌فراموش‌کنيم‌که‌بندر‌.‌دهند،‌داشته‌باشدهای‌کلي‌بندر‌انجام‌ميفعاليت

تواند‌مجموعه‌کاملي‌از‌خدمات‌را‌به‌يک‌زنجيره‌از‌وظايف‌مختلف‌است‌که‌مي

المللي‌و‌‌نتيجه‌آن‌يعني‌حمل‌و‌نقل‌چنين‌به‌تجارت‌بين‌کشتي‌و‌کالا‌و‌هم

‌.دريايي‌پيشنهاد‌نمايد

اگر‌بندر‌با‌تکامل‌حمل‌و‌نقل‌دريايي‌هماهنگ‌نشود،‌موقعيت‌رقابتي‌خود‌را‌

‌مي ‌کمتر ‌يا ‌و ‌داد ‌دست‌خواهد ‌رقابت‌کنداز ‌تواند ‌کاهش‌. برای‌جلوگيری‌از

‌:تلف‌به‌شرح‌زير‌وجود‌دارندهای‌مخموقعيت‌رقابتي،‌راه‌حل

‌ ‌دريايي ‌دسترسي ‌و ‌ها ‌ساخت ‌زير ‌سازگاری ‌آبخور‌) ‌و ‌عرض ‌و ‌طول وجود

 (مناسب

 ...‌(جرثقيل‌،‌انبار‌و)‌سازگاری‌روساخت‌ها‌
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اين‌.‌رويکرد‌بازرگاني‌به‌معنای‌گسترش‌استراتژی‌جديد‌مرتبط‌با‌کشتي‌و‌کالا

ر‌بايد‌به‌اين‌حقيقت‌توجه‌در‌اين‌زمينه‌بناد.‌جنبه‌نقش‌مهمي‌را‌ايفا‌مي‌کند‌

کنند‌که‌فرايند‌اتلاف‌زمان‌يک‌عنصر‌بسيار‌منفي‌در‌پيشرفت‌سيستم‌يکپارچه‌

حمل‌و‌نقل‌محسوب‌مي‌شود؛‌بنابراين‌اشاعه‌و‌پيشرفت‌تبادل‌الکترونيکي‌داده‌

 .ها‌در‌اداره‌امور‌،‌کارايي‌لازم‌را‌تضمين‌خواهد‌کرد‌

 تعريف مساله  - 3

العاده‌مهم‌و‌با‌ای‌فوقهای‌تجاری‌مسالهجذب‌کشتي‌مساله‌بازاريابي‌بنادر‌و

در‌بنادر‌ايران‌‌2های‌تجاری‌جهت‌پهلوگيریاهميت‌است‌زيرا‌عدم‌گرايش‌کشتي

‌باعث‌رکود‌در‌بنادر‌کشور‌شده‌و‌ بر‌اقتصاد‌ملي‌تاثير‌منفي‌خواهد‌در‌پي‌آن،

‌.داشت

های‌تجاری‌انجام‌شده‌است‌های‌جذب‌کشتيها‌درباره‌شيوهبرخي‌از‌فعاليت

کلي‌به‌مساله‌پرداخته‌شده‌است‌ولي‌به‌صورت‌پراکنده‌و‌به‌صورت‌که‌اگر‌چه‌

بر‌اين‌موضوع‌نموده‌و‌موانعي‌را‌که‌‌بيش‌تری‌اين‌نوشته‌قصد‌دارد‌که‌تمرکز‌

‌است‌رغبت‌کشتي ‌کم‌باعث‌شده ‌بوشهر ‌بندر های‌تجاری‌برای‌پهلوگيری‌در

کارهايي‌جهت‌افزايش‌مزيت‌‌ده‌است‌که‌راهشود‌را‌شناسايي‌نمايد‌و‌سعي‌ش

‌.های‌تجاری‌در‌بندر‌بوشهر‌ارائه‌نمايد‌رقابتي‌ايران‌در‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي

خصوص‌در‌منطقه‌حساس‌خليج‌فارس‌و‌دريای‌عمان‌ه‌مساله‌دريانوردی‌ب

رقابت‌فشرده‌با‌.‌که‌قطب‌تجارت‌و‌نفت‌دنياست‌گسترده‌تر‌از‌پيش‌شده‌است

‌ف ‌خليج ‌مدرن ‌پهلوگيری‌بنادر ‌و ‌وضعيت‌جذب ‌علي، ‌جبل ‌و ‌دبي ارس‌مانند

-------------------------------------------------------------

-----‌

2- berthing 
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تر‌کرده‌است‌و‌از‌آنجايي‌که‌رونق‌بنادر‌ما‌تابع‌تجارت‌ماست‌تجاری‌را‌پيچيده

‌اثر‌ ‌بنادر ‌شکوفايي ‌و ‌رونق ‌ميزان ‌بر ‌تجارت ‌شکوفايي ‌و ‌رونق ‌ميزان ‌بنابراين

‌.گذارد‌مي

‌ميزان‌جذب‌کشتي ‌و‌خطوط‌کشتيآنچه‌عامل‌مهمي‌در ‌‌ها بنادر‌راني‌در

ها‌و‌امکانات‌موجود‌در‌آن‌است‌فقط‌و‌فقط‌امکانات‌سخت‌افزاری‌و‌زير‌ساخت

‌بايستي‌با‌ ‌که ‌دارند ‌تاثير ‌نيز ‌ها ‌تعرفه ‌افزاری‌چون ‌عوامل‌نرم ‌نيست‌و بنادر

‌.‌ای‌در‌مقايسه‌با‌بنادر‌خليج‌فارس‌رقابتي‌شويماصلاح‌نظام‌تعرفه

‌مساله ‌که ‌است ‌اين ‌هستيم ‌مواجه ‌آن ‌با ‌که ‌اصلي ‌گرايش‌ای ‌وضعيت

های‌تجاری‌به‌بنادر‌ايران‌با‌وضعيت‌مطلوب‌فاصله‌دارد‌و‌برخي‌عوامل‌و‌کشتي

های‌تجاری‌بسوی‌مشکلاتي‌که‌در‌اين‌زمينه‌وجود‌دارد‌باعث‌شده‌که‌کشتي

‌باشند ‌داشته ‌گرايش ‌منطقه ‌بنادر ‌ساير ‌با‌. ‌که ‌است ‌آن ‌پي ‌در ‌تحقيق اين

‌مهم ‌تحليل ‌و ‌ا‌شناسايي ‌مانع ‌که ‌عواملي ‌کشتيترين ‌که ‌شود ‌مي ‌آن های‌ز

‌و‌ ‌نمايند ‌پهلوگيری ‌و ‌شده ‌جذب ‌بوشهر ‌بندر ‌و ‌ايران ‌بنادر ‌بسوی تجاری

از‌جمله‌)های‌تجاری‌شناسايي‌عوامل‌موثر‌بر‌ميزان‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي

‌فرهنگي ‌و ‌اقتصادی ،‌ ‌سياسي ‌حل(عوامل ‌راه ‌و‌، ‌مشکلات ‌جهت‌رفع ‌را هايي

تقاء‌وضعيت‌تجاری‌بندر‌بوشهر‌مهيا‌و‌های‌مفيد،‌زمينه‌را‌جهت‌اربهبود‌شاخص

 .های‌تجاری‌برای‌پهلوگيری‌در‌بندر‌را‌فراهم‌سازددر‌نتيجه‌تمايل‌کشتي

 هاي تحقيق فرضيه -4

‌اصلي ‌فرضيه ‌و‌: ‌جذب ‌ميزان ‌و ‌فرهنگي ‌و ‌سياسي ‌اقتصادی، ‌عوامل بين

‌.داری‌وجود‌داردهای‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران‌رابطه‌معنيپهلوگيری‌کشتي

های‌تجاری‌در‌ل‌اقتصادی‌و‌ميزان‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتيبين‌عوام -1

 .داری‌وجود‌داردبنادر‌ايران‌رابطه‌معني
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‌پهلوگيری‌کشتي -2 های‌تجاری‌در‌بين‌عوامل‌سياسي‌و‌ميزان‌جذب‌و

 .داری‌وجود‌داردبنادر‌ايران‌رابطه‌معني

های‌تجاری‌در‌بين‌عوامل‌فرهنگي‌و‌ميزان‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي -9

‌.داری‌وجود‌داردرابطه‌معنيبنادر‌ايران‌

 نامه و جامعه آماري تحقيقپرسش -5

‌پرسش ‌شامل ‌تحقيق ‌‌25نامه ‌ميپرسش ‌مقياس‌‌بسته ‌براساس ‌که باشد

‌است ‌ليکرت‌تنظيم‌شده ‌‌1پرسش‌های‌. ‌ويژگي‌5تا ‌برخي‌از های‌مربوط‌به

-نيز‌مربوط‌به‌عوامل‌اقتصادی،‌سياسي‌و‌فرهنگي‌مي‌25تا‌‌6.‌باشدفردی‌مي

وال‌مربوط‌به‌متغير‌جذب‌و‌پهلوگيری‌وس‌11هم‌‌2نامه‌شماره‌پرسش‌باشد‌و

خيلي‌کم،‌کم،‌متوسط،‌)های‌مذکور‌به‌شکل‌نگرش‌سنجي‌نامهپرسش.‌باشدمي

‌ ‌خيلي‌زياد ‌و ‌زياد ‌ارزش‌مي( ‌ ‌گزينه ‌به‌هر (‌1-2-9-4-5)های‌عددی‌باشد‌و

‌.داده‌شده‌است

 

‌جدول‌هر‌يک‌از‌عواملضريب‌آلفای‌کرونباخ‌برای‌تعيين‌پايايي‌(‌1)جدول

‌

 تعداد سوالات مقدار آلفا نام شاخص متغير اصلي

‌ميزان‌ ‌بر ‌موثر عوامل

جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي‌های‌

‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران

 19 ‌83/1یعوامل‌اقتصاد

‌‌67/1‌4ياسيس‌عوامل

‌‌69/1‌9يعوامل‌فرهنگ

‌‌89/1‌21نامه‌عوامل‌اقتصادی،سياسي‌و‌فرهنگي‌کل‌پرسش

‌‌74/1‌11نامه‌جذب‌و‌پهلوگيری‌پرسشکل‌

‌‌81/1‌91نامه‌کل‌پرسش
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س‌ادارات،‌معاونين‌و‌ييشامل‌ر)جامعه‌آماری‌پژوهش‌حاضر‌شامل‌مديران‌

‌باشد‌اداره‌کل‌بنادر‌و‌دريانوردی‌استان‌بوشهر‌مي(‌مدير‌کل آمار‌کليه‌مديران‌.

‌ ‌کل ‌اداره ‌مي‌18اين ‌باشند‌نفر .‌ ‌مختلف ‌واحدهای ‌در ‌مديران ‌و‌اين دريايي

 .باشندکار‌ميه‌بندری،‌طرح‌و‌توسعه،‌اداری‌و‌مالي‌و‌فني‌و‌مهندسي‌مشغول‌ب

‌ ‌‌18از‌مجموع ‌مورد‌بررسي، ‌نمونه‌%‌93نفر‌نمونه ‌نفر‌7)از مدرک‌دارای‌(

ي‌فوق‌ليسانس‌ليمدرک‌تحصدارای‌(‌نفر11)از‌نمونه‌%‌61ي‌ليسانس‌و‌ليتحص

 .باشندمي

 پژوهشهاي آمار استنباطي و يافته  -6

‌ ‌با ‌تحليل‌آماری‌و ‌از ‌استفاده ‌با ‌از ‌استفاده های‌فرضيه‌SPSS19نرم‌افزار

‌.پژوهشي‌مورد‌آزمون‌قرار‌گرفت

 آزمون آماري فرضيه اول  -1-6

‌.‌‌‌زير‌تعريف‌شده‌استبه‌صورت‌(‌H1)در‌اين‌تحقيق،‌فرضيه‌پژوهشي‌اول‌

بنادر‌ايران‌های‌تجاری‌در‌عوامل‌اقتصادی‌بر‌ميزان‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي

‌H0:‌تاثير‌ندارند

های‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران‌عوامل‌اقتصادی‌بر‌ميزان‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي

‌H1:‌تاثير‌دارند

‌آنجايي ‌از ‌متغير ‌دو ‌تحقيق ‌اين ‌در ‌که ‌اقتصادی ‌و‌‌وعوامل ‌جذب ميزان

‌کشتي ‌پهلوگيری ‌بنادر ‌در ‌تجاری ‌فاصلههای ‌مقياس ‌به ‌تبديل‌‌بوشهر، ای

توان‌از‌آزمون‌داری‌بين‌آن‌دو‌متغير‌ميجهت‌بررسي‌رابطه‌معنياند؛‌لذا‌‌گرديده

مجذور‌خي‌)آماره‌اين‌آزمون‌کای‌دو‌.‌ضريب‌همبستگي‌پيرسون‌استفاده‌نمود
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‌باشد‌مي(‌يا‌خي‌دو ها‌و‌نتايج‌آزمون‌توان‌خروجيپس‌از‌انجام‌اين‌آزمون‌مي.

‌.نشان‌داد(‌1-4)جدول‌شماره‌به‌صورت‌فرضيه‌اول‌پژوهشي‌را‌

 

‌نتايج‌آزمون‌کای‌دو‌برای‌فرضيه‌اول‌پژوهشي(‌:‌2)ول‌جد

 مقدار آماره آزمون
 بيضر

 يهمبستگ
 سطح معني داري

Pearson Chi-Square‌(دو‌استانداردکای) 032. 0.705 53.280 

Likelihood Ratio 33.084  .608 

Linear-by-Linear Association 8.450  .004 

N of Valid Cases 18   

 

‌9دهد‌مقدار‌سطح‌پوشش‌دوسويهگونه‌که‌نتيجه‌اين‌آزمون‌نشان‌مي‌مانه

‌سطح‌معني‌داری) )‌ ‌با ‌‌192/1برابر ‌از ‌کوچکتر ‌و ‌است‌15/1بوده ‌گرديده لذا‌.

‌فرض‌مي ‌ ‌اذعان‌داشت‌که ‌مي‌H0توان ‌گرددرد ‌اول‌. ‌فرضيه ‌عبارت‌ديگر به

‌مي ‌پذيرفته ‌گرددتحقيق ‌مي. ‌اطمنانيعني ‌سطح ‌در ‌که ‌نمود ‌ادعا %‌‌35توان

عوامل‌اقتصادی‌بر‌ميزان‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي‌های‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران‌

‌.تاثير‌دارند

از‌طرفي‌ديگر‌از‌آنجايي‌که‌‌مقدار‌ضريب‌همبستگي‌بين‌اين‌دو‌متغير‌برابر‌

‌ ‌مي‌71/1با ‌لذا ‌است، ‌قوی‌بين‌آن‌گرديده ‌رابطه‌مستقيم‌و دو‌‌‌توان‌گفت‌که

‌.باشد‌برقرار‌مي

-------------------------------------------------------------

-----‌
3Asymp. Sig. (2-sided) 
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 آزمون آماري فرضيه دوم -2-6

‌.‌‌‌زير‌تعريف‌شده‌استبه‌صورت‌(‌H1)در‌اين‌تحقيق،‌فرضيه‌پژوهشي‌دوم‌

عوامل‌سياسي‌بر‌ميزان‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي‌های‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران‌

‌H0:‌تاثير‌ندارند

عوامل‌سياسي‌بر‌ميزان‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي‌های‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران‌

‌H1:تاثير‌دارند

‌آنجايي‌‌ ‌متغير‌مانند‌آزمون‌فرضيه‌پژوهشي‌اول‌از ‌وعوامل‌سياسي‌که‌دو

‌یا‌فاصله‌اسيهای‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران‌به‌مقميزان‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي

‌مي‌اند؛‌دهيگرد‌ليتبد ‌نيز ‌تحقيق ‌دوم ‌فرضيه ‌آزمون ‌جهت ‌آزمون‌لذا ‌از توان

‌يمجذور‌خ)دو‌‌یآزمون‌کا‌نيآماره‌ا.‌استفاده‌نمود‌رسونيپ‌يهمبستگ‌بيضر

ها‌و‌نتايج‌آزمون‌توان‌خروجيپس‌از‌انجام‌اين‌آزمون‌مي‌.باشد‌يم(‌دو‌يخ‌اي

‌.نشان‌داد(‌2-4)جدول‌شماره‌به‌صورت‌فرضيه‌دوم‌پژوهشي‌را‌

‌نتايج‌آزمون‌کای‌دو‌برای‌فرضيه‌دوم‌پژوهشي(‌:‌9)جدول‌

 مقدار آماره آزمون
 بيضر

 يهمبستگ
 سطح معني داري

Pearson Chi-Square‌(دو‌استانداردکای) 002. 0.627 65.790 

Likelihood Ratio 36.903  .427 

Linear-by-Linear Association 6.684  .010 

N of Valid Cases 18   

 

‌
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‌4دهد‌مقدار‌سطح‌پوشش‌دوسويهگونه‌که‌نتيجه‌اين‌آزمون‌نشان‌مي‌همان

لذا‌.‌گرديده‌است‌15/1تر‌از‌‌بوده‌و‌کوچک‌112/1برابر‌با‌(‌سطح‌معني‌داری)

‌فرض‌مي ‌ ‌داشت‌که ‌اذعان ‌مي‌H0توان ‌شودرد ‌دوم‌. ‌فرضيه ‌عبارت‌ديگر به

%‌35توان‌ادعا‌نمود‌که‌در‌سطح‌اطمنان‌يعني‌مي.‌گرددتحقيق‌نيز‌پذيرفته‌مي

‌ايران‌ ‌بنادر ‌پهلوگيری‌کشتي‌های‌تجاری‌در ‌ميزان‌جذب‌و عوامل‌سياسي‌بر

‌دارند ‌تاثير ‌ا. ‌طرفي‌ديگر ‌ضريب‌همبستگي‌بين‌اين‌دو‌از ‌مقدار ‌آنجايي‌که ز

توان‌گفت‌که‌رابطه‌مستقيم‌و‌قوی‌بين‌‌گرديده‌است،‌لذا‌مي‌69/1متغير‌برابر‌با‌

‌.باشد‌برقرار‌ميآن‌ها‌

 آزمون آماري فرضيه سوم  -3-6

‌.‌‌‌زير‌تعريف‌شده‌استبه‌صورت‌(‌H1)در‌اين‌تحقيق،‌فرضيه‌پژوهشي‌سوم‌

های‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتيعوامل‌فرهنگي‌بر‌ميزان‌

‌H0:‌تاثير‌ندارند

های‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران‌عوامل‌فرهنگي‌بر‌ميزان‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي

‌H1:‌تاثير‌دارند

‌آنجايي ‌از ‌متغير ‌دو ‌فرهنگيکه ‌عوامل ‌پهلوگيری‌‌و‌دادن ‌و ‌جذب ميزان

لذا‌جهت‌‌اند؛‌دهيگرد‌ليتبد‌یا‌فاصله‌اسيهای‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران‌به‌مقکشتي

‌مي ‌نيز ‌تحقيق ‌سوم ‌فرضيه ‌آزمون ‌آزمون ‌از ‌رسونيپ‌يهمبستگ‌بيضرتوان

پس‌از‌‌.باشد‌يم(‌دو‌يخ‌اي‌يمجذور‌خ)دو‌‌یآزمون‌کا‌نيآماره‌ا.‌استفاده‌نمود

‌توان‌خروجيانجام‌اين‌آزمون‌مي ‌نتايج‌آزمون‌فرضيه‌سوم‌پژوهشي‌را ‌و به‌ها

-------------------------------------------------------------

-----‌
4Asymp. Sig. (2-sided) 
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‌.‌نشان‌داد(‌9-4)جدول‌شماره‌صورت‌

‌نتايج‌آزمون‌کای‌دو‌برای‌فرضيه‌سوم‌پژوهشي(‌:‌4)جدول‌

 مقدار آماره آزمون
 بيضر

 يهمبستگ
 سطح معني داري

Pearson Chi-Square‌(دو‌استانداردخي) 039. 0.388 73.600 

Likelihood Ratio 41.679  .890 

Linear-by-Linear Association 2.560  .110 

N of Valid Cases 18   

 

‌‌هيمقدار‌سطح‌پوشش‌دوسو‌دهديآزمون‌نشان‌م‌نيا‌جهيگونه‌که‌نت‌همان

‌یدار‌يسطح‌معن) )‌ ‌با ‌‌193/1برابر ‌از ‌کوچکتر ‌و ‌است‌دهيگرد‌15/1بوده لذا‌.

‌فرض‌‌عاناذ‌توان‌يم ‌م‌H0داشت‌که ‌گردد‌يرد ‌د. ‌عبارت ‌سوم‌هيفرض‌گريبه

‌دشو‌يم‌رفتهيپذ‌قيتحق ‌‌توان‌يم‌يعني. ‌اطمنان ‌سطح ‌در ‌که ‌نمود %‌35ادعا

‌ايران‌ ‌بنادر عوامل‌فرهنگي‌بر‌ميزان‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي‌های‌تجاری‌در

جايي‌که‌‌مقدار‌ضريب‌همبستگي‌بين‌اين‌دو‌‌از‌طرفي‌ديگر‌از‌آن.‌تاثير‌دارند

دو‌‌‌توان‌گفت‌که‌رابطه‌مثبت‌بين‌آن‌گرديده‌است،‌لذا‌مي‌93/1متغير‌برابر‌با‌

‌.دباش‌برقرار‌مي

 آزمون آماري فرضيه اصلي تحقيق -4-6

‌.‌‌‌زير‌تعريف‌شده‌استبه‌صورت‌(‌H1)در‌اين‌تحقيق،‌فرضيه‌اصلي‌

های‌عوامل‌اقتصادی‌،‌سياسي‌و‌فرهنگي‌بر‌ميزان‌جذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي

‌H0:‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران‌تاثير‌ندارند

های‌پهلوگيری‌کشتيعوامل‌اقتصادی‌،‌سياسي‌و‌فرهنگي‌بر‌ميزان‌جذب‌و‌

‌H1:‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران‌تاثير‌دارند
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‌آنجايي‌ ‌متغيرهای‌از ‌ميزان‌که‌همه ‌فرهنگي‌بر ‌سياسي‌و عوامل‌اقتصادی،

‌ليتبد‌یا‌فاصله‌اسيجذب‌و‌پهلوگيری‌کشتي‌های‌تجاری‌در‌بنادر‌ايران‌به‌مق

‌مي‌اند؛‌دهيگرد ‌اصلي‌تحقيق‌نيز ‌جهت‌آزمون‌فرضيه ‌آزمون‌لذا ‌بيضرتوان‌از

‌يخ‌اي‌يمجذور‌خ)دو‌‌یآزمون‌کا‌نيآماره‌ا.‌استفاده‌نمود‌رسونيپ‌يهمبستگ

ها‌و‌نتايج‌آزمون‌فرضيه‌توان‌خروجيپس‌از‌انجام‌اين‌آزمون‌مي‌.باشد‌يم(‌دو

‌.نشان‌داد(‌‌4-4)جدول‌شماره‌به‌صورت‌اصلي‌پژوهش‌را‌

‌

‌نتايج‌آزمون‌کای‌دو‌برای‌فرضيه‌اصلي‌پژوهش(‌:‌5)جدول‌

 نآماره آزمو
 مقدار

ضريب 

 سطح معني داري همبستگي

Pearson Chi-Square‌(دو‌استانداردخي) 018. 0.732 108.0 

Likelihood Ratio 62.50  .997 

Linear-by-Linear Association 9.099  .003 

N of Valid Cases 18   

 

‌‌هيمقدار‌سطح‌پوشش‌دوسو‌دهد‌يآزمون‌نشان‌م‌نيا‌جهيگونه‌که‌نت‌همان

لذا‌.‌است‌دهيگرد‌15/1تر‌از‌‌بوده‌و‌کوچک‌118/1برابر‌با‌(‌یدار‌يسطح‌معن)

‌م‌H0داشت‌که‌فرض‌‌ناذعا‌توان‌يم ‌گردد‌يرد ‌عبارت‌د. اصلي‌‌هيفرض‌گريبه

‌گردد‌يم‌رفتهيپذ‌قيتحق ‌‌توان‌يم‌يعني. ‌اطمنان ‌سطح ‌در ‌که ‌نمود %‌35ادعا

‌پهلوگيری‌کشتي‌های‌ ‌ميزان‌جذب‌و ‌فرهنگي‌بر ‌سياسي‌و عوامل‌اقتصادی‌،

‌دارند ‌تاثير ‌ايران ‌بنادر ‌ضريب‌‌.تجاری‌در ‌مقدار ‌ ‌آنجايي‌که ‌از ‌طرفي‌ديگر از

‌مي‌79/1همبستگي‌بين‌اين‌دو‌متغير‌برابر‌با‌ ‌لذا توان‌گفت‌که‌‌گرديده‌است،

 .باشد‌دو‌برقرار‌مي‌‌ين‌آنرابطه‌مثبت‌و‌قوی‌ب

‌
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 پيشنهادهاي اجرايي بر اساس نتايج تحقيق -7

ها‌و‌امکانات‌سازی‌زير‌ساختولين‌به‌ايجاد‌و‌بهينهوکه‌مسشود‌پيشنهاد‌مي‌-1

‌ساخت ‌زير ‌امکانات‌و ‌ايجاد ‌با ‌و ‌کنند ‌توجه ‌بندر ‌در ‌نياز ‌نياز‌مورد های‌مورد

‌دسترسيکشتي ‌ايجاد ‌و ‌آنان ‌خدمه ‌و ‌تجاری ‌مناسب‌برای‌کشتيهای ها‌های

ين‌نچ‌و‌هم(‌های‌بزرگطول‌و‌عرض‌و‌آبخور‌مناسب‌جهت‌پهلوگيری‌کشتي)

‌روساخت ‌جرثقيلايجاد ‌قبيل ‌مناسب‌از ‌انبارهای‌های ‌و ‌کالا ‌بزرگ‌حمل های

کافي‌و‌مناسب‌جهت‌نگهداری‌کالا،‌باعث‌ايجاد‌تمايز‌و‌مزيت‌رقابتي‌بنادر‌ايران‌

 .‌ندشو

های‌تخليه‌و‌ر‌نرخ‌گذاری‌برای‌عوارض‌بندری،‌هزينهکه‌د‌شود‌پيشنهاد‌مي -2

های‌بندری‌عامل‌رقابت‌با‌ساير‌های‌حمل‌و‌نقل‌و‌ساير‌هزينهبارگيری‌و‌هزينه

 .ها‌به‌صورت‌رقابتي‌تعيين‌گردد‌بنادر‌منطقه‌مد‌نظر‌قرار‌گيرد‌و‌نرخ

‌گيرد‌ولي‌لازمسازی‌مورد‌تاکيد‌قرار‌مياگر‌چه‌امروزه‌در‌کشور‌ما‌خصوصي -9

سازی‌صورت‌گيرد‌تا‌باعث‌است‌که‌نظارت‌کافي‌توسط‌دولت‌بر‌امر‌خصوصي

د‌که‌شو‌پيشنهاد‌مي‌،د‌و‌علاوه‌بر‌اينشورونق‌بنادر‌و‌در‌نتيجه‌رونق‌اقتصاد‌ما‌

‌خصوصي ‌امر ‌شرکتدر ‌عدالت‌بين ‌به ‌از‌سازی ‌و ‌شود ‌برخورد ‌خصوصي های

شبه‌خصوصي‌‌های‌خصوصي‌ياهای‌خاص‌به‌برخي‌شرکتها‌و‌مزيتدادن‌رانت

 .های‌خصوصي‌از‌بين‌نرودخودداری‌گردد‌تا‌انگيزه‌رقابت‌بين‌شرکت

‌توجه‌شوپيشنهاد‌مي -4 د‌که‌به‌عامل‌تبليغات‌به‌عنوان‌يک‌عامل‌تاثيرگذار

المللي‌نسبت‌به‌شناساندن‌و‌معرفي‌بنادر‌ايران‌و‌بيان‌های‌بينشود‌و‌در‌صحنه

اقدام‌متناسب‌با‌فرهنگ‌آن‌کشور‌های‌آنان‌اقدام‌گردد‌و‌اين‌ها‌و‌برتریمزيت

‌زمينه‌ ‌کند‌و ‌برقرار ‌نظر ‌مخاطب‌مورد ‌با ‌را ‌ارتباط‌لازم ‌بتواند ‌تا صورت‌گيرد

 .ها‌را‌فراهم‌سازدجذب‌افراد‌و‌شرکت
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ولان‌کشور‌زمينه‌ايجاد‌يک‌ارتباط‌بهينه‌و‌موثر‌شود‌که‌مسوپيشنهاد‌مي -5

تر‌‌فزايي‌و‌رضايت‌بيشهای‌مرتبط‌ايجاد‌کنند‌تا‌باعث‌ايجاد‌هم‌ابين‌دستگاه

‌دستگاه ‌آن ‌مشتريان ‌شوها ‌د ‌عنوان ‌مثبه ‌به ‌از‌ال ‌بار ‌و ‌ترخيص‌کالا هنگام

‌ترخيصکشتي ‌گمرک‌ارتباط‌ها، ‌و ‌دريانوردی ‌و ‌بنادر ‌سازمان ‌دو ‌هر ‌با کاران

مستقيم‌دارند‌و‌برای‌ترخيص‌کالای‌خود‌بايد‌به‌هر‌دو‌دستگاه‌مراجعه‌مستقيم‌

ون‌اين‌دو‌دستگاه‌در‌دو‌مکان‌نزديک‌به‌هم‌قرار‌داشته‌باشند‌و‌اگر‌چه‌هم‌اکن

در‌گمرک‌که‌به‌ويژه‌از‌طريق‌بالا‌بردن‌فناوری‌اطلاعات‌پيشنهاد‌مي‌شود‌دارند‌

تری‌‌ها‌و‌تسهيلات‌بيشهماهنگي‌،تر‌کارها‌به‌صورت‌دستي‌و‌سنتي‌است‌بيش

‌دقت‌بيش ‌سهولت‌و ‌با ‌ترخيص‌بار ‌تا ‌گرفته‌شود ‌نظر تری‌‌برای‌مشتريان‌در

از‌اشتباه‌ها‌د‌و‌هم‌شوتر‌مشتريان‌‌بيشتامين‌رضايت‌تا‌هم‌باعث‌‌پذيردصورت‌

 .پيش‌گيری‌شودهای‌احتمالي‌تقلبو‌

-ولان‌کشور‌در‌تدوين‌و‌اجرای‌سياستومداران‌و‌مسلازم‌است‌که‌سياست -6

‌داشته‌باشند‌ ‌توجه‌لازم‌را ‌دقت‌و ‌ساير‌کشورها ‌ارتباط‌با های‌خارجي‌خود‌و

اثير‌مستقيمي‌بر‌عامل‌اقتصادی‌و‌جذب‌و‌پهلوگيری‌تآن‌ها‌های‌زيرا‌سياست

های‌خارجي‌چه‌کشتي‌های‌تجاری‌در‌بنادر‌کشور‌دارد‌و‌بي‌توجهي‌به‌سياست

المللي‌بر‌عليه‌کشور‌شده‌و‌به‌اقتصاد‌ما‌ضربه‌های‌بينبسا‌باعث‌افزايش‌تحريم

 .وارد‌نمايد‌و‌در‌نتيجه‌سطح‌رفاه‌عمومي‌را‌کاهش‌دهد

ولين‌امر‌در‌تدوين‌قوانين‌و‌مقررات‌به‌طور‌عام‌و‌وه‌مسشود‌کپيشنهاد‌مي -7

‌دقت‌و‌کار‌کارشناسي‌ ‌بنادر‌دارد‌به‌طور‌خاص، قوانيني‌که‌ارتباط‌مستقيم‌با

‌جستن‌و‌دور‌ه‌شدن‌انگيزگيرانه‌که‌باعث‌بيانجام‌داده‌و‌از‌تدوين‌قوانين‌سخت

‌و‌قوانين‌راوها‌شگذاران‌و‌صاحبان‌کشتيسرمايه ای‌به‌گونه‌د‌خودداری‌نموده

‌عاملان‌ ‌و ‌صاحبان ‌گرايش ‌و ‌انگيزه ‌ايجاد ‌باعث ‌که ‌نمايند ‌اجرا ‌و ‌تصويب
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های‌های‌تجاری‌برای‌جذب‌و‌پهلوگيری‌به‌سوی‌بنادر‌ايران‌شده‌و‌مزيتکشتي

 .فراهم‌آيدرقابتي‌در‌اين‌زمينه‌

‌فوق -8 ‌و ‌ارزش‌بالا ‌از ‌سازمان ‌هر ‌انساني‌در ‌است‌و‌العادهعامل ای‌برخوردار

هايي‌که‌رشد‌و‌پيشرفت‌داشته‌اند،‌ارزش‌و‌اهميت‌بالای‌سرمايه‌انساني‌سازمان

دهي‌اند‌با‌جلب‌رضايت‌کارکنان‌خود‌باعث‌سرويساند‌و‌توانستهرا‌درک‌کرده

‌نتيجه‌جلب‌رضايت‌ ‌بهتر‌آنان‌به‌مشتريان‌خود‌و‌در ‌اين‌عامل‌آن‌ها شوند‌و

سب‌کند‌و‌مزيت‌رقابتي‌زمينه‌آن‌را‌ايجاد‌کرده‌که‌سازمان‌بتواند‌سود‌بالايي‌ک

‌نمايد ‌متمايز ‌رقبا ‌ساير ‌از ‌را ‌خود ‌و ‌کرده ‌ايجاد ‌فعال‌. ‌رقابتي ‌نيروی امروزه

‌سازم ‌ها ‌ميآن ‌انساني ‌نيروی ‌شامل ،‌ ‌که ‌مشود ‌دائم ‌طور ‌و‌به ‌ها هارت

‌بهبود‌مي ‌مياستعدادهای‌خود‌را ‌به‌هر‌نوع‌اطلاعاتي‌دست‌پيدا کند‌و‌بخشد،

‌چمي ‌داند ‌نمگونه ‌استفاده ‌آن ‌صورت‌از ‌به ‌خلاقيت‌خويش‌را ‌نتيجه ‌در ‌و ايد

‌مداوم‌توسعه‌دهد ‌هم‌در‌بنابراين‌سازمان. ‌اين‌مسأله‌آگاهي‌دارند، هايي‌که‌از

‌مطابق‌با‌تقاضاها‌و‌منابع‌انساني‌سرمايه گذاری‌مي‌کنند‌و‌هم‌شرايط‌کاری‌را

‌ميخواسته ‌فراهم ‌افراد ‌اين ‌سرمايه‌.کنندهای ‌رااگر ‌سازمان ‌يک پول،‌)‌های

‌تجهيزات‌عات،اطلا ‌و ‌امکانات ‌بگيريم،( ‌نظر ‌کارها‌‌در ‌اداره ‌مديريت، درمقوله

اگر‌نيروی‌انساني‌ .کندولي‌در‌مورد‌نيروی‌انساني‌فرق‌مي‌،چندان‌سخت‌نيست

‌اداره اهميت‌.م‌کني‌بدون‌روحيه‌و‌ضعيف‌باشد‌ما‌قادر‌نخواهيم‌بود‌سازمان‌را

‌است ‌زياد ‌بسيار ‌برای‌سازمان ‌انساني ‌‌نيروی ‌نباشد ‌چنين ‌برنامهاگر های‌کل

ترين‌بخش‌دارايي‌سازمان‌همان‌نيروی‌انساني‌‌سازمان‌ازبين‌مي‌رود،‌چون‌مهم

 .است

‌مي -3 ‌مشتریشوپيشنهاد ‌همه‌د ‌در ‌که ‌مهم ‌اصل ‌يک ‌عنوان ‌به ‌گرايي

العاده‌ای‌برخوردار‌است‌در‌بنادر‌ايران‌نيز‌مورد‌توجه‌از‌اهميت‌فوق‌ان‌هاسازم
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‌پيش‌قرار ‌گيرد‌بيش‌از ‌ر. ‌است‌تا ‌طرفضمن‌آن‌لازم های‌ضايت‌مشتريان‌و

‌پيش‌،ذينفع ‌کيفيت، ‌به‌حداقل‌‌از‌طريق‌ارتقا ‌آلودگي‌محيط‌زيست، گيری‌از

‌الزامرساندن‌ريسک حاکم‌بر‌های‌‌های‌ايمني‌کارکنان‌و‌رعايت‌کليه‌قوانين‌و

‌تامين‌‌وخدمات‌ ‌کيفيت، ‌شودارتقا .‌ ‌تا ‌اين‌رعايت‌اين‌نکات‌سبب‌مي‌شود از

‌نصيب‌شرکتط طبق‌مفهوم‌جديد‌.‌سازندهای‌خود‌ريق‌مزيت‌رقابتي‌پايدار‌را

‌ ‌در ‌سازمان ‌که ‌رود ‌مي ‌انتظار ‌بازاريابي، ‌های ‌تصميم ‌را‌تمامي ‌مشتری خود،

که‌مشتری‌مقدم‌بر‌محصول‌است‌و‌بايد‌عملکرد‌نشان‌مي‌دهد‌اين‌.‌مقدم‌دارد

 .مشارکت‌داشته‌باشيمای‌توام‌با‌همبستگي،‌اعتماد،‌همکاری‌و‌با‌آن‌رابطه
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 سیستم جامعه بندری

الگویی برای تبدیل جامعه بندری بنادر استان خوزستان به سیستم جامعه )

 (بندری مبتنی بر ساختارهای الكترونیكی

‌-خوزستانکارشناس‌بازاريابي‌اداره‌کل‌بنادر‌و‌دريانوردی‌استان‌قاسم جنامي  ؛ 

‌(ره)منطقه‌ويژه‌اقتصادی‌بندرامام‌خميني

دانشجوی‌کارشناسي‌ارشد‌مهندسي‌حمل‌و‌نقل‌دريايي‌دانشگاه‌صنعتي‌اميرکبير‌

‌(تکنيک‌تهران‌پلي)

 

 چكيده

امروزه‌جريان‌تبادل‌کالا‌بين‌کشورها‌و‌به‌خصوص‌از‌طريق‌بنادر‌به‌تبع‌رشد‌

‌حال‌افزايش‌است‌تجارت‌بين ‌در ‌روز ‌به ‌حمل‌و‌.المللي‌روز رشد‌جريان‌کالا‌و

‌زنجيره‌‌نقل‌بين ‌مرتبط‌در ‌اطلاعات‌بين‌عوامل ‌افزايش‌تبادل ‌به المللي‌منجر

‌تنها‌ ‌اين‌تبادل‌اطلاعات‌نه ‌واردات‌و‌صادرات‌کالا‌شده‌است‌و ‌نقل‌و حمل‌و

‌.باشد‌ها‌نيز‌مي‌مربوط‌به‌کشورها‌و‌بنادر‌بلکه‌مربوط‌به‌ارتباطات‌بين‌شرکت

‌بندری‌بخواهد‌د ‌مجموعهچنانچه ‌ساير ‌رقابت‌با ‌موفق‌باشد‌مي‌ر بايستي‌‌ها

‌نمايد ‌ايجاد ‌مرتبط ‌عوامل ‌بين ‌موثری ‌و ‌کارآ ‌بين‌.ارتباط ‌ارتباطي چنين

ها‌‌که‌متشکل‌از‌بخش‌(PCS)های‌مختلف‌از‌طريق‌سيستم‌جامعه‌بندری‌‌بخش

‌شرکت ‌مي‌و ‌بندر ‌در ‌موجود ‌امکان‌های ‌است‌باشد ‌پذير ‌مي. ‌سيستم تواند‌‌اين

 درهم های‌شبکه و تسهيل‌نموده و تسريع را بندر فعالان و ذينفعان ارتباط‌ميان

‌.نمايد تبديل منسجم شبکه يک به را ارتباطات تنيده
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‌بندری: ها كليد واژه ‌جامعه ‌‌نسل‌؛سيستم ‌مختلف های‌‌مدل‌؛PCSهای

 ‌Seagha؛ Portinfolink ؛‌DAKOSY؛PCSاطلاعاتي‌

 

 مقدمه

 از عظيمي حجم با عمل در بنادر دريايي، نقل و حمل فزاينده گسترش با‌‌‌‌

 امری سنتي، ابزارهای از گيری‌بهره باآن‌ها‌ مديريت هستند‌که روبرو ها داده

 مديريت علاوه به .رسد‌مي نظر به مواقع‌غيرممکن از بسياری در و بوده مشکل

 علت همين به .است ها‌انتقال‌داده در بالا سرعت نيازمند بندری عمليات مؤثر

‌اين را مناسب کارهای‌راه که اند‌بوده هايي‌مکان اولين وجز بنادر  زمينه در

‌.اند‌ه‌نمود جستجو

‌ب تاريخچه  خوبي به بنادر در ها‌داده الکترونيکي انتقال فناوری کارگيریه

 ها‌داده انتقال حجم و سرعت همواره مراکز، اين در است‌که مطلب اين گر‌بيان

 بزرگ بنادر .است بوده برخوردار اهميت‌بالايي از کالاها فيزيکي انتقال همانند

 و دولتي بخش از های‌متعددی‌شرکت وآن‌ها‌سازم فعاليت و حضور شاهد جهان

 و حمل از‌فرآيند بخشي متصدی خاص، مأموريت با يک هر که هستند خصوصي

است‌ سازماني ميان فراگرد يک فرآيند اين که آنجا از.باشند‌مي دريايي نقل

‌سازم اين مؤثر و سريع تعامل  صورت به بندر کارايي افزايش به تواند‌ميآن‌ها

‌.منجر‌شود فرعي صورت به ديگر های‌مجموعه و ها از‌سازمان يک هر و کلي

 بندر فعالان از يک هر توسط مستقيم صورت بهنوع‌از‌روابط‌ اين ،گذشته در

‌و برقرار  سايرين با ارتباط برقراری به اقدام ،ها مجموعه اين از يک هر شده

 زمان گذشت با فعال های سازمان تعدد لحاظ ارتباط‌به نوع اين .ده‌اندنمو‌مي

 به‌دو‌بين دو ارتباطات حال‌حاضر در که نحوی به .تاس شده پيچيده بسيار



 

 

25 

 و اين‌پيچيدگي . است درآمده تنيده هم در شبکه يک صورت بهن‌ها‌اسازم

عدم‌ ها،‌داده چندباره انتقال جمله از را مختلفي مشکلات تنيدگي، درهم

 نگهداری بالای هزينه مراجعان، سردرگمي شده، منتقل های‌داده يکپارچگي

‌بسترهای زيرساختار  انتقال جريان در درگير های‌سيستم تعدد و ارتباطي و

‌.داشته‌است همراه به بنادر برای ها‌داده

 را بندر فعالان و ذينفعان ميان تعامل بتواند که الکترونيکي مجمع يک ايجاد

‌نموده و تسريع  شبکه يک به را ارتباطات تنيده درهم های‌شبکه و تسهيل

 مشکل اين رفع کليدی های‌حل راه يکي‌از نمايد تبديل منسجم يافته ساخت

 اين اندازی راه به‌سمت جهان بزرگ بنادر از یربسيا حاضر حال در که است

‌.اند‌يافته گرايش الکترونيکي مجمع

‌سازم تعدد لحاظ به ‌ها  اين بندر، در فعال غيردولتي های شرکت وآن

 از ای‌تنيده هم در شبکه بروز باعث نشود، مديريت نحو‌مؤثری به اگر تعاملات

 را دريايي و بندری عمليات کارآيي در‌عملکه‌ شد خواهد دو به دو ارتباطات

‌را‌داده الکترونيکي تبادل های‌هزينه و داده کاهش داد‌ خواهد افزايش نيز ها

جامعه‌ يک ايجاد با جهان بزرگ بنادر از بسياری مشکل اين رفع برای .(1شکل‌)

 فراهم بندر محيط در اطلاعات تبادل برای را ای‌يکپارچه بستر الکترونيکي،

 دوگانه مستقيم ارتباطات حذف ضمن واسط يک عنوان بستر‌به اين . اند‌نموده

 صورت در فعالان تمامي بين اطلاعات تبادل‌سريع امکان مختلف، فعالان بين

‌.(2شکل‌)نمايد‌ مي فراهم الکترونيکي مجمع به اتصال
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 الگوي ارتباطات سنتي در بندر 1شكل

‌نشان‌داده‌شده‌است‌1شکل‌ ‌بندر ‌.الگوی‌ارتباطات‌سنتي‌در هر‌)هر‌گروه

‌شرکت ‌بخش( ‌ساير ‌به ‌را ‌خود ‌ارسال‌‌اطلاعات ‌است ‌آنان ‌نياز ‌مورد ‌که ‌را ها

‌اي.کند‌مي ‌انجام ‌الکترونيکي‌جهت ‌تبادل ‌فاکس،ايميل، ‌مانند ‌ابزاری ‌از ‌کار ن

‌‌داده ‌EDI)ها ‌مي( ‌استفاده ‌تلفن ‌ارتباط‌.شود‌و ‌خطوط ‌بخش ‌هر بنابراين

‌بخش‌دوطرفه ‌ساير ‌با ‌مبادله‌‌ای ‌آن ‌طريق ‌از ‌را ‌نياز ‌مورد ‌اطلاعات ‌و ‌دارد ها

‌.کند‌مي

 

‌
‌الگوی‌ارتباطات‌در‌سيستم‌جامعه‌بندری‌2شکل‌

‌

‌
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‌‌الگوی‌ارتباطات‌ايده‌2شکل‌ ‌زماني‌که ‌مي‌PCSآل‌را ‌نشان‌‌استفاده شود

ها‌‌فرستد‌و‌ديگر‌بخش‌هر‌بخش‌اطلاعات‌خود‌را‌به‌سيستم‌مرکزی‌مي.دهد‌مي

‌از‌طريق‌سيستم‌دريافت‌و‌يا‌سيستم‌اطلاعات‌مورد‌ اطلاعات‌مورد‌نياز‌خود‌را

‌ ‌نياز ‌ها ‌ميآن ‌ارسال ‌‌.دارد‌را ‌‌PCSاين ‌اثربخشي ‌و ‌را‌کارآيي ارتباطات‌بندر

‌مي ‌قابليت‌PCS.بخشد‌بهبود ‌و ‌است ‌متفاوت ‌بندر ‌هر ‌توانايي‌برای ‌و های‌‌ها

PCSبه‌عبارت‌ديگر‌.هر‌بندر‌به‌موقعيت‌محلي‌آن‌بندر‌بستگي‌دارد‌PCSهر‌‌

‌پس ‌و ‌عملکرد ‌از ‌تابعي ‌است‌کرانه‌بندر، ‌آن ‌.های ‌عملکرد ‌براين ‌PCSعلاوه

‌به ‌که ‌دارد ‌ ‌سيستم ‌عمل ‌ابتکار ‌به ‌توسعه‌‌بستگي ‌بر ‌تاثيرگذار ‌عاملي عنوان

‌.آيد‌سيستم‌به‌شمار‌مي

‌ ‌طور ‌به ‌سازمان‌مي‌PCSخلاصه ‌مرکزی‌در ‌عنوان‌يک‌نقطه ‌که‌‌به باشد

 . دهد‌وظيفه‌دريافت‌و‌ارسال‌اطلاعات‌را‌انجام‌مي

 

 (Port Community System)سيستم جامعه بندري 

 تعاريف سيستم جامعه بندري

‌‌سيستم" ‌بندری، ‌جامعه ‌هست‌سيستمهای ‌مرکزی ‌اپراتور ‌برای‌های ‌که ند

تواند‌‌روند‌و‌مي‌کار‌ميه‌ها‌ب‌ه‌خدمات‌ديگر‌مرتبط‌با‌اين‌دادهها‌و‌اراي‌انتقال‌داده

‌شود ‌برده ‌بکار ‌باشد ‌دريايي ‌نقل ‌و ‌حمل ‌با ‌مرتبط ‌که ‌بخشي ‌هر يک‌.توسط

‌داده ‌و ‌اطلاعات ‌انتقال ‌از ‌بندری ‌جامعه ‌‌سيستم ‌صورت‌ها ‌اجتناب‌به دوسويه

‌(Grizell, 2001)".دکن‌مي

‌مي" ‌بندری ‌جامعه ‌اطلاعات‌‌سيستم ‌تحويل ‌مرجع ‌يک ‌عنوان ‌به تواند

‌ارسال) ‌و ‌دريافت ‌شود( ‌تعريف ‌بندر ‌در ‌تامين ‌زنجيره ‌اپراتورهای ‌PCS.به
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‌(Capgemini)‌".باشد‌ها‌مي‌ول‌تامين،کنترل،توزيع‌و‌تبديل‌دادهومس

‌مي" ‌بندری ‌جامعه ‌سيستم ‌تعري‌يک ‌نهادی ‌عنوان ‌به ‌که‌تواند ‌شود ف

‌زنجيره ‌بين ‌را ‌مي‌اطلاعات ‌فعاليت ‌بندر ‌در ‌که ‌تاميني ‌توزيع‌‌های کنند

‌مس.نمايد ‌بندری ‌جامعه ‌دادهوسيستم ‌تبديل ‌و ‌توزيع ‌کنترل، ‌تامين، ها‌‌ول

‌".باشد‌مي

‌

 اهداف سيستم جامعه بندري

 اطلاعات الکترونيکي سازی يکپارچه برای سيستمي بندری، جامعه سيستم

‌:از عبارتند آن اهداف ترين‌مهم که بوده دريايي نقلو‌ حمل زنجيره در

 

 و ساده انتقال و بندری جوامع در شده ايجاد های‌داده در تمرکز ايجاد 

 اعضای به مربوط شده ارسال و دريافتي الکترونيکي‌ های‌پيام هوشمند

  .بندری جامعه

 اتفاقات پيگيری وضعيت بهبود جهت بندر در ها‌داده جريان مديريت 

‌ و خدمات مشاهده چنين‌هم و آن از خارج و بندر در داده رخ

‌اعضای بار حمل به مربوط شده ارائه های سرويس  جامعه توسط

 .بندری

 ميان شده مبادله اطلاعات تحليل و تجزيه جهت اطلاعاتي تمرکز ايجاد 

 بندری جامعه سيستم تعريف در که طور‌همان بندری جامعه ذينفعان

‌بنادر مختلفي های سازمان شد، تشريح نيز  و اسناد تبادل به در

محسوب‌ سيستم اين ذينفع نوعي به و پردازند مي يکديگر با اطلاعات

‌ خطوط بندر، اداره به توان مي ذينفعان اين جمله از . شوند مي
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 های‌شرکت بندری، اپراتورهای راني،‌های‌کشتي آژانس راني،‌کشتي

 ای،‌جاده نقل و حمل‌و داری‌راه سازمان گمرک، بندری، خدمات

 نقل حمل‌و های‌شرکت آهن،‌راه کالا، نقل و حمل و باربری های‌شرکت

‌ بارچيني، های‌شرکت کالا، واردات و صادرات های‌شرکت ريلي،

 نباتي، قرنطينه بيمه، های شرکت ها، بانک کالا، های‌بازرسي شرکت

‌تمليکي‌، سازمان دامپزشکي، سازمان  بندر، گارد نشاني،‌آتش اموال

 .کرد غيره‌اشاره و کالا قاچاق با مبارزه ستاد و انتظامي نيروی

 برای را زير های قابليت تواند مي بندری جامعه سيستم اساس اين بر

 .باشد داشته به‌همراه بندری جامعه ذينفعان

 و کنترلي های‌شاخص و مديريتي آمارهای توليدکننده سيستم اين 

‌ آن توسط که باشد مي بندری جامعه ارزيابي ‌Monitoring امکان

 استخراج آن بر شود‌افزون مي فراهم کلان سطح در بندری های‌فعاليت

 .دشو‌مي تسهيل عملياتي های‌شاخص و آمار

 استانداردهای با منطبق و سازگار بايد سيستم خروجي و ورودی پيام 

 و‌(UNeDocs)متحد‌ ملل سازمان پيام و اسناد انتقال المللي‌بين

 .باشد الکترونيکي تجارت ملي استانداردهای

  فرآيندهای و ها‌پيام طريق از شده تعريف پيش از کارکردهای اجرای 

 .بندری جامعه در استاندارد

 که بندری جامعه مبادلات تمامي در شده توليد اطلاعات ضبط و ثبت 

 و کاغذ مصرف کاهش اطلاعات، از دوباره برداری نمونه از اجتناب باعث

 در داده رخ اشتباهات و اطلاعات پردازش مربوط‌به های‌هزينه کاهش
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 بندری جامعه در‌سيستم تبادلي های‌م‌پيا از نسخه يک . شود‌ميآن‌ها‌

 .دشو‌مي بايگاني و ثبت

 کالا گيری‌ره تسهيل و بلادرنگبه‌صورت‌ شفاف و واضح اطلاعات تهيه 

 کانتينر و کالا به مربوط اطلاعات و آخرين‌آمار نمايش و

 های‌سيستم کليه ميان اطلاعات مبادله جهت واسط فرم پلت يک ايجاد 

 .بندری جامعه اعضای توسط استفاده‌ مورد اطلاعاتي

 

 هاي مختلف سيستم جامعه بندري نسل

‌مي‌سيستم ها‌‌توان‌به‌دو‌نسل‌اول‌و‌دوم‌اين‌سيستم‌های‌جامعه‌بندری‌را

‌نمود ‌]تقسيم .Grizell, 2001‌ ‌نشان‌‌‌9لشک‌([ ‌را ‌نسل ‌دو ‌اين ساختار

‌پيام‌نسل‌اول‌مربوط‌به‌سيستم.)دهد‌مي ‌حمل‌و‌‌هايي‌است‌که های‌مربوط‌به

‌مي ‌انتقال ‌شبکه ‌طريق ‌از ‌را ‌سيستم.دهد‌نقل ‌پيام‌اين ‌مي‌ها ‌مبادله کنند‌‌هارا

‌نسل‌دوم.و‌در‌نتيجه‌قاعده‌صندوق‌پستي‌را‌دارند(‌های‌تبادل‌اطلاعات‌سيستم)

‌هوشمند)ست‌که‌دارای‌پايگاه‌مرکزی‌هايي‌ا‌شامل‌سيستم ها‌‌هستند‌که‌پيام(

‌(.های‌مديريتي‌سيستم)شوند‌‌سازماندهي‌ميآن‌ها‌در‌

‌مي ‌دسترسي‌پيدا ‌داده ‌پايگاه ‌به ‌عبور ‌کلمه ‌با ‌کاربر ‌سپس‌اطلاعات‌‌هر کند‌و

اين‌پايگاه‌داده‌مرکزی‌که‌.نمايد‌خود‌را‌به‌پايگاه‌داده‌ارسال‌يا‌از‌آن‌دريافت‌مي

تواند‌برای‌خدمات‌اضافي‌‌های‌جامعه‌بندری‌وجود‌دارد،‌مي‌م‌سيستمدر‌نسل‌دو

‌.دگيرمورد‌استفاده‌قرار‌

‌

‌

‌
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IT ساختار  3شكل 
 هاي جامعه بندري  دو نسل سيستم 

 

 

‌

‌

‌

‌

 دريايي صنعت در کمابيش که است مفهومي بندری جامعه سيستم گرچه

 و نيازها بنابر بنادر از يک هر و ندارد وجود آن به عمومي‌نسبت درک يک

 و اند‌نموده ارائه را سيستم اين از تعريف‌خاصي خود محيطي و عملياتي شرايط

‌يکديگر مختلف بنادر در است ممکن سيستم ساختار و شکل  هايي‌تفاوت با

 سيستم مختلف،‌يک بنادر در موجود های‌تفاوت گرفتن نظر در بدون.باشد داشته

‌:بايد بندری جامعه

‌

IT ساختار  3شكل 
 هاي جامعه بندري  دو نسل سيستم 
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 باشد يافته توسعه عمومي استاندارد فرم پلت يک اساس بر در‌مرتبه‌نخست

 (9شکل‌).نمايد متصل يکديگر به را مختلف‌ عملياتي های سيستم بتواند تا

 يک به را تعاملات تنيده درهم های‌شبکه و چندگانه ارتباطات در‌مرحله‌دوم،

 به صرفه از ناشي شده ايجاد های‌مزيت تا نمايد تبديل استاندارد واحد شبکه

 .شود بندر ذينفعان تمامي عايد مقياس،

 بندر فعالان برای را ارتباطي های‌هزينه در جويي صرفه تنها نه سيستم اين

‌ داشته همراه به ‌يکپارچگياست،  و دريايي عمليات فرآيندی و ای‌داده بلکه

 يک عنوان به امر اين.نمايد‌تسهيل‌مي نيز را مختلف های‌سازمان بين بندری

‌.باشد‌مي مطرح بنادر کارآيي بهبود برای کليدی مزيت

 

 (Information Models)هاي مختلف اطلاعات سيستم جامعه بندري  مدل

 :سه مدل تبادل اطلاعات الكترونيك عبارتند از

در‌اين‌مدل‌اطلاعات‌رد‌و‌بدل‌شده‌بين‌(:‌BIM)اطلاعاتي‌دوسويه‌مدل‌(‌1

‌.باشد‌دوجانبه‌و‌دوطرفه‌ميبه‌صورت‌عوامل‌مختلف‌

2‌ ‌CIM)مدل‌اطلاعاتي‌متمرکز‌( ‌اين‌مدل‌داده(: ‌و‌اطلاعات‌در‌يک‌‌در ها

توانند‌توسط‌‌اطلاعات‌مي.شوند‌تهيه‌کننده‌خدمات‌اطلاعات‌مرکزی‌ذخيره‌مي

کننده‌خدمات‌اطلاعاتي‌‌رسي‌مجاز‌را‌دارند،‌از‌اين‌تامينشرکای‌تجاری‌که‌دست

‌.بازيابي‌شوند

ها‌در‌هر‌‌در‌اين‌مدل‌اطلاعات‌و‌داده(:‌DIM)مدل‌اطلاعاتي‌غيرمتمرکز‌(‌9

‌بخش‌ ‌صورت ‌ميبه ‌کنترل ‌و ‌ذخيره ‌کارگزار‌‌مجزا ‌خدمات ‌کمک ‌با ‌و شوند

‌.توان‌اين‌اطلاعات‌را‌از‌منابع‌اصلي‌بازيابي‌نمود‌مي

‌
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های‌جامعه‌بندری‌هستند‌‌مدل‌کم‌و‌بيش‌مصاديق‌دو‌نسل‌سيستماين‌سه‌

مصداق‌نسل‌اول‌بوده‌‌BIMدر‌واقع‌مدل‌.که‌در‌پاراگراف‌قبل‌شرح‌داده‌شدند

مدل‌‌9های‌اين‌‌ويژگي.‌از‌مصاديق‌نسل‌دوم‌هستند‌DIMو‌‌CIMهای‌‌و‌مدل

‌.مشترک‌در‌يک‌مدل‌نيز‌وجود‌داشته‌باشدبه‌صورت‌در‌عمل‌ممکن‌است‌

‌

‌

 Bilateral Information Model( BIM)طلاعاتي دوسويه مدل ا

جهت‌تبادل‌اطلاعات‌بين‌خود‌از‌ن‌ها‌اماهيت‌مدل‌اول‌اين‌است‌که‌سازم

در‌اين‌مدل‌اطلاعات‌از‌يک‌عامل‌به‌.نمايند‌شيوه‌ارتباطات‌دوطرفه‌استفاده‌مي

که‌حجم‌تبادل‌‌در‌صورتي‌.شود‌مستقيم‌انتقال‌داده‌ميبه‌صورت‌عامل‌ديگری‌

‌.عات‌بالا‌باشد‌اين‌مدل‌مناسب‌استاطلا

‌ارسال‌دادهن‌ها‌اهای‌تبادل‌اطلاعات‌سازم‌يکي‌از‌روش ها‌‌توسط‌اين‌مدل،

ها‌با‌‌است‌که‌در‌آن‌پيام(‌EDI)با‌استفاده‌از‌روش‌تبادل‌اطلاعات‌الکترونيکي‌

‌از‌يک‌شبکه ‌VPN)اختصاصي‌مجازی‌‌‌استفاده تواند‌با‌‌شوند‌و‌مي‌مبادله‌مي(

‌.دشوو‌يکپارچه‌‌اينترنت‌تلفيق

‌گزينه ‌از ‌ديگر ‌ب‌يکي ‌در ‌موثر ‌های ‌ه ‌مدل،‌ ‌EDIکارگيری ‌اين در

Extensible Mark-up Language (XML)باشد‌که‌به‌عنوان‌شالوده‌‌مي‌

ها‌‌ويژه‌برای‌بخشه‌اين‌مورد‌ب.گيرد‌ها‌مورد‌استفاده‌قرار‌مي‌ارتباطات‌بين‌بخش

‌اقدامي‌برای‌ايجاد‌زيرساخت‌های‌کوچک‌و‌شرکت که‌‌EDIهای‌‌تری‌که‌هنوز

‌.اند‌مناسب‌است‌باشد‌انجام‌نداده‌بر‌هم‌مي‌بسيار‌هزينه

اند‌‌،‌اطلاعات‌در‌پايان‌ارسال‌همانند‌زماني‌که‌دريافت‌شده‌BIMدر‌روش‌

‌شوند‌ذخيره‌مي ‌‌نحوه‌ذخيره‌5در‌شکل‌. سازمان‌نمايش‌سازی‌اطلاعات‌در‌دو
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‌.داده‌شده‌است

شود‌دو‌گزينه‌وجود‌‌که‌بدانيم‌اطلاعات‌چگونه‌ردو‌بدل‌مي‌بنابراين‌برای‌اين

‌.شود‌هايي‌که‌وجود‌دارد‌مبادله‌مي‌نامه‌‌که‌اطلاعات‌براساس‌توافق‌اول‌اين.‌دارد

شود‌‌های‌مختلف‌استفاده‌مي‌افزارهايي‌که‌توسط‌بخش‌ها‌در‌نرم‌نامه‌اين‌موافقت

‌.شود‌ينمايان‌م

‌اين ‌‌دوم ‌برپايه ‌اطلاعات‌موجود ‌نرم‌مي‌XMLکه ‌غيرقابل‌‌بايست‌در افزار

ها‌و‌استانداردهای‌‌باشد‌اما‌از‌منبع‌ذخيره‌و‌ثبت‌فرمت(‌hard-coded)تغيير‌

‌بازيابي‌باشد‌مختلف‌پيغام ‌قابل ‌بخش.ها ‌اين‌است‌که های‌‌اين‌ويژگي‌مستلزم

تا‌بتوانند‌اطلاعات‌را‌ذخيره‌يا‌‌مختلف‌بايد‌به‌عنوان‌کارگزار‌مجاز‌عمل‌نمايند

‌نمايند ‌.تهيه ‌واسطه)اين‌کارگزار ‌يک‌بخش‌‌تواند‌يک‌شرکت‌بين‌مي( المللي‌يا

‌مقامات‌مالياتي ‌ملي‌يا گزينه‌دوم‌.محلي‌مختص‌يک‌سازمان‌باشد‌مانند‌بندر

‌مي‌انعطاف ‌اول ‌گزينه ‌از ‌اين‌ب‌.باشد‌پذيرتر ‌آسانه ‌مي‌دليل‌که توان‌بخش‌‌تر

‌.مودديگری‌را‌وارد‌ن

با‌توجه‌به‌بحث‌امنيت‌اطلاعات،‌در‌اين‌مدل‌هر‌دو‌بخش‌رد‌و‌بدل‌کننده‌

‌ ‌هويت‌واقعي‌هم‌يک‌داطلاعات‌از ‌از ‌بايد ‌دو ‌هر ‌هنوز ‌اما ‌شناخت‌دارند يگر

‌کنند ‌پيدا ‌هويت‌.اطمينان ‌تاييد ‌و‌‌بنابراين ‌گيرنده ‌انکار ‌عدم ‌و ‌اختيارات ها،

‌.باشد‌فرستنده‌پيام‌ضروری‌مي

ها‌بايد‌درباره‌ساختار،‌قالب‌پيام‌و‌سطح‌‌های‌ارتباطي‌دوطرفه‌انتخاب‌در‌مدل

‌پذيرد ‌صورت ‌استفاده ‌مورد ‌قرار‌.امنيتي ‌استفاده ‌مورد ‌اينترنت ‌که هنگامي

‌‌مي ‌بايد ‌امنيتي‌اضافي‌نيز ‌تدابير ‌گيرد ‌شده ‌امنيت‌کامل‌اطمينان‌اتخاذ ‌از تا

‌.آيدحاصل‌

‌



 

 

95 

 Centralized Information Model( CIM)مدل اطلاعاتي متمركز 

‌ ‌شخص‌ثالث ‌عنوان ‌به ‌متمرکز ‌اطلاعات ‌مستقل)مدل ‌خدمات‌( ‌که است

‌مي ‌تهيه ‌را ‌ ‌تامين‌.کند‌اطلاعات‌متمرکز ‌اطلاعات‌متمرکز‌‌اين ‌خدمات کننده

‌مي ‌استفاده ‌اطلاعات ‌وبازيابي ‌انتقال ‌ذخيره، ‌‌.شود‌برای ‌چنين تواند‌‌ميهم

برای‌بهبود‌فرآيندهای‌(‌SMEs)متوسطهای‌کوچک‌و‌‌خدمات‌اضافي‌را‌به‌بنگاه

‌ارا ‌دهديلجستيکي ‌مي‌بر‌‌علاوه‌.ه ‌ب‌اين ‌تواند ‌هه ‌مرجع‌‌دیاعنوان مبادلات،

‌و ‌مبادلات)سوابق ‌سيستم‌داده( ‌تهيه ‌و ‌نظارت،‌‌ها ‌فرآيند ‌برای ‌انگيزشي های

های‌همکاری‌‌منظور‌تامين‌قابليته‌و‌بالعکس‌ب‌XMLبه‌‌EDIترجمه‌متون‌از‌

 .مل‌نمايدبين‌عوامل‌مختلف‌ع

 document to)بلکه‌اطلاعات‌‌،در‌اين‌مدل‌اين‌پيام‌نيست‌که‌مهم‌است

the data‌)براين،‌‌‌علاوه.باشد‌مي‌‌بندی‌از‌اطلاعات‌تقسيمفقط‌پيام‌.‌مهم‌هستند

‌ ‌مانند ‌مدل ‌اين ‌در ‌BIM)اطلاعات ‌داده‌( ‌انتقال ‌ديگر ‌بخش ‌به ‌بخشي از

ها‌ممکن‌است‌مانند‌‌چه‌داده‌اگر.شود‌شود‌بلکه‌در‌صورت‌تقاضا‌بازيابي‌مي‌نمي

های‌‌مدل‌اطلاعات‌متمرکز‌به‌خصوص‌برای‌بنگاه.انتقال‌داده‌شوند‌CIMمدل‌

‌ ‌متوسط ‌و ‌SMEs)کوچک ‌ ‌بخش( ‌با ‌اطلاعات‌‌که ‌تبادل ‌ديگر ‌بزرگ های

‌.الکترونيکي‌دارند‌مناسب‌است

‌بستگي‌به‌ ‌ ‌اين‌امر ‌متمرکز، ‌سيستم ‌بحث‌امنيت‌اطلاعات‌در ‌به ‌توجه با

ها‌جهت‌حفاظت‌‌ين‌اعتبار‌کاربران‌به‌عنوان‌مبنای‌کنترل‌دسترسيتوانايي‌تعي

‌امنيت‌ارتباطات‌دارد ‌بايد‌تضمين‌شود‌يکپارچگي‌داده.منابع‌و ‌از‌.ها ‌استفاده با

‌هويت‌برخي‌پروتکل ‌احراز ‌و ‌نهايي‌مي‌های‌مطمئن ‌کاربر ‌را‌‌های ‌اين‌کار توان

از‌سرويس‌تهيه‌خواهد‌‌به‌خصوص‌شناخت‌هويت‌کاربر‌نهايي‌که‌مي.انجام‌داد

‌.شده‌توسط‌کارگزار‌مرکزی‌استفاده‌نمايد‌بسيار‌مهم‌است



‌1931نامه‌ديدگاه‌شماره‌پاييز‌‌فصل

 

96 

‌مس ‌متمرکز، ‌اطلاعات ‌مدل ‌موضوعودر ‌اکثر ‌زيرساخت‌ها‌وليت ها،‌‌مانند

‌عنوان‌‌پيام ‌به ‌که ‌است ‌بخشي ‌عهده ‌به ‌اطلاعات ‌امنيت ‌و ‌سيار ‌دسترسي ها،

‌مي ‌عمل ‌مرکزی ‌دسترسي.نمايد‌بخش ‌کنترل ‌قوانين ‌حال ‌هر ‌توسط‌‌به ها

‌شبکه‌شرکت ‌از ‌مي‌های‌تبادل‌الکترونيکي‌داده‌هايي‌که ‌استفاده نمايند‌تهيه‌‌ها

‌.شده‌است

‌

 Decentralized Information( DIM)مدل اطلاعات غيرمتمركز 

Model 

‌ ‌يک‌عامل ‌تنها ‌که ‌متمرکز ‌اطلاعات ‌مدل ‌خلاف ‌دهنده‌)بر ‌کننده تامين

‌متمرکز ‌اطلاعات ‌بازيابيومس( ‌خدمات ‌و ‌اطلاعات ‌ذخيره ‌مدل‌‌ول است،در

‌مي ‌مختلفي ‌اطلاعات ‌کنندگان ‌غيرمتمرکز،تامين ‌داشته‌‌اطلاعات ‌وجود توانند

ها‌هستند‌‌ول‌صحت‌دادهوکنند‌يا‌مس‌مي‌هايي‌که‌اطلاعات‌را‌تهيه‌بخش‌.باشند

‌‌مي ‌انجام ‌نيز ‌خدمات‌بازيابي‌را ‌وجود‌.دهند‌مي‌توانند ‌کارگزار ‌نيز ‌اين‌مدل در

داند‌که‌اطلاعات‌کجا‌ذخيره‌هستند‌و‌چه‌زماني‌به‌‌واسطه‌تنها‌مي‌دارد‌اما‌اين

‌.کند‌را‌کنترل‌نميآن‌ها‌شوند‌و‌خود‌‌روز‌رساني‌مي

‌اين‌مدل‌بخش ‌‌در ‌ها ‌طور ‌مالکيت‌دادهبه ‌ب‌جداگانه ‌را ‌ها ‌و‌ه ‌داشته عهده

‌مي ‌قرار ‌واسطه ‌اختيار ‌در ‌را ‌خود ‌مالکيت ‌تحت ‌ب.دهند‌اطلاعات ‌واسطه ه‌اين

های‌ديگر‌را‌از‌آخرين‌تغييرات‌و‌‌کند‌که‌بخش‌مرکزی‌عمل‌ميعنوان‌يک‌بخش‌

توانند‌منابع‌اطلاعاتي‌را‌‌ها‌مي‌کند‌و‌يا‌خود‌بخش‌تحولات‌در‌اطلاعات‌آگاه‌مي

‌نمايند ‌درخواست ‌واسطه ‌از ‌اطلاعات ‌و ‌اخبار ‌آخرين ‌دريافت های‌‌بخش.برای

‌مي ‌قادر ‌را ‌کارگزار ‌نياز‌مختلف ‌با ‌را ‌دسترس ‌در ‌اطلاعات ‌تا ‌آنان‌سازند های

‌.‌مطابقت‌دهد
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ها‌در‌يک‌پيام‌از‌بخشي‌به‌بخش‌ديگر‌‌در‌اين‌مدل‌ديگر‌تمام‌دادههم‌چنين‌

‌نمي ‌داده ‌داده‌انتقال ‌فقط ‌بلکه ‌مي‌‌شوند ‌درخواست ‌نياز ‌مورد ‌شوند‌های هم‌.

در‌اين‌مدل‌کاربرد‌(‌document to the data)ها‌‌قانون‌استناد‌به‌دادهچنين‌

‌.دارد

‌ ‌اين‌مدل ‌در ‌مهم ‌مينکته ‌کجا ‌از ‌دريافت‌‌اين‌است‌که ‌اطلاعات‌را توانيم

واسطه‌مرکزی‌.کنيم‌در‌مقابل‌اين‌نکته‌که‌چه‌کسي‌اطلاعات‌را‌در‌اختيار‌دارد

‌مي ‌است‌که ‌اين‌‌بخشي ‌چگونه ‌و ‌کجا ‌است‌و ‌شده ‌ذخيره ‌اطلاعاتي ‌چه داند

ها‌در‌مورد‌اين‌شرايط‌که‌کداميک‌‌توافق‌ميان‌بخش‌.شوند‌اطلاعات‌بازيابي‌مي

‌.‌باشند‌لازم‌است‌به‌بازيابي‌اطلاعات‌ذخيره‌شده‌مي‌مجاز

‌سيستم ‌اطلاعات، ‌امنيت ‌بحث ‌به ‌توجه ‌سيستم‌با ‌اين ‌در ‌توزيع ‌با‌‌های ها

های‌متمرکز‌متفاوت‌هستند‌و‌بنابراين‌به‌اقدامات‌امنيتي‌متفاوتي‌نياز‌‌سيستم

‌تفاوت‌.است ‌مس‌اين ‌ضعف‌اختيارات‌بخش‌مرکزی ‌از ‌ناشي ‌حفاظت‌و‌وها ول

‌ ‌مي‌دادهامنيت ‌يکپارچگي‌.باشد‌ها ‌تضمين ‌برای ‌ثالث ‌شخص ‌به ‌اتکاء بنابراين

برای‌بهبود‌هم‌چنين‌‌.ها‌و‌حفاظت‌از‌شبکه‌داخلي‌سازمان‌لازم‌است‌ارسال‌داده

‌.های‌غيرمتمرکز‌استانداردسازی‌لازم‌است‌قابليت‌همکاری‌امنيتي‌ميان‌بخش

‌بي ‌و ‌مرکزی ‌يک‌سازمان ‌قراردادن ‌براين، ‌م‌علاوه ‌برای هايي‌‌وليتوسطرف

‌بخش ‌از ‌نمايندگي ‌به ‌کيفيت ‌مديريت ‌و ‌شکايات ‌به ‌رسيدگي های‌‌مانند

‌بخش ‌الکترونيکي ‌محيط ‌يکپارچگي ‌حفظ ‌به ‌زيرا ‌است ‌لازم های‌‌غيرمتمرکز

‌تعيين‌مي ‌افزايش‌و ‌سطح‌اعتماد‌در‌شبکه‌را کند‌که‌‌غيرمتمرکز‌کمک‌کرده،

‌.چه‌کسي‌مجاز‌به‌انجام‌يا‌مشاهده‌چه‌چيزی‌است

‌ 
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 سيستم جامعه بندري سه بندر مهم جهانبررسي 

 سيستم جامعه بندري بندر هامبورگ

DAKOSY, Hamburg 

با‌هدف‌تاسيس‌‌1382را‌در‌سال‌‌DAKOSYبخش‌حمل‌و‌نقل‌هامبورگ،

‌الکترونيکي‌داده ‌تبادل ‌‌يک‌انجمن‌برای ‌EDI)ها ‌ب( ‌سرعته بخشي‌به‌‌منظور

‌جا ‌ب‌فرآيند ‌نهاده ‌بنا ‌کالا ‌انتقال ‌و ‌‌.جايي ‌بندر‌‌فعاليتامروزه ‌از ‌خارج های

‌.های‌آن‌ارتباط‌دارند‌کرانه‌هامبورگ‌نيز‌با‌زنجيره‌تامين‌بندر‌و‌پس

DAKOSYارتباطات‌‌‌ ‌ايجاد ‌و ‌بالا ‌سرعت ‌با ‌اطلاعات ‌پردازش وظيفه

‌دارد ‌عهده ‌بر ‌نقل‌را ‌فرآيند‌حمل‌و ‌به ‌.مناسب‌وابسته شرکت‌و‌‌711بيش‌از

‌ ‌ارتباطي ‌شبکه ‌در ‌نقل ‌و ‌بخش‌حمل ‌دارند‌DAKOSYموسسه اين‌.حضور

‌‌49،(‌دريايي‌و‌هوايي)فورواردر‌‌411:‌شوند‌شرکت‌به‌شرح‌ذيل‌تقسيم‌مي‌711

‌ ‌واردکننده، ‌و ‌بسته‌96صادرکننده ‌خدماتي ‌‌شرکت ‌کالا، شرکت‌‌9بندی

های‌‌بخشهم‌چنين‌راني‌و‌‌راني‌و‌خط‌کشتي‌نمايندگي‌کشتي‌81بارشماری،‌

‌ ‌عمومي ‌آتش)خدمات ‌خدمات ‌ساحلي، ‌ت‌گارد ‌و ‌گمرکنشاني ‌شکيلات و‌(

‌‌شرکت ‌شامل ‌که ‌نقل ‌و ‌‌خط‌جاده‌19های‌حمل ‌‌19ای، بارج‌‌9خط‌ريلي‌و

‌(.سوخت‌رسان)فيدری‌

ه‌ب‌اسکله،‌بارنامه‌و‌اسناد‌و‌آمار‌جاهای‌‌ها‌در‌خصوص‌سفارش‌تر‌پيام‌بيش‌‌‌‌‌

‌.باشد‌جايي‌کانتينر‌مي

DAKOSYمس‌‌ ‌با ‌شرکت ‌ساختار‌ويک ‌اين ‌با ‌و ‌است ‌محدود وليت

‌بندرومس ‌مي‌ولان ‌دست‌سعي ‌و ‌توسعه ‌پيشرفت‌و ‌برای ‌را ‌آن ‌که يابي‌‌کنند

‌مزيد‌بر‌آن‌‌.سريع‌به‌تکنولوژی‌اطلاعات‌و‌لجستيک‌حمل‌و‌نقل‌مجهز‌نمايند

‌ ‌تمام‌شرايط‌‌تلاش‌ميآن‌ها ‌بلند‌مدت‌و‌در ‌از‌وجود‌توسعه‌پايدار‌در کنند‌تا
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‌.‌اطمينان‌حاصل‌نمايند

‌ ‌آگوست ‌ب‌2114‌DAKOSYدر ‌سهامي ‌سرمايه ‌دارای ‌ميزان ‌1559ه

مساوی‌بين‌سهامداران‌آن‌به‌شرح‌ذيل‌تقسيم‌شده‌به‌طور‌ميليون‌يورو‌بود‌که‌

‌:بود

‌

 DIHS-DAKOSY Interessengemeinschaft Hamburger 

Spediteure Gmbh;  

‌بندر‌هامبورگ(‌انتقال‌کالا)های‌فوروارد‌اتحاديه‌شرکت

 DHU-Gesellschaft Hamburger Umschlagbetrieb mbH; 

‌و‌اپراتورهای‌اسکله(‌تخليه‌و‌بارگيری)های‌مديريت‌کالا‌يه‌شرکتاتحاد

 DIHLA-DAKOSY Interessengemeinschaft Hamburger 

Linienagenten GmbH; 

‌راني‌بندر‌هامبورگ‌اتحاديه‌خطوط‌کشتي

‌

‌اهي ‌مديره ‌نمايند‌DAKOSYت ‌از ‌متشکل ‌داران ‌سهام ‌يک‌‌فوقه الذکر،

‌.باشد‌نماينده‌از‌بانک‌مينماينده‌از‌شهر‌هامبورگ‌و‌دو‌

‌ ‌نظر ‌طبق ‌ميDAKOSYبر ‌زماني ‌بندری ‌جامعه ‌يک‌سيستم ‌موفق‌‌، تواند

طرف،‌سطح‌کيفيت‌خدمات‌بالا‌و‌ارتباطات‌را‌‌باشد‌که‌سازمان‌اين‌سيستم‌بي

‌.کار‌برده‌در‌جهت‌رضايت‌مشتريان‌ب

‌با ‌تدريج‌و ‌به ‌اما ‌تمرکز‌فعاليت‌سيستم‌فقط‌روی‌بندر‌هامبورگ‌بود ‌ابتدا ‌در

بنابراين‌سيستم‌نقش‌مهمي‌.‌تر‌شد‌ها‌گسترده‌توسعه‌آن‌تمرکز‌و‌حيطه‌فعاليت

‌.تر‌را‌پيدا‌کرد‌در‌يک‌مفهوم‌گسترده

‌نمايندگان‌خطوط‌کشتي راني،‌فورواردرها،‌‌کاربران‌سيستم‌حمل‌کنندگان،
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‌خصوصي،‌ ‌شناورهای ‌مالکان ‌شناورها، ‌اپراتورهای ‌و ‌مالکان ‌صنعتي، موسسات

‌ ‌اپراتورها، ‌ونقل‌ترمينال ‌حمل ‌زنجيره ‌با ‌مرتبط ‌عوامل ‌ديگر ‌و ‌بندر مديريت

ها‌نيز‌به‌اين‌مجموعه‌‌هستند‌و‌بعدها‌بانک(‌ای‌و‌حمل‌و‌نقل‌داخلي‌ريلي،‌جاده)

ارتباطي‌است‌اما‌به‌نحو‌عمده‌کارکرد‌سيستم‌برای‌کاربران‌آن‌.شده‌انداضافه‌

DAKOSYآورد‌کاربردهای‌عملي‌را‌نيز‌برای‌آنان‌فراهم‌مي‌.‌

‌

 DAKOSY سازماني ساختار

‌

 

 

 

 

 

 

 DAKOSYساختار سازماني  4شكل                       

 

 كاركردهاي سيستم

 ‌.(T&T)ها‌‌پيگيری‌و‌رديابي‌کشتي -

 .ها‌به‌روز‌رساني‌زمان‌واقعي‌با‌داده -

‌‌ارسال‌گزارش - ‌به‌شرکت‌و‌دستورالعملها به‌)ها‌خصوصي‌و‌دولتي‌‌ها

‌ ‌عمدطور ‌مقامات‌ه ‌کالاهای‌خطرناک‌به ‌و ‌مشتريان برای‌صادرات‌به

 .(بندر

 داران سهام

 ت مديرهاهي

ت مديره براي بازاريابي و اهي

‌فروش

 

 هاي ت مديره براي فعاليتاهي

IT 

 

 

‌ITتوسعه ‌مديريت كيفيت/سازمان امور مالي توسعه تجارت



 

 

41 

 .(ها‌نواع‌خاص‌پيامها‌و‌ا‌مانند‌شمارش‌تعداد‌پيام)آماری‌های‌‌گزارش -

افزارهای‌‌نرم)ای‌‌ريزی‌مربوط‌به‌حمل‌و‌نقل‌ريلي،‌دريايي‌و‌جاده‌برنامه -

 .(ACTION‌،BARGE‌،TRUCKمربوطه‌به‌ترتيب‌عبارتند‌از‌

 ‌.های‌ورودی‌و‌خروجي‌ورود‌و‌خروج‌کالا،‌کانتينر،‌کشتي -

- Vessel SCHEDULAR‌:مربوط‌به‌سفر‌کشتي‌از‌جمله‌‌تاطلاعا

بنادر‌ورودی‌يا‌‌ودر‌صورتي‌که‌بندر‌هامبورگ‌جز.بنادر‌مبداء‌و‌مقصد

ورودی‌و‌خروجي‌به‌صورت‌خروجي‌سفر‌يک‌کشتي‌باشد‌اين‌اطلاعات‌

شوند‌و‌‌وارد‌مي‌SHIPSافزار‌‌اين‌اطلاعات‌در‌نرم.شوند‌کار‌برده‌ميه‌ب

يا‌به‌استنادارد‌(‌legacy)موروثي‌‌DAKOSYتوانند‌به‌استاندارد‌‌مي

11
EDIFACTفرستاده‌شوند‌. 

‌:چنين‌و‌هم

- T&T(جهاني)در‌سرتاسر‌زنجيره‌تامين‌‌. 

 .ها‌پرداخت -

 

 ساختار فني

DAKOSYزبان‌برنامه‌نويسي‌تحت‌عناوين‌‌9از‌‌Report Program 

Generator (RPG)‌ ،Javaو‌‌COBOL2114تا‌سال‌.استفاده‌مي‌کند‌‌‌‌‌

در‌.استفاده‌مي‌شد‌COBOL از‌%‌91و‌‌Javaاز‌RPG‌21‌%از‌%‌51به‌ميزان‌

برای‌برنامه‌های‌‌COBOLکار‌برده‌شد‌و‌از‌ه‌تر‌ب‌بيش‌Javaی‌اخير‌‌ها‌سال

افزاری‌‌به‌عنوان‌يک‌زبان‌نرم‌XMLچنين‌از‌‌هم.شد‌ای‌زياد‌استفاده‌نمي‌توسعه

در‌ .آيد‌شود‌بلکه‌تنها‌به‌عنوان‌يک‌استاندارد‌ارتباطي‌به‌شمار‌مي‌استفاده‌نمي

يکي‌‌.برخوردار‌استچهار‌سرور‌‌زا‌DAKOSYخصوص‌پروفايل‌سخت‌افزار،‌
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‌ ‌از ‌ها ‌پيام‌EDI-Serverآن ‌ديگر ‌سرور ‌سه ‌که ‌از‌‌است ‌پس ‌را ‌خود های

‌آن‌ارسال‌مي‌کنند ‌به ‌‌.دسترسي‌به‌سرور شامل‌پايگاه‌داده‌های‌‌EDIسرور

‌ ‌پشتيباني ‌سيستم ‌دارای ‌همين ‌خاطر ‌به ‌و ‌است ‌Backup)مرکزی مي‌(

‌.باشد ‌ديگر ‌ب‌فقطسه‌سرور ‌ها ‌برای‌پردازش‌پيام ‌مي‌رونده ‌ .کار ‌اين‌علاوه بر

‌اينترانت، ‌اينترنت، ‌شامل ‌SMSپروفايل‌زيرساخت‌ارتباطي‌نيز ،VAN‌(مثل‌

INTTRA)5باشد‌مي‌.‌ ‌فاکس ‌امکانات ‌ابتدا ‌خروجي)در ‌همراه‌( ‌اينترنت و

(PDA‌‌)ه‌و‌امکان‌پذير‌نبودند‌اما‌بعدها‌با‌توسعه‌سيستم‌اينترنت‌همراVAN‌

‌.نيز‌به‌آن‌اضافه‌گرديدند‌6(GT Nexusو‌CargoSmartمثل‌)

 

 سيستم جامعه بندري بندر روتردام

Port infolink, Rotterdam 

سيستم‌اطلاعات‌حمل‌و‌نقل‌)‌INTISای‌به‌نام‌‌،‌روتردام‌پروژه81در‌دهه‌

با‌هدف‌توسعه‌زيربنای‌تکنولوژی‌اطلاعات‌‌و‌ارتباطات‌بندر‌روتردام‌(‌المللي‌بين

يل‌مختلف‌ه‌دلااگر‌چه‌اين‌پروژه‌دارای‌نتايج‌مثبت‌متعددی‌بود‌اما‌ب.را‌آغاز‌کرد

‌.منجر‌به‌ايجاد‌سيستم‌جامعه‌بندری‌نگرديد

-------------------------------------------------------------

-----‌

5‌‌INTTRAها،‌فورواردرها،‌کارگزارن،‌‌شبکه‌حمل‌و‌نقل‌دريايي‌است‌که‌مالکان‌کشتي‌‌

‌صنايع‌و‌خطوط‌ ‌قادر‌مي‌کشتيوارد‌کنندگان، ‌مديريت‌ارتباطات‌و‌معاملات‌‌راني‌را سازد‌تا

‌.صورت‌الکترونيکي‌و‌يکپارچه‌انجام‌دهنده‌کالا‌را‌ب

 

6‌‌GT Nexusکند‌که‌در‌حمل‌و‌نقل‌دريايي‌کاربرد‌دارند‌افزارهايي‌را‌تهيه‌مي‌نرم‌.‌
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‌ ‌دهه ‌آن‌‌31‌Port CommunITy Rotterdam (PCR)در ‌از ‌بعد و

PCR-RIL‌(‌ ‌بين ‌‌PCRائتلافي (‌‌Rotterdam Internal Logisticsو

‌پايه ‌بندری‌را ‌جامعه ‌آن‌‌سعي‌کردند‌يک‌سيستم ‌در ‌اما ‌توسعه‌دهند ريزی‌و

‌بخش ‌تلاش‌زمان ‌اين ‌مختلف‌بندر ‌حمايت‌نکردند‌های ‌را ‌وضعيت‌.ها ‌عمل در

های‌مستقل‌و‌‌ستمداد‌که‌اين‌راه‌حل‌در‌مورد‌بسياری‌از‌سي‌ظاهری‌نشان‌مي

های‌موجود‌‌دليل‌عدم‌تمرکز‌کليه‌بخشه‌جداگانه‌عملياتي‌و‌قابل‌اجرا‌بود‌اما‌ب

سيستم‌اصلي‌.کلي‌نتوانست‌پيشرفت‌لازم‌را‌داشته‌باشدبه‌طور‌در‌بندر‌روتردام،‌

(‌مانند‌ارسال‌و‌دريافت‌نامه‌از‌طريق‌ايميل)موجود‌متشکل‌از‌تبادل‌اطلاعات‌

‌.بود

‌2111،‌بندر‌روتردام‌در‌سال‌PCSکاربران‌بندر‌برای‌‌براساس‌تقاضای‌مکرر

‌حل ‌در‌‌تصميم‌گرفت‌راه ‌برای‌ايجاد‌يک‌سيستم‌جامعه‌بندری‌را ‌ های‌بالقوه

‌‌پروژه ‌عنوان ‌تحت  Port of ROtterdam Main Informationای

Services (PROMISE)دهد‌‌ ‌قرار ‌تحليل ‌و ‌بررسي ‌از‌.مورد يکي

‌‌گيری‌نتيجه ‌سيستم ‌که ‌بود ‌اين ‌نميها ‌بندری ‌ديگری‌‌جامعه ‌بندر ‌از تواند

های‌شناخته‌‌بايست‌با‌تمام‌تکنولوژی‌اين‌سيستم‌ميهم‌چنين‌‌.خريداری‌شود

‌يابد ‌توسعه ‌موجود ‌.شده ‌آگوست ‌و‌‌2112در ‌شد ‌آماده ‌کاری ‌برنامه يک

Portinfolinkريزی‌شد‌پايه‌.‌

دارای‌يک‌‌Portinfolinkتر،‌‌طرف‌يابي‌به‌يک‌موقعيت‌بي‌به‌منظور‌دست

‌.باشد‌اندرکار‌بازار‌مي‌ت‌نظارت‌متشکل‌از‌چندين‌مقام‌دولتي‌و‌عوامل‌دستاهي

‌استراتژی ‌مورد ‌در ‌مقامات ‌اولويت‌اين ‌و ‌تصميم‌ها ‌مي‌ها سيستم‌‌.کنند‌گيری

Portinfolink‌5پايه‌‌ ‌را ‌خدماتي ‌معيار ‌و ‌نمود‌مدل ‌ارسال‌.ريزی امکان

اين‌سرويس‌در‌‌.دشه‌آماد‌2114های‌الکترونيکي‌گمرکي‌در‌سپتامبر‌‌اظهارنامه
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‌ ‌.عملياتي‌گرديد‌2114اکتبر ‌پايان‌سال ‌‌2116سيستم‌در کامل‌آماده‌به‌طور

‌.استفاده‌شد

تواند‌موفق‌باشد‌‌سيستم‌جامعه‌بندری‌زماني‌مي‌Portinfolinkبه‌عقيده‌

را‌قبول‌داشته‌‌PCSطرف،‌هم‌دولت‌و‌هم‌بازار‌‌ول‌سيستم‌بيوکه‌سازمان‌مس

‌.ود‌داشته‌باشدباشند‌و‌منابع‌مالي‌کافي‌وج

زيرساخت‌را‌با‌هدف‌کاهش‌‌Portinfolink تر‌از‌بندر،‌‌در‌يک‌مفهوم‌وسيع

آورد‌و‌بنابراين‌موقعيت‌رقابتي‌بندر‌روتردام‌را‌‌های‌کاربران‌آن‌فراهم‌مي‌هزينه

‌مي ‌.بخشد‌بهبود ‌خطوط‌‌نمايندگي‌Portinfolinkکاربران ‌کشتيراني، های

‌گ ‌بندر، ‌ترمينال‌اپراتورها، ‌بانککشتيراني، ‌قرنطينه‌دامي، ‌دوبه‌کارها،‌‌مرک، ها،

‌شرکت ‌ريلي، ‌خطوط ‌جاده‌اپراتورهای ‌نقل ‌و ‌حمل ‌فورواردرها‌‌های ‌و ای

‌:باشد‌برای‌اين‌کاربران‌به‌شرح‌ذيل‌مي‌PCSکارکردهای‌.هستند

 ها‌تبادل‌آسان‌پيام. 

 ها‌استفاده‌مجدد‌از‌داده. 

 بايگاني. 

 (تحت‌وب‌بودن)دسترسي‌آسان‌. 
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‌Port infolink ساختار سازماني                 

‌

 

 

 

 

 

 

 

Portinfolink 5شكل  ساختار سازماني  

 

‌ ‌است‌که ‌ذکر ‌به ‌چه‌‌Portinfolinkلازم يک‌شرکت‌خصوصي‌است‌اگر

ای‌خدمات‌‌يک‌تامين‌کننده‌حرفهآن‌ها‌‌.سهام‌است%‌111بندر‌روتردام‌مالک‌

شود‌و‌متشکل‌‌سازمان‌توسط‌يک‌مدير‌عامل‌رهبری‌مي‌.در‌سراسر‌بندر‌هستند

‌:‌از‌سه‌بخش‌کلي‌زير‌است

ول‌تحليل‌بازار،‌رويکرد‌بازار،‌شناسايي‌محصول‌وبازاريابي‌و‌فروش،‌مس -

‌استر ‌استو ‌محصول ‌تمام.اتژی ‌محور ‌فروش ‌و ‌بازاريابي ي‌بنابراين

App.جديد‌است‌. 

‌پيشنهاد‌‌دهد،‌راه‌حل‌را‌انجام‌مي‌R&Dتوسعه‌محصول،‌کار‌ - هايي‌را

‌توسعه‌‌مي ‌و ‌سازی ‌نمونه ‌مورد ‌در ‌همکار ‌و ‌يک‌نقش‌راهنما ‌و دهد

App.جديد‌را‌دارد‌. 

Operations 

Strategy 

Supervisory Board 

Finance 

Administration 

Project 

Development Marketing & Sales 
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واقعي‌سيستم‌ول‌انتخاب‌فروشندگان‌هستند‌و‌ساختار‌وها،‌مس‌عمليات -

‌مي ‌نظارت ‌و ‌مديريت ‌اين.کنند‌را ‌مجرد ‌‌به ‌پويا‌‌.Appکه ‌و فعال

 .کنند‌اطمينان‌حاصل‌ميآن‌ها‌ها‌از‌عملکرد‌درست‌‌عمليات‌،شوند‌مي

 كاركردهاي سيستم

 .(T&T)پيگيری‌و‌رديابي‌محصول‌ -

 .به‌روز‌رساني‌زمان‌واقعي -

‌دستورالعمل - ‌ابلاغيه‌ارسال ‌و ‌شرکت‌ها ‌به ‌خصوصي‌ها ‌بخش و‌‌های

 .(گمرک)دولتي‌

 .آمار‌هر‌محصول -

 .ای‌و‌بارج‌ريزی‌جاده‌برنامه -

 .ورود‌و‌خروج‌کالا،کشتي‌وکانتينر -

 .(قرنطينه‌دامي)فرآيند‌بازرسي‌دامپزشکي‌ -

 .اسناد‌اظهارنامه‌ترانزيت‌کانتينرها -

 .فرآيند‌بررسي‌و‌بازرسي‌گمرکات‌برای‌کانتينرها -

 .ها‌پرداخت -

 .گزارشات‌آماری -

 .نقل‌ريليريزی‌حمل‌و‌‌برنامه -

 .ها‌اطلاعات‌کشتي -

 .اطلاعات‌کالاها -

 .اظهارنامه‌ترانزيت -

 .های‌حمل‌و‌نقل‌آموزش -

 .سفارشات‌حمل‌و‌نقل‌و‌ترخيص‌کالا -
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 ساختار فني

‌مي ‌داخلي ‌ارتباطات ‌خصوص‌استانداردهای ‌سيستم‌‌در ‌کل ‌که ‌گفت توان

‌بندری‌ ‌‌Portinfolinkجامعه ‌است‌XMLاز ‌وارد‌.ساخته‌شده ‌پيامي‌که هر

‌XMLنباشد‌سيستم‌ابتدا‌آن‌را‌به‌‌XMLشود‌در‌صورتي‌که‌‌اين‌سيستم‌مي

‌مي ‌.کند‌ترجمه ‌کنار ‌‌XMLدر ‌EDIFACTاستانداردهايي‌چون ،SMTP 

(mail)‌ ،X400مي‌‌ ‌يک‌شرکت‌دارای‌استانداردهای‌‌.شوند‌استفاده وقتي‌که

‌ ‌باشد ‌‌Portinfolinkمحلي ‌ها ‌آن ‌تعديل ‌ميرا ‌سازگار پروفايل‌ .کند‌و

‌‌سخت ‌‌Webهای‌‌دو‌سيستم‌به‌نام‌Portinfolinkافزار مراحلي‌.دارد‌EDIو

پس‌‌EDIيا‌‌Webکند‌اول‌فايروال‌سپس‌ديگر‌سرورهای‌‌که‌يک‌پيام‌طي‌مي

‌.کند‌به‌پايگاه‌داده‌دسترسي‌پيدا‌مي‌OC4Jاز‌آن‌از‌طريق‌سرور‌

‌

 سيستم جامعه بندري بندر آنتورپ

Seagha, Antwerp 

‌ ‌سال ‌‌1386از ‌ب‌Seaghaسيستم ‌آنتورپ ‌بندر ‌در ‌شده ‌گرفته اتاق‌.کار

‌حرفه ‌سازمان ‌شش ‌و ‌فورواردرها،‌‌بازرگاني ‌نمايندگان ‌عنوان ‌به ‌دريايي ای

‌Seaghaها‌و‌متصديان‌حمل‌و‌نقل‌کالا‌‌راني‌های‌کشتي‌ها،‌نمايندگي‌ترمينال

‌تاسيس‌کردند ‌داده.را ‌تبادل ‌تسهيل ‌بخش‌هدف ‌بين ‌مخت‌ها ‌بندر‌های ‌در لف

‌خدمات‌تجاری‌الکترونيکي‌.آنتورپ‌بود ‌کننده ‌يک‌تهيه ‌به ‌آن‌سيستم پس‌از

نيز‌‌Brucargo (Brussels Airport)و‌‌Zeebruggeدر‌Seaghaخدمات‌.تبديل‌شد

‌.قابل‌دسترسي‌هستند

‌نمايندگان‌شرکت ‌از ‌تاسيس‌‌شورای‌شرکت‌متشکل ‌را ‌سيستم هايي‌است‌که

‌مياهي‌.کردند ‌رييس‌ ‌نائب ‌و ‌رييس ‌نفر ‌دو ‌شامل ‌مديره ‌توسط‌‌ت ‌که باشد



‌1931نامه‌ديدگاه‌شماره‌پاييز‌‌فصل

 

48 

‌انتخاب‌مي ‌‌موسسين ‌و ‌شوند ‌مديريت‌سيستم‌هستندومسآن‌ها شهرداری‌.ول

‌.آيد‌بندر‌آنتورپ‌عضو‌و‌شريک‌سيستم‌نيست‌بلکه‌يک‌مشتری‌به‌حساب‌مي

‌جز‌مهم ‌‌وترين ‌‌Seaghaسيستم ‌پيام ‌توزيع ‌تهيه‌‌مي‌EDIمرکز ‌که باشد

‌دري ‌و ‌پيامکنندگان ‌کنندگان ‌پستي‌‌افت ‌يک‌صندوق ‌دارای ‌الکترونيکي های

‌هستند ‌دسترسي ‌کدهای ‌خاص‌و ‌يک‌هويت ‌با ‌مي.الکترونيکي توانند‌‌کاربران

يا‌ديگر‌استانداردها‌مبادله‌‌UN/EDIFACTها‌را‌با‌استفاده‌از‌استاندارد‌‌پيام

‌.ايميل،‌فاکس‌يا‌تلفکس‌آزاد‌هستند‌ کنند‌اما‌در‌استفاده‌از

Seaghaاجازه‌‌کان‌دسترسي‌يکام‌‌ ‌که ‌کرده ‌برای‌مشترکين‌ايجاد ‌را طرفه

های‌الکترونيک‌از‌طريق‌يک‌لينک‌يکطرفه‌‌دسترسي‌به‌کل‌دنيای‌ارتباطات‌داده

(www.seagha.com‌)شرکت‌در‌‌415حدود‌‌.دهد‌را‌ميSeaghaمشترک‌‌

‌‌.هستند ‌سال ‌‌2119در ‌ها ‌آن ‌اين‌طريق‌مبادله‌ميلي‌12حدود ‌از ‌را ‌پيام ون

‌.کردند

‌ ‌از‌‌Seaghaسازمان ‌را ‌خود ‌سرمايه ‌و ‌بودجه ‌و ‌است ‌مستقل ‌مالي ‌نظر از

با‌ان‌آن‌،علاوه‌برآن‌.آورد‌دست‌ميه‌کنند‌ب‌مشترياني‌که‌از‌سيستم‌استفاده‌مي

از‌اين‌رو‌‌.کنند‌سراسری‌همکاری‌و‌فعاليت‌ميبه‌صورت‌بندر‌و‌نيز‌خارج‌از‌بندر‌

Seaghaطرف‌به‌حساب‌آيد‌تواند‌به‌عنوان‌يک‌شرکت‌بي‌مي‌.‌

‌ ‌سيستم ‌کاربران ‌ابتدا ‌خطوط‌‌Seaghaدر ‌نمايندگان ‌نقل، ‌و ‌حمل متصديان

‌شرکت‌کشتي ‌فورواردرها، ‌کشتي‌راني، ‌مالکان ‌صنعتي، ‌اپراتورهای‌‌های ها،

‌بندر‌ ‌و ‌مديريت ‌اپراتورها، ‌ترمينال ‌خصوصي، ‌شناورهای ‌فرماندهان شناورها،

‌بانکب‌.باشند‌مي ‌دوبه‌عدها ‌و ‌کاميون‌ها ‌و ‌اضافه‌‌کاران ‌اين‌سيستم ‌به داران‌هم

‌.شدند

 

http://www.seagha.com/
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‌Seagha ساختار سازماني 

‌

‌

‌

‌

‌

‌

‌

‌

‌

 Seagha  ساختار سازماني 6شكل 

 كاركردهاي سيستم

 .(T&T)پيگيری‌و‌رديابي‌بارنامه‌ -

 .به‌روز‌رساني‌زمان‌واقعي -

‌دستورالعمل - ‌ابلاغيه‌ارسال ‌و ‌شرکت‌ها ‌بين ‌و‌‌ها ‌بخش‌خصوصي های

 .(گمرک)دولتي‌

 .پشتيباني‌از‌سيستم‌ريلي -

 .ورود‌و‌خروج‌کالا،کشتي‌وکانتينر -

 پرداخت‌ها‌

 و‌بارج‌ای‌های‌حمل‌و‌نقل‌جاده‌پشتيباني‌از‌مدل -

‌

‌

Director 

Sales & 
Marketing 

Finance E-usiness IT 

Helpdesk 
Development 

Teams 
Central 

Network 

Sales & 

Marketing 

Director 

Finance E-Business IT 

Helpdesk Development 

Teams 

Central 

Network 
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 ساختار فني

Seaghaافزاری‌‌های‌نرم‌از‌زبان‌Java‌،Oracleو‌‌XMLافزارهای‌‌برای‌نرم‌

‌مي ‌استفاده ‌وب ‌.کند‌تحت ‌برآن ‌‌++Cعلاوه ‌نرم‌SQLو ‌ساير افزارها‌‌برای

‌ب ‌سيستم ‌ميه ‌برده ‌.شود‌کار ‌عاملي‌که ‌مي‌Seaghaسيستم ‌کار ‌‌به  HPبرد

OpenVMS‌ ،HP Tru64‌ ،Linux‌‌ ‌Windows 2000 serverو

‌.باشد‌مي ‌داده ‌Seaghaپايگاه ،Oracle 9i rel 2/MS SQL-server‌

‌.باشد‌مي‌Oracle PL/SQLو‌‌SQLافزار‌پايگاه‌داده‌‌زبان‌نرم‌.باشد‌مي

‌

 جامعه بندري بنادر استان خوزستان

‌سال ‌در ‌خوزستان ‌استان ‌بنادر ‌بندری ‌و‌‌‌‌87جامعه ‌تشکيل ‌زير ‌اهداف با

‌:شروع‌به‌فعاليت‌نمود

 و‌‌ ‌صادرات ‌زنجيره ‌به ‌مربوط ‌فرآيندهای ‌هماهنگ‌نمودن ‌و تسهيل

واردات‌و‌حمل‌و‌نقل‌دريايي،‌زميني،‌ريلي‌و‌هوايي‌داخل‌و‌خارج‌از‌

 .بندر

Director 

Sales & 
Marketing 

Finance E-usiness IT 

Helpdesk 
Development 

Teams 
Central Network 
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 ‌ ‌کمي ‌و ‌کيفي ‌استانداردسازی)ارتقای ‌و‌( ‌تخليه ‌دريايي، خدمات

بارگيری،‌حمل‌و‌نقل‌و‌نگهداری‌کالا،‌فرآيندهای‌اداری‌و‌اسنادی‌و‌

دسترسي‌اعضای‌جامعه‌بندری‌و‌تجار‌به‌اطلاعات‌و‌آمار‌تسهيل‌نحوه‌

 .روز‌و‌ايجاد‌ارزش‌افزودهه‌دقيق‌و‌ب

 و‌‌ ‌بندری ‌امور ‌در ‌دخيل ‌فرآيندهای ‌تمامي ‌در ‌پايدار ‌توسعه ايجاد

 .زنجيره‌صادرات‌و‌واردات‌کالا

‌

 ساختار جامعه بندري بنادر استان خوزستان

 

 

 

 

 

 

 

‌

 ساختار سازماني جامعه بندري بنادر استان خوزستان7شكل 

 

 شوراي جامعه بندري

‌ ‌از ‌متشکل ‌بندری، ‌جامعه ‌سازمشورای ‌ادارات، ‌ارشد ‌امديران ‌ها ‌و‌ن

‌نقل‌و‌ه‌های‌سسووم ‌فرآيندهای‌مربوط‌به‌حمل‌و دولتي‌و‌غيردولتي‌مؤثر‌در

 ندريبجامعه  شوراي

كميته خدمات بندري، حمل و  كميته خدمات دريايي

 نقل و بازاريابي

كميته تبادل اطلاعات 

 الكترونيكي

 دبيرخانه شورا

اداره كل بنادر و دريانوردي استان )

 (خوزستان
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‌واردات‌کالا‌مي ‌باشد‌صادرات‌و ‌توسط‌شورای‌. ‌تصميم‌گيری‌جامعه ‌امور کليه

‌.جامعه‌بندری‌انجام‌مي‌شود‌و‌رياست‌آن‌به‌عهده‌استاندار‌است

‌

 : دبيرخانه شوراي جامعه بندري

دبيرخانه‌شورای‌جامعه‌بندری،‌در‌محل‌اداره‌کل‌بنادر‌و‌دريانوردی‌استان‌

‌ ‌مدير‌کل‌بنادر‌و‌دريانوردی‌استان‌خوزستان‌‌خوزستان‌قرار‌داشته‌و‌دبير‌آن،

‌.مي‌باشد

 

 : هاي تخصصي كميته

‌دستگاه‌کميته ‌از ‌متشکل ‌تخصصي، ‌استاني،‌‌های ‌و ‌محلي ‌اجرايي ‌های

ثر‌در‌زنجيره‌حمل‌و‌نقل‌و‌وهای‌م‌و‌شرکت‌غيردولتيه‌های‌سسوانجمن‌ها،‌م

‌کارهای‌ارا ‌بررسي‌دستور ‌منظور ‌به ‌که ‌واردات‌مي‌باشد ‌از‌يصادرات‌و ‌شده ه

‌ارا ‌و ‌شورا ‌راهيسوی ‌تشکيل‌‌ه ‌شده ‌مطرح ‌مشکلات ‌حل ‌جهت ‌اجرايي ‌کار

‌.مي‌گردد

‌

 :هاي تخصصي عبارتند از كميته

 .کميته‌تخصصي‌خدمات‌بندری،‌حمل‌و‌نقل‌و‌بازاريابي .1

 .کميته‌تخصصي‌خدمات‌دريايي .2

‌.(ICT)کميته‌تخصصي‌ارتباطات‌و‌اطلاعات‌الکترونيکي‌ .9
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 ها كاركردهاي كميته

 راه‌ ‌ريزی‌و‌‌تصويب‌پيشنهادات‌و ‌برنامه ‌منظور ‌به ‌شده کارهای‌ارايه

‌ارتباط‌م ‌هماهنگي‌و ‌راستای‌تحقق‌وايجاد ‌در ‌ميان‌اعضای‌کميته ثر

‌‌.اهداف‌تعيين‌شده

 اول‌ ‌و ‌شناسايي ‌نيازمندیبررسي، ‌بندی ‌تدوين‌‌ويت ‌و ‌مشتريان های

 ‌.آن‌هاکارهای‌مناسب‌جهت‌تحقق‌‌برنامه‌ها‌و‌راه

 آموزشي‌‌-علمي‌‌مشارکت‌دربرگزاری‌سمينارهای‌آموزشي‌و‌بازديدهای

و‌تلاش‌در‌جهت‌ارتقای‌سطح‌دانش‌تخصصي‌اعضا‌و‌نيروهای‌دخيل‌

‌‌.در‌عمليات‌تخليه‌و‌بارگيری،‌حمل‌و‌نقل‌و‌ترخيص‌کالا

 تهيه‌‌ ‌ای ‌دوره ‌های ‌يک‌–گزارش ‌ماه ‌سه ‌و‌‌هر ‌اقدامات ‌از ‌بار

 ‌‌.های‌هر‌کميته‌پيگيری

 های‌تخصصي‌مربوط‌‌حضور‌فعال‌در‌سمينارها،‌همايش‌ها‌و‌نمايشگاه

‌‌.به‌هر‌کميته

 های‌مختلف‌‌های‌برتر‌در‌بخش‌و‌شرکتن‌ها‌اشناسايي‌اشخاص،‌سازم

‌زميني‌ ‌نقل‌دريايي، ‌حمل‌و ‌بارگيری‌و ‌و ‌ای)تخليه ‌جاده ‌ريلي‌و و‌(

 .(port day)به‌شورا‌جهت‌تقدير‌در‌روز‌بندر‌آن‌ها‌هوايي‌و‌معرفي‌

 فراگير‌ ‌اندازی‌شبکه‌جامع‌و ‌راه ‌و ‌ايجاد ‌همکاری‌در و‌‌ IT تلاش‌و

EDI‌(PCS‌)بين‌اعضای‌جامعه‌جهت‌تبادل‌اطلاعات.‌ 

‌

‌

‌

‌
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 گيري نتيجه

امروزه‌جريان‌تبادل‌کالا‌بين‌کشورها‌‌و‌به‌خصوص‌از‌طريق‌بنادر‌روز‌       

المللي‌منجر‌به‌‌اين‌جريان‌کالا‌و‌حمل‌و‌نقل‌بين.به‌روز‌در‌حال‌افزايش‌است

‌واردات‌و‌ ‌نقل‌و ‌حمل‌و ‌زنجيره افزايش‌تبادل‌اطلاعات‌بين‌عوامل‌مرتبط‌در

ا‌مربوط‌به‌کشورها‌و‌بنادر‌صادرات‌کالا‌شده‌است‌و‌اين‌تبادل‌اطلاعات‌نه‌تنه

‌.باشد‌ها‌نيز‌مي‌بلکه‌مربوط‌به‌ارتباطات‌بين‌شرکت

‌مي ‌بازی ‌تامين ‌زنجيره ‌در ‌نقش‌مهمي ‌با‌.کنند‌بنادر ‌رقابت ‌در ‌بنادر ‌تنها

‌.ديگر‌نيستند‌بلکه‌تمامي‌عوامل‌مرتبط‌در‌اين‌زنجيره‌تامين‌رقابتي‌هستند‌يک

تامين‌و‌رقابتي‌بودن‌آن،‌بنادر‌همين‌نقش‌فرعي‌در‌زنجيره‌در‌واقع‌و‌به‌لحاظ‌

‌.های‌بندری‌خود‌توجه‌کافي‌نمايند‌بايست‌به‌کيفيت‌خدمات‌و‌هزينه‌مي

‌مجموعه ‌ساير ‌رقابت‌با ‌بندری‌بخواهد‌در ‌موفق‌باشد‌مي‌چنانچه بايستي‌‌ها

‌نمايد ‌ايجاد ‌مرتبط ‌عوامل ‌بين ‌موثری ‌و ‌کارآ ‌بين‌.ارتباط ‌ارتباطي چنين

ها‌و‌‌متشکل‌از‌بخش‌(PCS)معه‌بندری‌های‌مختلف‌از‌طريق‌سيستم‌جا‌بخش

تواند‌‌از‌طريق‌اين‌سيستم‌ميآن‌ها‌های‌موجود‌در‌بندر‌ايجاد‌ارتباط‌بين‌‌شرکت

از‌جريان‌تبادل‌اطلاعات‌پشتيباني‌نموده‌باعث‌افزايش‌کيفيت‌خدمات‌و‌کاهش‌

‌.دشوهای‌بندری‌‌هزينه

اين‌.دتر‌بنادر‌عمده‌دنيا‌دارای‌سيستم‌جامعه‌بندری‌خاص‌خود‌هستن‌بيش

در‌يک‌سيستم‌يا‌‌ (ICT)تواند‌با‌ترکيب‌فناوری‌ارتباطات‌و‌اطلاعات‌‌‌‌امر‌مي

گذاری‌آن‌به‌عنوان‌يک‌سيستم‌جامعه‌بندری‌تحقق‌يابد‌و‌يا‌ممکن‌‌شبکه‌و‌نام

به‌عنوان‌مثال‌بنادر‌بزرگ‌.باشند‌‌است‌دارای‌يک‌سيستم‌جامعه‌بندری‌يکپارچه

اند‌‌اندازی‌کرده‌های‌اختصاصي‌راه‌شبکهجهان‌مانند‌هامبورگ،‌روتردام‌و‌آنتورپ‌

‌تامين‌بتوانند‌وارد‌شبکه‌شده‌و‌اطلاعات‌ تا‌اعضای‌بندر‌و‌ديگر‌عوامل‌زنجيره
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‌بدل‌کنند ‌ردو ‌را ‌نياز ‌تشکلي‌تحت‌عنوان‌جامعه‌.مورد ‌ايجاد ‌با ‌اين‌بنادر تمام

‌.اند‌بندری،‌ظرفيت‌رقابت‌با‌ديگر‌بنادر‌را‌افزايش‌داده

های‌اخير‌تشکيل‌و‌‌ر‌استان‌خوزستان‌که‌در‌سالسيستم‌جامعه‌بندری‌بناد

‌است‌ارتباط ‌حدودی‌توانسته ‌است‌تا ‌فعاليت‌نموده ‌به ‌صورت‌‌شروع هايي‌به

يا‌الکترونيکي‌اما‌پراکنده‌(‌رو‌و‌از‌طريق‌برگزاری‌جلسات‌حضوری‌در‌رو)سنتي‌

،‌ها‌دليل‌اين‌پراکندگي‌و‌غيرالکترونيکي‌بودن‌ارتباط.و‌غيرمتمرکز‌ايجاد‌نمايد

اهماهنگي‌بين‌عوامل‌زنجيره‌حمل‌و‌نقل‌و‌اعضاء‌جامعه‌است‌که‌باعث‌ايجاد‌ن

‌‌بنابراين‌ايجاد‌يک‌سيستم‌جامعه‌بندری.شود‌ه‌مطلوب‌خدمات‌مييموانعي‌در‌ارا

با‌حضور‌کليه‌عوامل‌موثر‌در‌بندر‌و‌ايجاد‌ارتباطات‌مناسب‌بين‌اين‌اعضا‌مبتني‌

‌زيرساخت ‌سخت‌بر ‌نرم‌ها، ‌و ‌‌افزارها ‌کمي‌افزارهای ‌و ‌کيفي ‌ارتقا الکترونيکي،

خدمات‌در‌زنجيره‌حمل‌و‌نقل‌و‌تجارت‌و‌ترافيک‌کالا‌را‌به‌دنبال‌خواهد‌داشت‌

‌.‌و‌تمامي‌اعضا‌از‌اين‌طريق‌منتفع‌خواهند‌شد
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‌

 شناسی و امر بهداشت، ایمنی  زنان، روان

 و حفظ محیط زیست دریایی

‌

پژوهشگر‌مطالعات‌‌مدرس‌اسبق‌روانشناسي‌و‌علوم‌تربيتي‌حميد ودادي ؛ 

‌اجتماعي‌و‌فرهنگي

‌مشاور‌مرکز‌تحقيقات‌سازمان‌بنادر‌و‌دريانوردی

‌

 :چكيده

‌موضوع‌برون ‌اقدام‌‌داد ‌و ‌عمل ‌واسطه ‌به ‌که ‌زيرساختي ‌و ‌بنيادی های

های‌طبيعي،‌نوآورانه،‌صنعتي‌‌کنشگران‌و‌بازيگران‌اقتصادی،‌اجتماعي‌و‌سرمايه

ترش‌‌فهوم‌جامعشود‌خواه‌در‌مفهوم‌توسعه‌و‌خواه‌در‌م‌و‌تاسيساتي‌حاصل‌مي

‌پايدار»يعني‌ های‌‌هايي‌است‌که‌سرمايه‌نيازمند‌تحقق‌زمينه«‌توسعه‌متوازن‌و

آن‌ی‌کنشگران‌و‌بازيگران‌که‌در‌فوق‌به‌‌انساني‌متخصص‌و‌کارآمد،‌در‌مجموعه

‌.اشاره‌رفت،‌حضور‌موثر،‌سرآمد‌و‌نافذ‌داشته‌باشندها‌

گيری‌جامعه‌از‌‌بهره‌گر‌نگاهي‌تاريخي‌ـ‌تطبيقي‌به‌جوامع‌توسعه‌يافته‌بيان

آفريني،‌حامل‌يک‌‌های‌ممکني‌است‌که‌بتوانند‌در‌فرايند‌توسعه‌تمامي‌ظرفيت

‌ای‌از‌زنجيره‌امر‌توسعه‌باشند‌بار‌ظرفيتي‌برای‌تشکيل‌حلقه ‌‌در‌اين‌خصوص،.

‌جمله‌سرمايه ‌يکي‌از ‌تشکيل‌مي‌ی‌قابليت‌های‌انساني، ‌را ‌نظر .‌دهند‌های‌مورد

‌بررسي ‌که ‌است ‌توجه ‌نشان‌ها‌قابل ‌معاصر، ‌مطالعات ‌از ‌پيش ‌تا ‌تاريخي ی

های‌منحصر‌‌ها،‌با‌نرخ‌بسيار‌اندکي‌به‌ويژگي‌دهند‌که‌در‌تجميع‌اين‌ظرفيت‌مي
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های‌رواني‌بين‌کنشگر‌و‌موضع‌‌چنين‌انطباق‌به‌فرد‌فردی‌و‌صفات‌جنسيتي‌هم

‌.توجه‌شده‌است(‌function)عمل‌

‌ ‌به ‌تطبيقي ‌ـ ‌تاريخي ‌مطالعات ‌ن«زنان»در ‌عنوان ‌به ‌واقعيت‌، ‌از يمي

.‌کنشگران‌و‌بازيگران‌اجتماعي،‌هرچند‌بسيار‌دير،‌اما‌و‌بالاخره‌توجه‌شده‌است

‌توانايي ‌بر ‌تاکيد ‌با ‌همين‌راستا، ‌سمت‌‌در ‌نيل‌به ‌و ‌هدف‌گذار ‌با ‌و های‌آنان

‌کار‌ ‌فضاهای ‌دانشگاهي، ‌علمي، ‌مراکز ‌به ‌ورودشان ‌از ‌متوازن ‌و ‌پايدار توسعه

نيز‌استقبال‌شده‌...‌هوا‌و‌فضا،‌دريانوردی‌و‌‌ای،‌پزشکي،‌فني‌و‌مهندسي،‌حرفه

‌است ‌شاهد‌رشد‌. ‌ما، ‌جامعه ‌در ‌عنوان‌نمونه ‌به ‌و ‌حال‌حاضر استقبالي‌که‌در

‌دانشگاه‌شاخص ‌آنان‌در ‌اعضای‌هييت‌علمي،‌‌های‌حضور ‌دانشجو، ‌عنوان ‌به ها

‌.هستيم...‌پزشک‌متخصص‌و‌

ته‌است‌که‌آن،‌اما‌و‌اين‌مقاله‌تحقيقي‌ـ‌پژوهشي‌بر‌نکته‌ديگری‌دست‌ياف

هايي‌چون‌‌هايي‌است‌که‌در‌تعامل‌با‌موضوع‌مندی‌زنان‌از‌صفات‌و‌ويژگي‌بهره

‌ايمني‌و‌حفظ‌محيط‌زيست،‌ظرفيت‌و‌قابليت‌افزون ‌نسبت‌به‌‌بهداشت، تری‌را

‌.کند‌مردان‌روايت‌مي

شناسي‌و‌مطالعات‌فيزيولوژيک‌زنان‌نتيجه‌‌اين‌مقاله‌با‌تاکيد‌بر‌دانش‌روان

‌ا‌مي ‌در ‌که ‌زيست‌گيرد ‌محيط ‌و ‌ايمني ‌بهداشت، ‌کارشناسي ‌و ‌مديريت مر

(‌ ‌و ‌کويری ‌جنگلي، ‌امری‌...(دريايي، ‌زنانه، ‌جنسيتي ‌يک‌نگاه ‌ضرورت‌وجود ،

‌به‌عنوان‌يک‌قابليت‌بنيادی‌برای‌تحقق‌امر‌توسعه‌ قطعي‌است‌و‌اين‌قطعيت،

‌.پايدار‌و‌متوازن‌است

‌

پذيری‌مادرانه،‌امر‌‌،‌نقش(‌function)موضع‌.‌نگاه‌جنسيتي‌:هاي كليدي واژه

‌مادرانه،گزينش‌برپايه‌صفات‌جنسيتي،‌اصل‌حقانيت
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‌آن‌ ‌فرايند ‌است‌که ‌متوجه ‌موضوعي ‌تبيين ‌نسبت‌به ‌پژوهشي ‌مقاله اين

‌:تاکيدی‌چنين‌است

نسبت به امر ايمني، بهداشت و حفظ محيط زيست دريايي، ساحلي »

‌تاکيد‌.«و بندري، وجود نگاه جنسيتي امري ضروري است ‌اين ‌منشا

های‌خاص‌‌اول‌مفاهيم‌متبادر‌از‌وجود‌نگرش.‌برخاسته‌از‌سه‌محور‌اصلي‌است

زنانه‌برپايه‌دانش‌روانشناسي‌نسبت‌به‌موضوع‌محيط‌زيست،‌ايمني‌و‌بهداشت،‌

‌عارضه ‌از ‌آنان ‌خاص ‌اثرپذيری ‌در ‌زنان ‌فيزيولوژی ‌محيطي،‌‌دوم، ‌زيست های

«‌همسر‌دريانورد»‌بهداشتي‌و‌ايمني،‌سوم،‌وجود‌قشر‌خاصي‌از‌زنان‌به‌عنوان

‌از‌بعد‌انجام‌ماموريت‌دريايي،‌ ‌تبعات‌حرفه‌همسر‌را که‌به‌صورت‌غيرمستقيم،

‌.کنند‌تحمل‌مي

‌مي ‌نظر ‌به ‌اين‌پايه ‌فضای‌‌بر رسد‌که‌دخالت‌دادن‌مبحثي‌اين‌چنين‌در

‌ارگان‌حرفه ‌مطالعاتي ‌و ‌انديشمندانه ‌نگاه‌‌ای، ‌جذب ‌باعث ‌کشور، ‌دريايي های

ه‌به‌بيش‌از‌نيمي‌از‌جمعيت‌خانواده‌درياييان‌خواهد‌سازان‌در‌توج‌کلان‌تصميم

شد‌که‌به‌صورت‌غيرمستقيم،‌اما‌در‌اثرپذيری‌مستقيم‌از‌رفتار‌سازمانيِ‌سازماني‌

‌.قرار‌دارند‌‌که‌همسرشان‌و‌يا‌خودشان‌شاغل‌در‌آن‌هستند،

‌ارگان ‌همسران‌مردان‌شاغل‌در ‌که ‌به‌‌فراموش‌نشود ‌و های‌دريايي‌کشور

‌سا ‌تمامي ‌کلي ‌ازمطور ‌ها ‌جزو‌ن ‌باشند، ‌برخوردار ‌که ‌فعاليتي ‌جنس ‌هر از

‌مسايل‌سازم‌مخاطبان‌اصلي‌عارضه ‌های‌ناشي‌از ‌موضوع‌آن‌ها ‌آن‌جمله، ‌از و

‌و‌ ‌خود ‌همسران ‌بر ‌عارض‌شده ‌جسماني ‌و ‌رواني ‌بهداشت ‌و ‌سلامت ايمني،

‌هستند ‌آنان ‌با ‌مرتبط ‌مسايل ‌از‌. ‌ديده ‌آسيب ‌مردان ‌موردی، ‌يک‌مطالعه در

‌کارخانهحوادث‌کارگاه ‌به‌نحو‌صد‌در‌صد‌اذعان‌‌ای‌و‌محيط‌ي، ‌آلوده، های‌کار

‌و‌‌داشته ‌ـ ‌وضعيت‌تجرد ‌در ‌خواهرشان‌ـ ‌يا ‌و ‌واقعي‌آنان‌مادر ‌تيماردار اند‌که
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‌بوده ‌اند‌همسرشان‌ـ‌در‌وضعيت‌تاهل‌ـ ‌ ‌پيش‌روی‌قرار‌. اين‌تکليفي‌خاص‌را

سو‌و‌از‌سوی‌‌توان‌از‌طريق‌اعمال‌نگاه‌جنسيتي‌به‌موضوع‌از‌يک‌دهد‌که‌مي‌مي

...‌،‌محيط‌زيست‌دريايي‌و‌HSEديگر‌استخدام‌و‌معرفي‌زنان‌تحصيل‌کرده‌در‌

‌پُست ‌سازماني‌برای‌مديريت‌اين‌برای‌احراز ‌آن‌‌های‌ممتاز ‌به ‌ضرورها، ‌از گونه

‌.پرداخت

‌اهميت ‌در ‌ديگر ‌نکته ‌مي‌و ‌را، ‌موضوع ‌اين ‌به ‌منظر‌‌گذاری ‌از بايد

رسد‌اطلاع‌اندک‌‌در‌اين‌زمينه‌به‌نظر‌مي.‌جستجو‌کرد‌هاي خاص زنان قابليت

های‌رفتاری‌زنان،‌سبب‌شده‌‌شناختي‌و‌کنش‌های‌فيزيولوژيک،‌روان‌ما‌از‌ويژگي

‌قابليت ‌به ‌تا ‌پُست‌است ‌احراز ‌در ‌را ‌آنان ‌نظارتي،‌های ‌مديريتي، تصميم‌‌‌های

‌ايمني‌ ‌محيط‌زيست، ‌امر ‌فرهنگ‌مرتبط‌با ‌مروج ‌و ‌پشتيباني‌کننده و‌سازی،

ای‌ننگريم‌و‌اين‌در‌حالي‌است‌که‌از‌نگاه‌اين‌تحقيق،‌‌بهداشت،‌در‌سطح‌شايسته

های‌مديريتي‌‌توانند‌مبنايي‌برای‌اولويت‌انتخاب‌آنان‌برای‌پست‌ها‌مي‌اين‌قابليت

‌function) موضع ‌به‌( ‌جنسيتي ‌نگاه ‌اعمال ‌برای ‌درک‌ضرورت ‌و ‌نظر مورد

‌.بهداشت‌و‌محيط‌زيست‌باشند‌‌موضوع‌ايمني،

‌مطالعه‌روش

طي‌.‌روش‌اين‌مطالعه،‌بر‌مبنای‌قاعده‌تحليل‌معنايي‌صورت‌پذيرفته‌است

‌بررسي‌رساله ‌با ‌مقاله‌اين‌روش‌و ‌کتاب‌و ‌مرتبط‌با‌‌های‌پژوهشي، های‌علمي

های‌‌اند‌استخراج‌و‌به‌عنوان‌يافته‌موضوع،‌آنچه‌را‌که‌دلالت‌بر‌مفاهيم‌زير‌داشته

‌.اند‌مطالعاتي‌چيدمان‌شده

های‌زيست‌‌در‌تفاوت‌خاص‌با‌مردان‌در‌معرض‌آسيبچگونه‌زنان‌و‌ -

‌.محيطي،‌بهداشت‌و‌ايمني‌قرار‌دارند
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‌نامطلوب‌ - ‌آثار ‌تحمل ‌در ‌غيرمستقيم، ‌صورت ‌به ‌و ‌زنان چگونه

‌خود‌‌عارضه ‌همسران ‌با ‌ايمني ‌و ‌بهداشتي ‌محيطي، ‌زيست های

 .شوند‌شريک‌مي

‌زنان، - ‌چگونه ‌مردان، ‌با ‌مقايسه ‌حساسيت‌بيش‌‌در ‌مسايل‌‌با تری،

حيط‌زيست،‌بهداشت‌و‌ايمني‌را‌درک‌و‌در‌دفاع‌و‌اعمال‌مداخله‌م

 .کنند‌تر‌از‌مردان‌عمل‌مي‌برای‌بهبود،‌جدی

در‌يک‌چيدمان‌مبتني‌بر‌نظام‌هر‌منونيک‌و‌تحليل‌معنايي‌که‌در‌چارچوب‌

توان‌درستي‌يا‌غلط‌بودن‌‌گيرد،‌مي‌های‌فوق‌صورت‌مي‌کميت‌و‌کيفيت‌مصداق

را‌خاصه‌«‌مسايل‌زيست‌محيطي،‌بهداشت‌و‌ايمني‌امر‌اِعمال‌نگاه‌جنسيتي‌به»

‌چارچوب‌فعاليت‌ارگان ‌ارزيابي‌‌در ‌بنادر، ‌سواحل‌و ‌درياها، های‌دريايي‌کشور،

‌.‌کرد

بر‌اساس‌مباني‌هرمنوتيک‌و‌تحليل‌معنايي‌و‌اتخاذ‌روش‌مطالعات‌اسنادی‌

ناصر‌ع«‌کثرت»انتخاب‌و‌حاصل‌از‌«‌های‌مطالعاتي‌يافته»ها‌و‌‌ای،‌داده‌و‌کتابخانه

‌خوانش ‌نتيجه‌تاييدکننده ‌زنان، ‌ترجيح ‌بر ‌به‌‌های‌دال گيری‌نهايي‌برای‌پاسخ

‌.پرسش‌اصلي‌به‌عمل‌آمده‌است

‌

 طرح پرسش

‌وابسته‌و‌متصل‌به‌اهميت‌موضوع‌است .‌پرسش‌اصلي‌اين‌مقاله‌پژوهشي،

‌تشريح‌ ‌اهميت‌موضوع»در »‌ ‌شد‌که ‌مذکور ‌بهداشت‌و‌: ‌ايمني، ‌امر نسبت‌به

‌.ايي،‌ساحلي‌و‌بندری،‌وجود‌نگاه‌جنسيتي‌ضروری‌استحفظ‌محيط‌زيست‌دري

و‌لذا،‌پرسش‌کليدی‌به‌اين‌شرح‌طرح‌و‌تحقيق‌بر‌جستار‌موضوع‌محقق‌

‌.شود‌مي
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چرا، نسبت به امر ايمني، بهداشت و مراقبت از محيط زيست،  

 شود؟ ضرورت اعمال نگاه جنسيتي احساس مي

‌

 مبناي نظري تحقيق

‌قرار7ژان پير شانژو ‌مبنا ‌با ،‌ ‌اصل ‌«تعقل‌»دادن ‌حقانيت»، ‌اصل ‌در‌« را

‌عمل‌معقول» ‌طرح ‌ترين ‌مي‌و‌جست« ‌کند‌جو ‌نظريه. ‌به ‌توجه ‌با ‌جديد‌‌او های

‌.کند‌ای‌در‌سرعت‌تکامل‌انواع‌جلب‌مي‌های‌برجسته‌تکاملي‌توجه‌را‌به‌تفاوت

‌بر‌نظريه‌‌«ترين طرح عمل معقول»بر پايه « اصل حقانيت»تفسير  را

‌که‌با‌عن«‌برتراندراسل» شود‌استوار‌ساخته‌‌شناخته‌مي«‌مساعدترين‌عمل»وانِ

‌:کند‌گونه‌بيان‌مي‌اش‌را‌اين‌برتراندراسل‌نظريه.‌است

هاي  عملي به طور ابژكتيو درست است كه در ميان امكان عمل»

 .«ديگر، بهترين نتايج را به بار آورد

ت،‌اسپينوزا‌ياف«‌عمل‌بسنده»بايد‌در‌نظريه‌‌ی‌اين‌مبنای‌نظری‌را‌مي‌ريشه

که‌به‌صورت‌اعمال‌مساعد‌«‌سنتز‌هنجارمند»را‌با‌«‌تعقل»جايي‌که‌وی‌بحث‌

‌.کند‌شود،‌تحليل‌و‌بيان‌مي‌انساني‌عرضه‌مي

‌

‌

-------------------------------------------------------------

-----‌

7 -‌ ‌نظريه‌ ‌و ‌معاصر ‌‌دانشمند ‌نوروبيولوژی ‌زمينه ‌در ‌زيست‌)پرداز ‌شناسيعصب‌ـ استاد‌(.

‌پاريس ‌دانشگاه ‌تحليل. ‌کتاب‌گران‌سنگ‌‌مجموعه ‌در ‌نوروني»های‌علمي‌او ‌انسان مذکور‌«

‌.است
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 مقدمه

های‌ايمني‌و‌زيست‌محيطي،‌در‌هر‌فضا‌و‌موقعيتي‌که‌اتفاق‌‌ارايه‌مراقبت

اين‌نوع‌از‌خدمات‌.‌افتند،‌حرکت‌و‌اقدامي‌به‌سمت‌ايجاد‌جامعه‌سالم‌است‌مي

‌رويکرد‌ف ‌با ‌و ‌يکپارچه ‌و ‌صورت‌متوازن ‌به ‌جمعي‌را ‌سلامت‌فردی‌و رامادی،

‌فردمحور» »‌ ‌مدار»و ‌جامعه ‌گونه« ‌مي‌به ‌عرضه ‌نهايت،‌‌ای ‌در ‌که نمايند

‌محيط‌کار،‌شاخص ‌زيست‌محيطي‌در فضای‌‌محيط‌زيست،‌‌های‌کلي‌ايمني‌و

‌جايگزين‌شاخص ‌قطع‌‌عمومي‌و‌فضای‌خصوصي، های‌نامطلوبي‌مانند‌بيماری،

جنگلي،‌کويری،‌شهری،‌آب‌‌‌عضو،‌آسيب‌رواني،‌آسيب‌به‌محيط‌زيست‌دريايي،

‌بدنه ‌مواد‌غذايي‌و‌مصرفي، های‌ارتباطي‌با‌‌رفتارها‌و‌کنش‌های‌اجتماعي،‌و‌هوا،

‌.شوند‌محيط‌مي

افزايش‌سرعت‌پيشرفت‌در‌تکنولوژی‌و‌صنعت‌و‌ارتقا‌دانش‌بشری‌همواره‌

ی‌آسيب‌رساني‌به‌انسان‌و‌سلامت‌‌بنا‌از‌جهتي،.‌عملکردی‌دوسويه‌داشته‌است

‌محيط ‌باعث‌افزايش‌‌او، ‌سويي‌ديگر، ‌از ‌است‌و ‌محيط‌زيست‌شده ‌و های‌کار

عرضه‌و‌تقاضا‌برای‌ارايه‌و‌دريافت‌خدمات‌مرتبط‌با‌ايمني‌و‌بهداشت‌و‌مسايل‌

اين‌وضعيت‌نه‌به‌مفهوم‌يک‌پارادوکس،‌بلکه‌و‌دقيقاً،‌.‌زيست‌محيطي‌بوده‌است

‌.است«‌ای‌جامعه»يان‌زندگي‌و‌دارای‌ماهيتي‌جرياني‌واقعي‌از‌جر

ضرورت‌اِعمال‌و‌به‌‌‌شود،‌در‌اين‌ميان،‌وقتي‌صحبت‌از‌زندگي‌و‌جامعه‌مي

‌شود‌نيز‌مطرح‌مي«‌نگاه‌جنسيتي»کارگيری‌ ‌نه‌فقط‌نيمي‌از‌‌چه‌آن. که‌زنان،

ها‌‌تری‌از‌جنسيت‌را‌در‌جامعه‌جامعه‌هستند‌بلکه‌و‌با‌اندکي‌تفاوت،‌سهم‌بيش

‌.دهند‌ميتشکيل‌

دارای‌پيامدهای‌«‌امر‌توسعه»در‌متن‌اين‌مقاله‌پژوهشي‌خواهيم‌ديد‌که‌

توان‌ديد‌که‌در‌‌بوده‌است،‌ضمن‌آن،‌به‌وضوح‌مي«‌زنان»ناخواسته‌خاصي‌برای‌
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‌محيط ‌در ‌ايمني ‌و ‌بهداشت ‌کاهش‌سطح ‌و ‌محيطي ‌زيست ‌ضايعات های‌‌پي

‌به‌ ‌اگرچه‌زن‌و‌مرد‌را ‌از‌آن‌جمله‌محيط‌کار، صورت‌مشترک‌در‌اجتماعي‌و

اند‌که‌همواره‌در‌معرض‌آثار‌‌هدف‌خود‌داشته‌است،‌اما‌و‌هميشه‌اين‌زنان‌بوده

‌.اند‌قرار‌گرفته«‌امر‌توسعه»مضاعف‌ناشي‌از‌

‌آسيب‌عارضه ‌از ‌ناشي ‌محيطي ‌عوامل ‌از ‌ناشي ‌زيست‌‌های ‌محيط ديدگي

‌بعد‌اول‌و‌بعد‌هفتم‌از‌يافته) ‌اب(های‌مطالعاتي‌رجوع‌شود‌به‌متن‌مقاله، تلا‌به‌،

‌زيست‌‌بيماری ‌مسايل ‌و ‌ايمني ‌بهداشت، ‌فقدان ‌از ‌ناشي ‌که ‌خاص‌زنانه های

های‌ويژه‌زنانه‌‌گيرد‌و‌از‌سويي‌ديگر‌وجود‌صفت‌محيطي‌پيش‌روی‌زنان‌قرار‌مي

که‌دقت‌نظر‌آنان‌را‌به‌مسايل‌ايمني،‌بهداشت‌و‌محيط‌زيست‌در‌تفاوت‌بنيادين‌

،‌اين‌نتايج‌را‌تثبيت‌(بعد‌ششم‌رجوع‌شود‌به)دهد‌‌های‌مردان‌نشان‌مي‌با‌نگرش

نموده‌است‌که‌در‌وهله‌نخست‌بايد‌به‌موضوع‌ايمني،‌بهداشت‌و‌مسايل‌زيست‌

‌بايد‌از‌طريق‌استخدام‌و‌ محيطي‌نگاه‌جنسيتي‌داشت‌و‌در‌مرتبه‌دوم،‌زنان‌را

های‌سازماني‌مرتبط‌با‌موضوع‌ايمني،‌بهداشت‌و‌مسايل‌‌منصوب‌نمودن‌در‌پُست

‌ف ‌به ‌تدوين‌استراتژی،‌زيست‌محيطي‌وارد ‌تحليل‌وضعيت، رايندهای‌مرتبط‌با

اين‌موضوع‌.‌های‌بهداشت،‌ايمني‌و‌زيست‌محيطي‌نمود‌اجرا‌و‌ارزيابي‌استراتژی

‌زيست‌محيطي‌ ‌مسايل ‌به ‌حاکميتي ‌منظر ‌از ‌دريانوردی ‌و ‌بنادر برای‌سازمان

ار‌برد‌های‌بهره‌بردهای‌بهداشت‌و‌ايمني،‌شرکت‌درياها،‌سواحل‌و‌بنادر‌و‌وضع‌راه

از‌خدمات‌دريانوردان‌از‌زاويه‌اثر‌ماموريت‌دريايي‌مرد‌دريانورد‌که‌بر‌خانواده‌و‌

‌هم چنين‌ضرورت‌‌به‌ويژه‌بر‌بهداشت‌و‌سلامت‌رواني‌همسر‌و‌فرزندانش‌دارد،

های‌ايمني‌فرد‌دريانورد‌که‌در‌‌مراقبت‌از‌زيست‌محيط‌و‌زيست‌بوم‌و‌مراقبت

‌ب ‌تعامل‌با‌درياها، بايد‌مجری‌خوبي‌‌نادر‌و‌سواحل‌ميمحيط‌کار‌ـ‌کشتي‌و‌در

های‌ديگری‌‌های‌دريايي‌که‌بر‌صورت‌برای‌ضوابط‌باشد‌و‌بالاخره‌مجموعه‌ارگان
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العاده‌حايز‌اهميت‌‌در‌تعامل‌با‌منابع‌انساني،‌دريا،‌بندر‌و‌سواحل‌قرار‌دارند،‌فوق

ها‌‌های‌مديريتي،‌بيش‌از‌اين‌و‌توجه‌است‌که‌شايسته‌است‌تا‌اين‌حوزه‌از‌برنامه

‌.باشندآن‌ها‌قيق‌به‌د

‌

 هاي مطالعاتي  يافته

‌تشکيل‌مي ‌را ‌جامعه ‌افراد ‌زنـان‌نيمي‌از ‌آن‌که ‌همين‌‌جـدای‌از دهند‌و

‌محيط‌ ‌ايمني‌و ‌جنسيت‌در ‌کارگيری‌امر ‌برای‌درک‌ضرورت‌به عاملي‌موکد

مسلماً‌سلامت‌زنان‌در‌محيط‌کار،‌محيط‌زندگي،‌جامعه‌‌‌زيست‌و‌بهداشت‌است،

‌رفـتارمندی ‌م‌و ‌و‌های ‌فرهنگي ‌اجتماعي، ‌اقتصادی، ‌توسعه ‌و ‌رشد ‌بـا ـرتبط

ترين‌راه‌نـيل‌بـه‌اهـداف‌کلي‌سلامت‌و‌ارتـقا‌کيفيت‌زنـدگي‌‌مـطمئن»علمي،‌

‌.«خـواهند‌بـودآن‌ها‌بـرای‌همه‌انـس

‌‌‌ (W.H.O.Kobe Center 2001 and W.H.O, Kobe Center 

2000)‌

‌ملاح ‌تاکيد‌بر ‌کارگيری‌نگاه‌جنسيتي‌با ظه‌زنان‌به‌مسايل‌ايمني،‌ضرورت‌به

بهداشت‌و‌محيط‌زيست‌از‌چندين‌بُعد‌حايز‌اهميت‌است‌و‌طبعاً‌محدود‌کردن‌

موضوع‌به‌رويکرد‌فقط‌مردانه،‌به‌مفهوم‌کاهش‌ابعاد‌ارزشي،‌دانشي،‌فرهنگي‌و‌

‌.عملياتي‌تا‌حد‌حداقل‌پنجاه‌درصد‌توجه‌به‌امر‌مورد‌نظر‌است

‌

 :هستند هاي مورد نظر به اين شرح ابعاد و جنبه

هاي محوله ناتوان و درمانده  زنان تا زماني كه از انجام مسووليت‌‌:بعُد اول

‌)‌شوند تلقي مي« سالم»نشوند  ‌بتول، ‌آنان‌با‌(1986احمدی، ‌حالي‌که ‌در ،
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ديدگي‌از‌ناحيه‌مسايل‌‌محوريت‌خاص‌فيزيولوژيک‌زنانه‌همواره‌در‌معرض‌آسيب

‌.‌ايمني،‌بهداشتي‌و‌زيست‌محيطي‌قرار‌دارند

‌بيماری‌آلودگي ‌تحرک ‌برای ‌موجبي ‌که ‌محيطي ‌زيست ‌گرمسيری‌های ‌8های

مانده‌و‌يا‌در‌‌هستند،‌علت‌عمده‌مرگ‌يامعلوليت‌در‌بسياری‌از‌کشورهای‌عقب

‌مي ‌هدف ‌نخست ‌مرتبه ‌در ‌را ‌زنان ‌موضوع، ‌اين ‌و ‌هستند ‌توسعه .‌گيرد‌حال

‌فقر‌‌تغذيه‌و‌کم‌سوء ‌ناشي‌از ‌متغيری‌هستند‌که‌بلادرنگ‌و ‌دو عمومي،‌خوني،

‌هم ‌ايمني، ‌فقر ‌و ‌بهداشتي ‌عارضه‌فقر ‌آلودگي‌چنين ‌از ‌ناشي ‌زيست‌‌های های

مانده‌و‌يا‌در‌حال‌‌محيطي‌که‌مزارع‌کشاورزی‌و‌کشتزارها‌را‌در‌کشورهای‌عقب

عارضه‌سل‌در‌.‌گيرد‌دهند،‌ابتدا‌زنان‌را‌دربرمي‌توسعه‌در‌معرض‌تهديد‌قرار‌مي

داند‌هرچند‌که‌در‌نرُم‌‌نفر‌سه‌نفر‌مي‌ای‌خود‌سهم‌زنان‌را‌از‌هر‌پنج‌نرُم‌منطقه

های‌زيست‌محيطي،‌‌آلودگي.‌تر‌از‌زنان‌است‌کل‌جهاني‌شيوع‌آن‌در‌مردان‌بيش

ها،‌مزارع‌و‌کشتزارها‌را‌آسيب‌‌ها‌که‌آبزيان‌و‌نظام‌آبياری‌باغ‌به‌ويژه‌آلودگي‌آب

‌برای‌سلامت‌زنان‌افزون‌مي ‌برای‌زنا‌رساند، ‌اين‌افزوني‌را ن‌تر‌از‌مردان‌است‌و

‌کرد ‌بايد‌جستجو ‌باردار ‌جنين‌ناقص. ‌زايمان‌زودرس، ‌حاملگي‌‌سقط، ‌و الخلقه

ها‌بايد‌به‌‌مزيد‌بر‌اين.خارج‌از‌رحم‌تهديدهای‌جدی‌ناشي‌از‌اين‌موضوع‌هستند

های‌خاص‌‌ای‌بر‌سلامت‌افراد‌بايد‌اشاره‌کرد‌که‌از‌نمونه‌گازهای‌گلخانه‌آثار‌سوء

‌.‌ی‌ويژه‌و‌منحصر‌زنان‌استها‌آن‌در‌خصوص‌زنان،‌افزايش‌ميزان‌سرطان

‌دارد‌ ‌زنان ‌اجتماعي ‌رفاه ‌و ‌سلامت ‌بر ‌زيادی ‌تاثير ‌فيزيکي ‌محيط

(WHO.kobecentre-2000: 150-155)در‌‌ ‌محيط ‌اين ‌همواره ‌و ‌اما ،

-------------------------------------------------------------

-----‌

8 -‌‌ Tropical diseases 
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‌خود، ‌ماهيت ‌در ‌و ‌است ‌تهديد ‌آسيب‌‌معرض ‌مرکز ‌در ‌را ‌قرار‌‌زنان ديدگي

،‌نزديک‌به‌هشتاد‌درصد‌ای‌برداری‌منطقه‌بر‌اساس‌يک‌ارزيابي‌و‌نمونه.‌دهد‌مي

‌بيماری ‌در‌کشورهای‌در‌حال‌توسعه‌مي‌از تواند‌مربوط‌به‌آب‌ناسالم‌و‌عدم‌‌ها

اين‌نکته‌(.‌(Smyke.p-199: 32رعايت‌بهداشت‌در‌زمينه‌دفع‌فاضلاب‌باشد‌

‌رفتار ‌هم‌مندی‌در ‌زنانه ‌خاص ‌چون‌های ‌مشخصه: ‌از ‌برخورداری های‌‌ضرورت

عارضه‌عفوني‌و‌مرگ‌و‌يمان‌طبيعي،‌بدون‌جنين‌سالم‌و‌زا‌مادری‌ايمن،‌پرورش

‌.العاده‌قابل‌تاييد‌است‌مير‌مادر‌يا‌جنين‌و‌سلامت‌دختران‌فوق

های‌زيست‌محيطي‌در‌‌زنان‌استعداد‌متفاوتي‌برای‌پذيرش‌و‌استقبال‌از‌عارضه

های‌آلوده‌صنعتي‌يا‌کشاورزی،‌يا‌‌مقايسه‌با‌مردان‌دارند‌و‌در‌بسياری‌از‌محيط

‌.بينند‌های‌ساحلي‌و‌دريايي،‌بيش‌از‌مردان‌آسيب‌مي‌کنارهخانگي‌و‌يا‌در‌

‌آسيب ‌نوع ‌در ‌تفاوت‌‌ديدگي‌تفاوت ‌به ‌صرفاً ‌نيز، ‌مردان ‌به ‌نسبت های‌‌زنان

پوست‌بدن‌زنان‌در‌برابر‌مواد‌شيميايي‌خطرناک‌.‌گردد‌فيزيولوژيک‌آنان‌باز‌مي

‌کارخانه ‌يا ‌و ‌مزارع ‌آف‌در ‌از ‌غيراصولي ‌و ‌غيربهداشتي ‌استفاده ‌و ‌و‌‌کش‌تها ها

که‌بر‌اثر‌اين‌‌تر‌از‌مردان‌است‌ضمن‌آن‌ها‌و‌نيز‌اشعه،‌بسيار‌حساس‌کش‌حشره

‌.عناصر‌بر‌قابليت‌بارداری‌زنان‌نيز‌بايد‌تاکيد‌داشت

ميلادی‌رويکرد‌جنسيتي‌به‌توسعه‌وجود‌‌1371تا‌قبل‌از‌سال‌‌:بعُد دوم

ا‌رواج‌مدرن‌شد،‌اما‌ب‌نداشت‌و‌آثار‌توسعه‌بر‌مردان‌و‌زنان‌يکسان‌پنداشته‌مي

ترين‌لطمه‌را‌در‌اين‌فرايند،‌‌ملاحظه‌شد‌که‌بيش‌سازی‌و‌نابودی‌اقتصاد‌سنتي،

ها‌به‌سمت‌زنان‌سوق‌يافت‌و‌به‌‌از‌اين‌پس‌بود‌که‌پروژه.‌اند‌زنان‌متحمل‌شده

‌شد‌ ‌خاص‌توجه ‌)مسايل‌آنان‌به‌طور ‌فضيله، ‌ص‌1987خاني، ،13‌ زنان‌در‌(.

عرضه‌ماهي‌و‌ديگر‌آبزيان‌در‌‌‌ی‌و‌صيد،گير‌های‌اقتصادی‌کشاورزی،‌ماهي‌زمينه

ها‌را‌تجربه‌‌ترين‌آسيب‌داری‌و‌کار‌در‌شاليزارها‌بيش‌چنين‌باغ‌هم‌‌بازارهای‌هدف،
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‌کردند ‌بيش. ‌همواره ‌نيز، ‌ديگر ‌سويي ‌جهانِ‌‌از ‌فرايندهای ‌از ‌ناشي ‌آثار ترين

‌را، ‌لحاظ‌فيزيک‌و‌‌‌صنعتي‌شده ‌به ‌آن، ‌گريزی‌از ‌که ‌چرا آنان‌تحمل‌کردند

های‌جنسيتي‌در‌ابتلا‌به‌‌لوژی‌بدن،‌سلامت‌باروری،‌مادری‌ايمن‌و‌تفاوتفيزيو

‌.ها‌نداشتند‌بيماری

علاوه‌بر‌اين‌بايد‌يادآوری‌کرد‌که‌شرايط‌ناايمن‌رواني‌و‌فقدان‌محيط‌سرشار‌از‌

کند،‌بر‌زنان‌‌بهداشت‌که‌بهداشت‌رواني‌و‌جسماني‌را‌به‌صورت‌توامان‌تامين‌مي

ريز‌و‌‌های‌برون‌زنان‌به‌لحاظ‌نوع‌هورمون.‌مردان‌ندارد‌ای‌دارد‌که‌بر‌اثرهای‌ويژه

‌هورمون ‌از ‌درون‌برخي ‌مقاومت‌‌های ‌ضدافسردگي، ‌داروهای ‌برابر ‌در ‌خود ريز

چنين‌است‌مقاومت‌قابل‌توجهي‌که‌در‌برابر‌‌دهند،‌هم‌ای‌از‌خود‌نشان‌مي‌ويژه

توسعه،‌‌سازد‌که‌در‌مسايل‌اين‌ويژگي‌ما‌را‌متوجه‌مي.‌بخش‌دارند‌داروهای‌آرام

بايد‌مبادرت‌به‌اتخاذ‌يک‌نگاه‌جنسيتي‌داشت‌و‌حتي‌اگر‌هضم‌‌به‌طور‌قطع‌مي

هم‌ناشي‌از‌شرايط‌فيزيولوژيک‌و‌مقاومت‌خاص‌‌‌و‌پذيرش‌درد‌از‌سوی‌زنان‌را،

‌ ‌از ‌برخاسته ‌هم ‌و ‌سازش»جنسيتي ‌درد‌‌امر ‌با ‌اين‌« ‌حال ‌هر ‌به ‌کنيم، تلقي

‌.مر‌توسعه‌نيستبه‌ا«‌نگاه‌جنسيتي»توجيهي‌برای‌کنار‌گذاشتن‌

‌:بعُد سوم ‌سازمان‌ ‌ويژه‌در ‌به‌جنبه ‌کارکنان‌که‌شامل‌زنان‌‌های‌اداری، ای‌از

های‌خاصي‌صورت‌گرفته‌است‌‌توجهي‌‌عملاً‌بي‌‌شود،‌شاغل‌در‌بيرون‌از‌منزل‌مي

.‌تاثير‌قرار‌داده‌است‌آنان‌را‌تحت«‌بهداشت‌رواني»و‌«‌ايمني‌رواني»و‌دو‌متغير‌

به‌فضاهای‌«‌نگاه مردانه»و‌جريان‌«‌اي قف شيشهس»از‌سويي‌ديگر‌دو‌عامل‌

‌بهداشت، عملاً‌‌کاری‌باعث‌آن‌شده‌است‌که‌به‌مسايل‌زنان‌در‌زمينه‌ايمني‌و

‌.توجهي‌نشود

‌به‌زنان‌وارد‌مي‌کاهش‌بودجه‌رفاهي‌سازمان ‌اول‌ضربه‌را عرض‌با‌‌کند‌و‌هم‌ها،

حاف،‌استثمار‌های‌اجتماعي‌ـ‌اقتصادی‌در‌جوامع‌رو‌به‌توسعه،‌اج‌آن،‌ناهنجاری
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‌.شود‌تر‌از‌کار‌زنان‌را‌موجب‌مي‌استفاده‌بيش‌و‌سو

تاکيد‌اين‌بعد‌بر‌اثر‌غيرمستقيم‌رفتارهای‌سازماني‌بر‌سلامت‌و‌‌‌:بعُد چهارم

‌است ‌زنان ‌رواني ‌بهداشت ‌رفتارهای‌. ‌از ‌مستقيم ‌اثرپذيری ‌از ‌جدای زنان،

سازماني،‌که‌برای‌زنان‌شاغل‌مطرح‌است،‌دارای‌نوعي‌اثرپذيری‌غيرمستقيم‌نيز‌

‌هستند ‌هم. ‌به ‌مرد، ‌واسطه ‌به ‌و ‌غيرمستقيم ‌طور ‌به ‌اثرگذاری، ‌خود‌اين سر

‌شود‌منعکس‌مي ‌برای‌زنان‌خانه. ‌هم ‌شاغل‌و ‌برای‌زنان دار‌‌اين‌اثرگذاری‌هم

ماهيت‌اين‌اثرپذيری‌(.‌1978‌،168اشرف،‌‌ودادی،‌حميد،‌جواهری،)مطرح‌است‌

‌بازگشت‌به‌جنبه ‌سوی‌زنان، ‌مردان‌‌از ‌زنان‌از ‌تيمارگرايانه ‌نگاه های‌عاطفي‌و

اين‌فرايند‌زماني‌متوجه‌زن‌(.‌1978‌،179ودادی،‌حميد،‌جواهری،‌اشرف،‌)دارد‌

‌طريق‌‌مي ‌از ‌فضای‌سازماني‌را، ‌در ‌شده ‌آسيب‌متحمل ‌بار ‌او، ‌همسر ‌که شود

‌.بازتوليد‌رفتاری‌و‌يا‌تخليه‌رواني،‌در‌فضای‌خصوصي‌خانه‌مطرح‌کند

‌:بعُد پنجم ‌نمايان‌ ‌در‌‌سازوارترين‌و ترين‌شکل‌تجلي‌بُعد‌چهارم‌مطرح‌شده

‌.انوردان‌جستجو‌کردتوان‌در‌زندگي‌دري‌فوق‌را‌مي

دريانوردی،‌سبک‌خاصي‌از‌زندگي‌را‌پيش‌روی‌خانواده‌و‌به‌الزام‌در‌مقابل‌

‌ ‌عنوان ‌به ‌يک‌دريانورد»زن ‌همسر ‌است« ‌داده ‌قرار ‌زندگي،‌. ‌اين‌سبک‌از در

‌که‌بخش‌ ‌شکل‌خاصي‌از‌زندگي‌مشترک‌هستند‌چرا ‌همسرش‌در دريانورد‌و

‌کشت ‌صرف‌با ‌هم‌بودن، ‌گذرد‌ي‌بودن‌ميقابل‌توجهي‌از‌زمان‌با اين‌سبک‌از‌.

‌زن‌و‌مرد‌را‌از‌حيث‌بهداشت‌و‌ايمني‌رواني‌تحت تاثير‌قرار‌داده‌‌زندگي،‌عميقاً

‌شاخص ‌هرچند‌که‌پرواضح‌است، ‌ابعاد‌کمي،‌‌است، ‌چه‌از های‌اثرپذيری‌زنانه،

ودادی،‌)گيرتر‌از‌اثر‌اين‌سبک‌زندگي‌بر‌مردان‌است‌‌تنوع‌و‌کيفي‌گرايانه،‌چشم

‌(.1989حميد،‌

‌امر‌ع ‌بازگشت‌به ‌دريانورد، ‌همسر ‌بر ‌دريانوردی ‌حرفه ‌اثر ‌تاکيد ‌قابل لايم
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‌ ‌آن‌موضوع ‌بر ‌و ‌دارد ‌روان‌شناختي‌زنانه»جنس‌زنانه ‌است،« ‌يک‌‌ناظر همسر

‌مشکلات‌عمومي‌زندگي‌توان‌سازگاری‌ ‌برابر ‌در ‌زنان، ‌ساير ‌مانند ‌به دريانورد،

‌‌بيش ‌يک‌همسر‌دريانورد، ‌اما به‌مانند‌ديگر‌زنان،‌تری‌نسبت‌به‌مردان‌ندارد،

در‌اين‌زمينه،‌بايد‌دانست‌که‌.‌«مشکلات‌خود‌را‌بپذيرد»تمايل‌بيشتری‌دارد‌که‌

های‌متفاوتي‌را‌دريافت‌‌شناختي،‌مردان‌و‌زنان‌تشخيص‌های‌روان‌در‌برابر‌اختلال

همسر‌يک‌دريانورد،‌در‌شرايط‌دوری‌از‌مرد‌خود،‌فرايند‌افسرده‌شدن‌.‌کنند‌مي

را‌«‌انگيزش‌ضعيف»کند،‌پس‌از‌آن،‌‌آغاز‌مي«‌های‌عاطفي‌بهجن»را‌به‌ترتيب‌از‌

‌مي ‌‌تجربه ‌رفتاری‌جنبه»کند، ‌های ‌آرام‌« ‌آرام، ‌که ‌هستند ‌آثاری ‌جمله ‌از نيز

اين‌نکته‌را‌بسنجيد‌با‌اين‌داده‌آماری‌(.‌1989ودادی،‌حميد،‌)شوند‌‌نمايان‌مي

مردان‌دو‌‌در‌ميان‌افرادی‌که‌تحت‌درمان‌افسردگي‌هستند،‌نسبت‌زنان‌به:‌که

‌)به‌يک‌است‌ و‌تحت‌همين‌وضعيت‌است‌که‌اثر‌رواني‌(‌1387نولن،‌هواکسي،

‌.‌تری‌از‌مرد‌قابل‌تاييد‌است‌دور‌از‌همسر‌بودن‌برای‌زن،‌به‌ميزان‌بيش

در‌خصوص‌همسر‌دريانوردان،‌اين‌نکته‌مورد‌تاييد‌است‌که‌از‌منظر‌رفتارگرايي،‌

رای‌اعمال‌خود،‌هنگامي‌که‌مرد‌های‌کافي‌ب‌زن‌به‌عنوان‌همسر‌دريانورد‌تقويت

آورد،‌‌در‌سفر‌دريايي‌است‌و‌او‌از‌فرزندان‌و‌زندگي‌مشترک‌مراقبت‌به‌عمل‌مي

و‌همين،‌بهداشت‌رواني‌او‌را‌تحت‌تاثير‌(‌1989ودادی،‌حميد،‌)کند‌‌دريافت‌نمي

‌.دهد‌قرار‌مي

از‌زماني‌که‌بشر‌به‌خودآگاهي‌رسيده‌است،‌آشکار‌شده‌است‌که‌‌:بعُد ششم

‌يکديگر‌متفاوت‌هستند‌در‌رفتارهای‌افراد ‌شان‌با ‌تفاوت. های‌‌يک‌بُعد‌خاص‌از

‌تفاوت ‌است‌فردی، ‌زنان ‌و ‌مردان ‌ميان ‌های ‌‌نظريه. ‌از ‌فرويد»پردازان تا‌«

های‌جنسيتي‌مشاهده‌شده‌‌پردازان‌شناختي‌نوين،‌توجه‌زيادی‌به‌تفاوت‌نظريه

‌.اند‌در‌رفتار‌نشان‌داده
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‌تفاوت ‌اين‌نوع‌از ‌‌در تر از مردان عمل  مناسب« فنون رفتاري»ر زنان دها،

ي فنون رفتاري است كه  بيني از جمله آرامش آموزي و خوش. كنند مي

‌دهد رفتار فيزيولوژيابي زنان، بهتر به آن پاسخ مي ‌نيل‌. ‌و ‌تيلور شلي

‌جنبه ‌و ‌پروژسترون ‌و ‌استروژن ‌زنانه ‌هورمون ‌نوع ‌که ‌معتقدند های‌‌واينشتين

ه‌صورت‌توامان،‌قادرند‌تا‌امر‌مراقبه،‌آرامش‌آفريني‌برخاسته‌از‌صفت‌عاطفانه‌ب

‌به‌‌و‌خوش ‌سلامتي‌و‌بهداشت‌تمام‌کنند«‌سود»بيني‌را ‌ايمني، حتي تا اين .

ها سلامت خود را  ها زودتر از بدبين درجه تاكيد شده است كه خوشبين

طي‌(‌1335ليدهام،‌مديروتيس،‌مويبرهه‌و‌فرست،‌)چهار‌محقق‌‌.يابند باز مي

‌ ‌شدهپژوهشي ‌قلب ‌پيوند ‌که ‌کساني ‌ميان ‌در ‌کردند ‌که‌‌مشاهده ‌گروهي اند

‌خوش ‌و‌‌انتظارات ‌خوشايندتر ‌زندگي ‌بهتر، ‌خوی ‌و ‌خلق ‌دارای ‌داشتند بينانه

‌(.2118‌:517هيلگارد،‌)سازگاری‌بهتر‌با‌بيماری‌خود‌بودند‌

شود، نشان  مطالعه بر رشد جنسي آغازين كه قبل از تولد شكوفا مي

كه  سازد مگر آن مي« موجود مادينه»طبيعت، دهد كه اساساً  مي

ترين‌هورمون‌‌مهم.‌(372: 2002هيلگارد )مداخله كند « هورمون آندروژن»

‌شکل ‌و ‌تناسلي ‌دستگاه ‌برای‌رشد ‌است‌لازم ‌آندروژن ‌جنسيت‌مردانه، .‌گيری

‌شد ‌خواهد ‌نرينه ‌موجودی ‌جنين ‌آن، ‌شرايط‌ترشح ‌فقط‌در ‌که ‌هورموني به‌.

‌ع ‌وجود‌يا ‌دم‌وجود‌کروموزوم‌نرينه‌عبارت‌ديگر، (Y)اين‌طريق‌بر‌‌ ‌از ‌صرفاً ،

‌مي ‌جنسيت‌اثر ‌تعيين‌مي‌رشد ‌که ‌جنين‌‌گذارد ‌آندروژن»کند ترشح‌خواهد‌«

‌نه ‌کرد‌يا های‌زنانه‌نيازی‌ندارد‌و‌فقط‌‌رشد‌کالبدی‌جنين‌مادينه‌به‌هورمون.

نه،‌اما،‌رشد‌جنين‌مردا.‌ترشح‌نشود(‌آندروژن)های‌مردانه‌‌کافي‌است‌که‌هورمون

به‌طور‌قطع‌به‌ترشح‌آندروژن‌نيازمند‌است‌و‌در‌غير‌ترشح‌آندروژن،‌حتي‌اگر‌
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‌آرايش‌ژن ‌لحاظ ‌از ‌‌جنين ‌نر ‌مردانه)ها ‌اندام( ‌خواهد‌‌باشد، ‌زنانه ‌تناسلي های

‌.داشت

‌هورمون ‌اين ‌بر ‌شده ‌مطالعات‌انجام ‌است‌و ‌حامل‌صفات‌مردانه ‌‌آندروژن،

‌فراتر‌از‌حيطه ‌بسيار ‌دهد‌شناسي‌نشان‌ميی‌کالبد‌تاثير‌آن‌را آندروژن‌پس‌از‌.

های‌مغز‌آغاز‌‌ياخته»ريزی‌کرد،‌کار‌خود‌را‌روی‌‌های‌جنسي‌را‌قالب‌اين‌که‌اندام

اين‌اتفاق‌به‌.‌«شوند‌کند‌و‌از‌همين‌نقطه‌صفات‌ژنتيکي‌مردانه‌بنا‌نهاده‌مي‌مي

‌نه‌بر‌اثر‌آرايش‌ ‌پسر‌بودن‌خود‌را ‌اما مفهوم‌آن‌است‌که‌اگر‌نوزاد‌پسر‌باشد،

تيک‌پسرانه،‌بلکه‌به‌علت‌ترشح‌آندروژن‌به‌دست‌آورده‌باشد،‌او‌حامل‌رفتارها‌ژن

‌.و‌هويتي‌زنانه‌اما‌در‌قالب‌کالبدی‌مردانه‌است

‌روی‌موش‌آزمايش ‌شده ‌ميمون‌های‌انجام ‌و ‌کالبد‌ها ‌و ‌با‌‌ها ‌اما های‌مردانه

‌و‌ ‌حجم ‌تولد، ‌بيش‌از ‌دوران ‌در ‌آندروژن ‌که ‌است ‌آن ‌از ‌حاکي هويت‌زنانه،

دهد‌و‌البته‌‌ی‌هيپوتالاموس‌جنين‌را‌تغيير‌مي‌های‌غده‌ات‌ساختاری‌يافتهجزيي

ايي‌است‌که‌فرايندهای‌انگيزشي‌را‌در‌انسان‌و‌موش‌و‌ميمون‌‌هيپوتالاموس‌غده

‌مي ‌کند‌تنظيم .‌ ‌واقع ‌در ‌آندروژن، ‌تاثيرات ‌مغز»اين ‌مي« ‌نرينه ‌و‌‌را سازد

پس‌از‌دو‌سالگي‌خود‌را‌‌شود‌که‌ای‌مي‌ساز‌برخي‌صفات‌و‌رفتارهای‌نرينه‌زمينه

‌جای‌ ‌به ‌آفريني ‌اغتشاش ‌مراقبه، ‌جای ‌به ‌تخريب ‌پرخاشگرانه، ‌رفتارهای در

‌برهم‌آرامش ‌جای‌عطوفت، ‌خشونت‌به ‌‌آفريني، ‌و ‌آفريدن ‌نظم ‌جای ‌به ...‌زدن

‌.کند‌روايت‌مي

‌ميمون ‌به ‌آندروژن‌تزريق‌شد‌و‌پس‌از‌وضع‌‌در‌يک‌رشته‌آزمايش، های‌باردار

ها‌برخي‌‌ماده‌را‌به‌دقت‌بررسي‌کردند‌در‌اين‌بچه‌ميمون‌های‌حمل،‌بچه‌ميمون

‌آلت ‌اين‌تفاوت‌وجود‌‌تغييرات‌کالبدی‌مربوط‌به ‌بر ‌وعلاوه ‌بود تناسلي‌مشهود

اين‌.‌های‌ماده‌بود‌رفتارهای‌بسيار‌متفاوت‌با‌رفتارهای‌مورد‌انتظار‌از‌بچه‌ميمون
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‌تند‌های‌ماده‌در‌بازی‌بچه‌ميمون خو،‌پرهيجان‌و‌های‌معمولي‌بسيار‌پرخاشگر،

های‌دسته‌جمعي،‌مايل‌به‌حضور‌‌های‌ماده‌در‌بازی‌اين‌بچه‌ميمون.‌ناآرام‌بودند

های‌ماده‌که‌از‌نزديک‌‌های‌نر‌بودند‌و‌بر‌عکس‌بچه‌ميمون‌در‌جمع‌بچه‌ميمون

‌.های‌ماده‌هيچ‌ترسي‌نداشتند‌های‌نر‌اَبا‌داشتند،‌اين‌ميمون‌شدن‌به‌بچه‌ميمون

ساز‌‌است‌که‌زمينه«‌علاقه مادرانه»يه‌کننده‌امر‌اين‌بنُ‌مايه‌هورموني،‌توج

‌حيوانات‌ ‌سبز، ‌فضای ‌آبزيان، ‌زيست، ‌محيط ‌چون ‌فراگردهايي ‌به ‌آن تسری

‌ ‌و ‌ايمني ‌بهداشت، ‌عطوفت»خانگي، ‌امر »‌ ‌ورزی‌منش‌حمايت»و »‌ آرامش‌»و

‌خواهي »‌ ‌بيني‌خوش»و ‌است« ‌نمي. ‌ميان، ‌اين ‌در ‌و ‌نقش‌‌البته ‌اثر ‌از توان

‌ب ‌فرهنگي ‌و ‌به‌اجتماعي ‌منتسب ‌را ‌ماجرا ‌تمام ‌و ‌غافل ‌انساني ‌رفتارمندی ر

‌.نمود«‌آرايش ژنتيك»‌و‌«‌هندسه هورموني»

‌

  و ميل اجتماعي زنان« پول مشترك»امر 

‌مشوق‌‌‌‌‌ ‌سوی ‌به ‌را ‌رفتار ‌معمول ‌طور ‌به ‌و ‌مي‌انگيزش ‌هدايت ‌که‌‌ها کند

‌ناخوش‌موجب ‌حالتي ‌رفع ‌يا ‌شود‌کسب‌لذت ‌آيند ‌انگيزش‌از‌. ‌ديگر، ‌بيان به

انگيزش‌توانايي‌و‌ظرفيت‌آن‌را‌دارد‌که‌:‌يعني‌.‌برخوردار‌است«‌هيجاني»حالت‌

‌فردی» ‌بين ‌و ‌اجتماعي ‌بين ‌خشنودی ‌يا ‌و ‌لذت ‌رضايت‌رواني، ‌کند« .‌ايجاد

‌نقش ‌و ‌هيج‌حضور ‌شده ‌نهادينه ‌و ‌مستمر ‌آفريني ‌ها ‌تجربهآن ‌زندگي‌ه‌در ای

شناختي‌مهمي‌‌باعث‌شده‌است‌که‌برخي‌برای‌پيدايش‌تکويني‌لذت‌نقش‌روان

‌ ‌باشند ‌)قايل ‌1332کاباناک، ‌عمومي،‌(. ‌روانشناسي ‌زيربخش ‌در روانشناسان

‌روان ‌و ‌اجتماعي ‌کنش‌روانشناسي ‌و ‌رفـتار ‌در‌‌شناسي ‌را ‌لذت ‌نـقش ها،



‌1931نامه‌ديدگاه‌شماره‌پاييز‌‌فصل

 

74 

زش‌هر‌عمل‌را‌کنند‌که‌ار‌تشبيه‌مي«‌پول مشترك»دهي‌رفتار‌به‌نوعي‌‌شکل

هايي‌‌از‌محرک«‌لذت»شناسي،‌به‌طور‌معمول‌‌برپايه‌قواعد‌روان.‌کند‌منعکس‌مي

‌.افزايد‌ناشي‌مي‌شود‌که‌بر‌توان‌زنده‌ماندن‌ما‌يا‌فرزندان‌ما‌مي

.‌ارتباط‌دارد‌3،‌با‌سطح‌فعاليت‌دستگاه‌دوپاميني‌نروليمبيک«‌پول‌مشترک»اين‌

آن‌های‌‌ی‌مغز‌قرار‌دارند‌و‌آکسون‌ههای‌اين‌دستگاه‌در‌بخش‌فوقاني‌ساق‌نورون

در‌صورت‌کلي‌اين‌دستگاه‌در‌مغز‌و‌به‌عنوان‌.‌شود‌تا‌پيش‌مغز‌کشيده‌ميها‌

‌وظيفه های‌گوناگون‌‌ی‌ايجاد‌تمايل‌نسبت‌به‌مشوق‌بخشي‌از‌فعاليتش،‌احتمالاً

اين‌دستگاه‌دوپاميني‌(.‌1988‌:969هيلگارد،‌)طبيعي‌و‌ساختگي‌را‌برعهده‌دارد‌

در‌مرد‌و‌زن،‌اساس‌يگانه‌اما‌انگيزش‌زايي‌متفاوت‌دارد‌و‌علت‌اين‌نروليمبيک‌

کارايي‌‌به‌اين‌دليل،.‌هاست‌انگيزش‌زايي‌متفاوت‌ناشي‌از‌اثر‌علل‌ساير‌هورمون

که‌ميل‌به‌سمت‌انگيزه‌برای‌زنده‌«‌امر‌مادرانه»و‌به‌لحاظ‌«‌پول‌مشترک»اثر‌

تسری‌اين‌انگيزه‌را‌.‌تر‌است‌بر‌زنان‌بيش‌کند،‌مانده‌خود‌و‌فرزندان‌را‌پديدار‌مي

‌به‌ ‌اهميت‌قايل‌شدن ‌جان‌ديگران، ‌و ‌حفظ‌ايمني ‌حفظ‌طبيعت، ‌ميل‌به در

گياهان،‌جانوران‌خانگي‌و‌حتي‌جانوران‌اهلي‌ساکن‌در‌فضاهای‌شهری،‌جاری‌

،‌برقراری‌پيوند‌عاطفي‌برون‌و‌«همياری»و‌«‌ديگرياری»سازی‌الگوهای‌رفتاری‌

شناسان،‌‌نکته‌مهم‌و‌مورد‌توافق‌روان.‌شاهد‌بودتوان‌‌گرايانه‌به‌خوبي‌مي‌درون

برخورداری‌زنان‌از‌داشتن‌يک‌الگوی‌کنشي‌ثابت؛‌به‌مفهوم‌وجود‌يک‌ساختار‌

زيربخشي‌‌‌اين‌الگوی‌کنشي‌ثابت،.‌بيني‌در‌زنان‌است‌عاطفي‌قالبي‌و‌قابل‌پيش

‌.پذيری‌مادری‌است‌از‌نقش

-------------------------------------------------------------

-----‌
9 - mesolimbic dopamine system 
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 هاي دفاعي گيري از مكانيسم امر بهره 

‌ ‌مکانيسم‌استفادهزنان ‌‌ای ‌چون ‌دفاعي ‌فرافکني»های »‌ ‌جايي»و ‌جابه و‌«

‌بافي‌فلسفه» »‌ ‌)ندارند ‌1988هيلگارد :511‌ ‌از‌( ‌برخوردار ‌عکس به

‌بيني‌هستند‌های‌خوش‌زمينه ‌فرويد». ‌به‌‌اصطلاح‌مکانيسم« های‌دفاعي‌را

‌مي ‌اطلاق ‌ناهشيار ‌تدابير ‌از ‌دسته ‌فصل‌‌آن ‌و ‌حل ‌برای ‌آدمي ‌که کند

‌ميهای‌من‌هيجان ‌کار ‌برد‌في‌به ‌هيجان. ‌موقعيت‌تنش‌اين‌تدابير ‌را‌‌مدار زا

‌نمي ‌فقط‌شيوه‌تغيير ‌بلکه ‌آن‌‌دهند ‌به ‌شخص‌را ‌انديشيدن ‌دريافت‌يا ی

‌.کنند‌عوض‌مي

.‌دارند«‌فنون‌رفتاری»تری‌از‌مردان‌برای‌به‌کار‌گرفتن‌‌زنان‌تمايل‌بيش

‌مي ‌فرد ‌آن ‌طي ‌که ‌زيستي ‌جنبه‌پسخوراند ‌اساس ‌بر ‌تا های‌‌کوشد

‌دارد ‌مردان‌نمود ‌زنان‌بيش‌از ‌در ‌دهد، ‌تغيير ‌وضع‌را .‌فيزيولوژيابي‌خود،

اينکه‌تنشي‌را‌‌گيرند‌تا‌هم‌زنان‌و‌به‌پشتوانه‌فنون‌رفتاری،‌به‌تجربه‌ياد‌مي

‌ ‌اتخاذ ‌با ‌رفتار»احساس‌کنند، ‌آن‌غالب‌آيند« ‌بر ‌مناسب‌فيزيولوژيک، به‌.

های‌‌ای‌گريز‌از‌تنشنظر‌مي‌رسد‌که‌گريه‌زنانه،‌نوعي‌پسخوراند‌زيستي‌بر

‌.عارضي‌باشد

آن‌ها‌های‌رفتاری‌که‌در‌فوق‌به‌‌گيری‌تفاوت‌ناشي‌از‌جهت‌‌:بعُد هفتم

ای‌به‌مسايل‌زيست‌محيطي،‌بهداشت‌‌زنان‌دقت‌نظرهای‌ويژه.‌پرداخته‌شد

‌دارند ‌ايمني ‌و .‌ ‌که ‌اساس‌است ‌اين ‌بر ‌يقين ‌مهم»به ‌هميشه ترين‌‌زنان

‌اند‌های‌زيست‌محيطي‌بوده‌پشتوانه‌جنبش ‌‌61زنان‌بين‌. ‌از‌‌81تا درصد

های‌فعال‌طرفدار‌محيط‌زيست‌را‌در‌کشورهای‌‌اعضای‌اصلي‌در‌اغلب‌گروه



‌1931نامه‌ديدگاه‌شماره‌پاييز‌‌فصل

 

76 

سويد،‌سوييس،‌نروژ،‌هلند،‌استراليا،‌امريکا،‌کانادا،‌فرانسه،‌انگلستان،‌ايتاليا،‌

شکاف‌جنسيتي‌در‌.‌دهند‌کنگ‌تشکيل‌مي‌آلمان،‌ژاپن‌و‌کره‌جنوبي‌و‌هنگ

دهد‌‌ها‌نشان‌مي‌نظرسنجي.و‌بيش‌مشهود‌است‌مسايل‌زيست‌محيطي‌کم

تر‌برای‌حفاظت‌از‌محيط‌زيست‌‌که‌اکثر‌زنان‌طرفدار‌تصويب‌قوانين‌سخت

‌حس‌مي ‌و ‌هستند ‌زمينه ‌اين ‌در ‌بيشتر ‌هزينه ‌صرف ‌مسايل‌‌و ‌که کنند

در‌حالي‌که‌زنان‌از‌حوزه‌‌آيند،‌به‌شمار‌مي«‌آنان»زيست‌محيطي،‌مسايل‌

مشيرزاده،‌حميرا،‌)اند‌‌نار‌گذاشته‌شدهک«‌مديريت‌مسايل‌زيست‌محيطي»

1931‌:429-‌422.)‌

‌ ‌مسايل ‌به ‌نسبت ‌زنان ‌محيطي»حساسيت ‌زيست ‌حساسيتي‌« دارای

‌فضاهای‌عمومي‌است، ‌مسايل‌زيست‌شهری‌و موضوعي‌که‌‌‌دوچندان‌در

های‌مربوط‌‌سازی‌به‌عنوان‌نمونه،‌تصميم.‌اساساً‌مردان‌از‌آن‌شناختي‌ندارند

‌صرفه ‌مصرف‌به ‌در ‌کاهش‌روشنايي‌‌جويي ‌با ‌را ‌خود ‌گام ‌اول ‌که انرژی

های‌ساحلي‌و‌اُفت‌نور‌در‌کنار‌گذرهای‌اتوباني‌و‌بلوارها‌و‌‌ها،‌کرانه‌خيابان

‌مي‌پل ‌آغاز ‌پياده ‌عابر ‌معرض‌‌های‌هوايي‌برای‌عبور ‌در ‌را ‌زنان ‌عملاً کند،

‌مي ‌دهد‌تهديد‌قرار ‌شخصي‌. ‌خودرو ‌از اضافه‌شود‌محدود‌ساختن‌استفاده

‌مي ‌بيشتوان‌که ‌آمد ‌و ‌رفت ‌به ‌ناچار ‌که ‌زناني ‌برای ‌شهر‌‌د ‌سطح ‌در تر

‌پيش ‌را ‌مسايلي ‌امنيت‌‌هستند، ‌کاهش ‌باعث ‌ترتيب ‌اين ‌به ‌و ‌سازد آمد

‌ ‌شخصي ‌ها ‌شودآن .‌ ‌در ‌زنان ‌ترتيب، ‌اين ‌زيست»به ‌محيط «‌حفظ

‌‌حساسيت ‌وجود ‌لحاظ ‌به ‌و ‌دارند ‌را ‌خود ‌خاص ‌مستقيم»های «‌منافع

يدگي‌به‌مسايل‌زيست‌محيطي،‌بهداشت‌های‌رس‌توانند‌در‌تعميق‌جنبه‌مي

‌.گشا‌باشند‌سازی،‌نافذ‌و‌راه‌و‌ايمني،‌موثر‌و‌برای‌تصميم

ي  دليل نيست كه تخريب محيط زيست را در همه از سويي ديگر و بي
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هاي خاص خود به مانند جنگلي، شهري، ساحلي و بندري، دريايي،  جنبه

دانه ببينيم، اين را به طور بنيادي عمل و اقدامي مر... و هوا و  آب

‌.جويي است بيني مردانه براي تحقق امر سلطه زيربخش از جهان

از مردان نسبت به طبيعت « برداشتي متفاوت»زنان داراي 

ها،‌حيوانات‌و‌تکثير‌گلُ،‌‌زايندگي‌طبيعت،‌باز‌توليد‌گياهان،‌ميوه.‌هستند

‌الهام‌رشد‌گياهان‌و‌حيوانات‌و‌جلوه ‌‌آرايي‌محيط‌مصنوع‌با مناظر‌گيری‌از

هماهنگي‌»طبيعي،‌عاملي‌برای‌تقويت‌رويکردهای‌آنان‌است‌در‌تحقق‌امر‌

‌.که‌امری‌مردانه‌است«‌تسخير‌طبيعت»و‌نه‌«‌با‌طبيعت

های‌مختلفي‌دارد‌که‌‌های‌زيست‌محيطي‌متعلق‌به‌زنان،‌شاخه‌جنبش

ايمني،‌بهداشت‌و‌مسايل‌زيست‌»خود‌نشانگر‌وجود‌يکم‌ارتباط‌معنايي‌بين‌

‌محيطي »‌ ‌نانز»با ‌است« ‌جنبش. ‌به ‌شود ‌نگاه ‌جمله، ‌آن ‌تحت‌‌از هايي

‌کانادا،‌ ‌امريکا، ‌ايالات‌متحده ‌تمامي‌کشورهای‌اروپايي، ‌در ‌که عناوين‌زير

برزيل،‌شيلي‌و‌در‌آسيا،‌ژاپن‌و‌کره‌جنوبي‌و‌در‌اقيانوسيه،‌استراليا‌زنده‌و‌

‌:پويا‌هستند

‌.زيرمجموعه‌16های‌بهداشت‌و‌سلامت‌با‌حدود‌‌جنبش -

 .زيرمجموعه‌11ضد‌سموم‌با‌حدود‌های‌‌جنبش -

 .زيرمجموعه‌14دار‌با‌‌های‌زيست‌محيطي‌زنان‌خانه‌جنبش -

 .زيرمجموعه‌3اوزون‌با‌‌‌های‌هماهنگ‌با‌طرح‌نجات‌لايه‌جنبش -

 .زيرمجموعه‌17های‌ايمني‌زنان‌در‌محيط‌کار‌با‌‌جنبش -

 .زيرمجموعه‌7ها‌با‌‌زيست‌محيطي‌برای‌نجات‌جنگل‌‌جنبش -
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‌آلود - ‌با ‌مبارزه ‌کرانهجنبش ‌و ‌درياها ‌آب ‌‌گي ‌با ‌ساحلي ‌5های

 .زيرمجموعه

ها‌و‌بازيگری‌‌تغييرهای‌جديد‌در‌فرايند‌حضور‌زنان‌در‌کنش‌:بعُد هشتم

‌شکل ‌حکايت‌از ‌دارد‌اجتماعي، ‌زنانه ‌جنسيتي ‌يک‌جريان ‌منطقي .‌گيری

‌برای‌نيل‌به‌ ‌تلاش‌جمعي ‌امر ‌به ‌وابسته ‌دقيقاً ‌موضوع ‌اين منطقي‌بودن

‌عمق‌ ‌و ‌سطح ‌تا ‌است ‌مايل ‌که ‌است ‌متوازن ‌و ‌پايدار ‌توسعه سمت

‌استعدا‌بهره ‌مورد‌تاکيد‌قرار‌«‌امر‌جنسيت»دهای‌فردی‌برپايه‌برداری‌از را

‌.دهد

‌ ‌از ‌موسسات ‌سازماندهي ‌بر ‌حاکم ‌اصل ‌کنترل‌»امروزه ‌قصد ‌به مديريت

«‌پيوند‌عاطفي‌ـ‌کنشي»،‌«تعلق‌رفتاری»،‌به‌مديريت‌برای‌ايجاد‌«موسسه

گيری‌از‌بهترين‌استعدادهای‌افراد‌تغيير‌‌و‌به‌طور‌کلي‌رهبری‌در‌جهت‌بهره

اين‌تغيير‌و‌در‌بدو‌امر‌به‌لحاظ‌دسترسي‌به‌بهترين‌قابليت‌برای‌.‌يافته‌است

‌ويژگي ‌موضع‌‌انطباق ‌با ‌کنشگر ‌و ‌شغل ‌با ‌شاغل ‌شخصيتي ‌ـ ‌فردی های

‌.است(‌‌function)‌عمل

‌مي‌بررسي ‌نشان ‌‌د‌ها ‌عصر‌»هد ‌کارگران ‌مشخص ‌نمونه ‌مردان، اگر

‌ن‌صنعتي‌محسوب‌مي ‌که ‌زنان‌هستند ‌اطلاعات‌عملاً ‌عصر ‌در مونه‌شوند،

به‌طور‌کلي‌زنان‌دو‌(.‌1978‌:996نيزبت‌جان،‌)مشخص‌نيروی‌کار‌هستند‌

اند‌برعهده‌‌ميلادی‌ايجاد‌شده‌1331سوم‌از‌مشاغل‌جديدی‌را‌که‌طي‌دهه‌

های‌ارتباطات‌و‌اطلاعات‌و‌خدمات‌از‌همه‌‌در‌بخشآن‌ها‌اند‌و‌تراکم‌‌گرفته

به‌ويژه‌در‌بخش‌خدمات‌(‌1978‌:954نيزبت،‌جان،‌)تر‌است‌‌جا‌محسوس

‌تحليل های‌بهداشت،‌‌گر‌سيستم‌در‌زيربخش‌مديريت‌و‌کارشناسي‌ارشد‌و

‌جامعه‌ ‌چهارم ‌سه ‌زنان ‌ميانگين، ‌طور ‌به ‌محيطي، ‌زيست ‌و ‌ايمني



 

 

73 

‌.گران‌را‌در‌اختيار‌دارند‌کنش

گرانه‌و‌کنترل‌کننده،‌مردان‌و‌زنان‌به‌‌برون‌از‌الگوهای‌مديريت‌نظامي

و‌دلبستگي‌به‌کار‌باشند‌و‌در‌همين‌بخش‌تعهد‌طور‌يکسان‌قادرند‌تا‌الهام

‌به‌منصه ‌بهترين‌استعدادهای‌مردم‌را ی‌ظهور‌برسانند‌اما‌و‌در‌اين‌‌زمينه،

‌.اند‌تر‌از‌مردان‌عمل‌کرده‌زمينه،‌زنان‌موفق

‌ ‌از ‌و ‌اين‌1331امروزه ‌به ‌ايمني،‌‌ميلادی ‌زيست، ‌محيط ‌زنان، سو،

‌تع ‌و ‌کُنش ‌تفکر، ‌عامل ‌سه ‌که ‌ـ ‌اطلاعاتي ‌جامعه ‌و ‌هد‌بهداشت

‌نويد ‌ـ ‌است ‌داده ‌ترجيح ‌بازو ‌عامل ‌بر ‌را ‌رفتاری ‌ـ ‌يک‌‌اخلاقي بخش

‌بهره‌هم ‌عملاً ‌که ‌مشارکتي‌هستند ‌قابليت‌افزايي‌و های‌فردی‌و‌‌برداری‌از

عقد زنان با محيط زيست، ايمني، بهداشت و .‌جمعي‌را‌نمود‌داده‌است

ي  بسته شده است و هركجا كه جامعهآن ها جامعه اطلاعاتي، در آسم

بتني بر درك ايمني، بهداشت و محيط زيست و اطلاعات شكوفا م

 .و چرا پاي يك زن در ميان است چون شود بي

 

 بيان يك مصداق جهاني 

‌شاپ‌موسسه ‌بادی ‌11ی ‌با ‌استراليا،‌‌951، ‌کانادا، ‌اروپا، ‌در فروشگاه

‌بزرگ ‌از ‌يکي ‌امريکا، ‌متحده ‌ايالات ‌و ‌و‌‌خاورميانه ‌کنندگان ‌توليد ترين

‌است ‌جهان ‌سرتاسر ‌در ‌بهداشتي ‌ـ ‌آرايشي ‌مواد ‌فروشندگان ‌و‌. مواد

-------------------------------------------------------------

-----‌
10 - Body shop 
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های‌‌ی‌پلک‌های‌صد‌درصد‌طبيعي‌اين‌موسسه‌ـ‌مانند‌پاک‌کننده‌فرآورده

برای‌طراوت‌پوست‌صورت‌«‌شير‌چنار»يا‌‌است،‌«بابونه»چشم‌که‌از‌جنس‌

.‌شود‌های‌شفابخشي‌رايج‌در‌افريقا‌و‌پولينزی‌تهيه‌مي‌ـ‌همه‌بر‌اساس‌سنت

‌يکي‌از‌کارمندان‌جوان‌سازمان‌ملل‌ صاحب‌اين‌موسسه،‌آنيتا‌راديک،‌قبلاً

های‌موسسه‌خود‌را‌‌ی‌مواد‌و‌فرآورده‌متحد‌در‌مناطق‌ياد‌شده‌بود‌و‌تهيه

،‌وی‌بدون‌هرگونه‌تبليغات‌سطح‌فروش‌1388در‌سال‌.‌تهمه‌جا‌يادگرف

ميليون‌دلار‌‌2/89افزايش‌داد‌و‌به‌‌1387درصد‌نسبت‌به‌سال‌‌62خود‌را‌

‌.رساند

ی‌‌های‌گوناگون‌در‌باره‌آنيتا‌مشتريان‌خود‌را‌صرفاً‌از‌طريق‌کسب‌آگاهي

‌مخلوقات‌آن‌به‌دست‌مي‌کره ‌آورد‌ی‌زمين‌و ‌فرآورده. ‌از های‌او‌‌هيچکدام

فروشند‌‌اند‌و‌همه‌کساني‌هم‌که‌به‌او‌جس‌مي‌حيوانات‌آزمايش‌نشده‌روی

نيز‌مواد‌پيشنهادی‌خود‌آن‌ها‌کنند‌بايد‌رسماً‌گواهي‌کنند‌که‌‌يا‌عرضه‌مي

‌آزمايش‌نکرده ‌حيواني ‌روی‌هيچ ‌اند‌را ‌مواد‌. ‌بايد ‌موسسه اعضای‌ستادی

کت‌در‌اين‌شر.‌آرايشي‌طبيعي‌و‌محيط‌پيراموني‌را‌مورد‌مطالعه‌قرار‌دهند

‌مکزيک‌نيز‌‌برنامه ‌و ‌هند ‌انگلستان، ‌فقير ‌کودکان های‌مخصوص‌کمک‌به

‌.مشارکت‌دارد

مشتريان‌جوان‌اين‌موسسه‌مراقبت‌از‌بدن‌را‌با‌محيط‌زيست‌و‌زندگي‌

‌مي ‌مرتبط ‌سازند‌جانوران ‌اين‌. ‌سهام ‌خريدن ‌برای ‌لندن، ‌سهام ‌بازار در

‌و‌دست‌مي ‌شکنند‌موسسه‌سر ‌بالا‌رفتن‌ا. رزش‌سهام‌اين‌محافل‌مالي‌از

‌.اند‌در‌شگفت‌مانده(‌درصد‌جهش‌داشته‌است‌611که‌تا‌سطح‌)‌موسسه‌

‌
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‌‌گويد‌آنيتا‌راديک‌مي دهم‌که‌خريدن‌اين‌‌شان‌توضيح‌مي‌من‌فقط‌برای»:

‌.«گذاری‌روی‌مردم‌است‌ی‌سرمايه‌سهام‌به‌منزله

 

 گيري نتيجه

کنش‌علت‌و‌های‌تحقيق‌در‌يک‌نمايه‌دوسويه‌اثرپذيری‌و‌‌با‌تلخيص‌يافته‌‌‌‌‌

‌مي ‌بازتاب‌رفتاری، ‌و ‌نمود ‌و ‌مبنای‌‌معلولي‌بين‌شاخص‌پايه ‌به ‌توجه ‌با توان

‌.نظری،‌نتيجه‌نهايي‌اين‌تحقيق‌را‌گزارش‌داشت

‌زماني‌ـ‌ ‌عصر ‌سه ‌تاريخي‌آن‌در ‌فرايند ‌به ‌توجه مبنای‌نظری‌اين‌تحقيق‌با

يک‌بحث‌که‌حکايت‌از‌‌ضمن‌آن(‌اسپينوزا،‌برتراندراسل‌و‌ژان‌پير‌شانژو)تاريخي‌

‌اين‌مهم‌است‌که‌بين‌عواملي‌چون‌ناب‌و‌اصيل‌مي ‌توضيح‌دهنده ‌کند، (‌الف:

‌ـ‌‌‌«‌سنتز‌هنجارمندی‌اعمال‌انسان»با‌«‌تعقل» ـ‌نظريه‌متقدم‌فلسفي‌اسپينوزا

بهترين‌»های‌ديگر،‌‌يک‌عمل‌که‌در‌ميان‌امکان‌عمل«‌درست‌بودن»ارتباط‌(‌ب

معنادار‌بودن‌(‌از‌برتراندراسل‌ـ‌و‌جرا‌به‌بار‌آورد‌ـ‌نظريه‌پنج‌دهه‌پيش‌«‌نتايج

‌اصل‌تعقل» »‌ ‌اصل‌حقانيت»و »‌ ‌ترين‌طرح‌عمل‌‌معقول»با ‌ژان‌پير‌« ‌نظريه ـ

وجود‌اين‌ارتباط‌معنادار‌.‌شانژو‌معاصر‌ـ‌همواره‌يک‌رابطه‌معنادار‌برقرار‌است

بين‌متغيرهای‌مرتبط‌با‌شايستگي‌فردی‌و‌عمل‌درست،‌استخراج‌يک‌معنا‌دال‌

‌ ‌جنسيتيگزينش‌برپ»بر ‌صفات ‌حوزه‌«ايه ‌در ‌شغل ‌و ‌شاغل ‌بين ‌بتواند ‌که ،

‌هنجارمند،‌ ‌رعايت‌سنتز ‌و‌فعال‌با ‌ايمني‌و‌محيط‌زيست‌ارتباط‌پويا بهداشت،

‌ميان‌امکان‌عمل ‌در ‌که ‌يک‌عمل‌را ‌از ‌اخذ‌بهترين‌نتيجه ‌و ‌سازد های‌‌برقرار

ده‌رعايت‌ش«‌اصل‌حقانيت»توان‌گفت‌که‌‌ديگر‌قابل‌تاييد‌باشد‌ممکن‌سازد،‌مي

‌.‌است

‌
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‌

 شاخص‌پايه

‌

‌

‌نمود‌و‌کنش

‌

فيزيولوژي

ك اثر 

هورمون 

 زنانه

هويت 

 جنسيتي
 امر مادرانه

امر پول 

 مشترك

حمايت 

اجتماعي 

 مثبت

انگيزه و 

انگيزش 

 اجتماعي

يادگيري 

اجتماعي و 

هاي  نقش

 اجتماعي

نظريه 

واره   طرح

 جنسيتي

مكانيسم 

 دفاعي

استنباط و 

 برداشت زنانه

    + +   + + ‌عامل‌وفاداری

هماهنگي‌با‌

‌طبيعت
    +  +   + 

عامل‌کنش‌

‌جنسيتي
+ + +    +    

عامل‌اثرپذيری‌از‌

های‌زيست‌‌آسيب

‌محيطي

 +       +  

    +    +  ‌کارکرد‌مفهومي

تعادل‌حياتي‌و‌

‌نيازها
+       +   

احساس‌

‌بيني‌خوش
 +     +   + 

   +      + ‌زبان‌و‌جنسيت

برانگيختگي‌

‌هيجاني
+       + +  

هورمون‌در‌برابر‌

‌محيط
+ +      +   

گيری‌‌جهت

‌جنسي
  + +  + + +  + 

 + + +      + +‌هيجان‌مثبت

  +        +‌هيجان‌منفي

Functio

n‌
+ + + + + + + + + + 

‌

نمايه تطبيق رفتار فيزيولوژيك ا شخصيتي زنانه با امر بهداشت، ايمني و محيط 

 زيست

‌
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 پيشنهادهاارايه 

‌تمامي‌ ‌در ‌گسترش ‌قابل ‌و ‌خاص ‌مفهومي ‌ذيل، پيشنهادهای

‌به‌طور‌‌سازمان ‌محيط‌زيست‌و ‌ايمني، ‌بهداشت، هايي‌است‌که‌به‌نوعي‌با

‌ ‌ ‌با ‌دارند‌HSEکلي ‌کار ‌و ‌سر ‌ارگان. ‌راستا، ‌اين ‌دريايي‌‌در ‌محترم های

توانند‌پيش‌قدم‌در‌جاری‌سازی‌مفاهيم‌متبادر‌‌چون‌هميشه‌مي‌کشور،‌هم

‌.ين‌مقاله‌تحقيقي‌باشنداز‌ا

های‌اين‌مقاله‌پژوهشي‌دال‌بر‌ترجيح‌انتخاب‌بانوان‌‌مستند‌کردن‌داده -1

برای‌نظارت‌بر‌امر‌ايمني‌در‌محيط‌اسکله،‌محيط‌شناور،‌صدور‌اجازه‌

های‌شناور‌و‌تدوين‌و‌تبيين‌معيارهای‌‌خروج‌از‌بندرگاه،‌کنترل‌ملزوم

‌ز ‌محيط ‌و ‌بهداشت ‌ايمني، ‌معيار ‌زير ‌در ‌دريايي،‌شايستگي يست

‌...خشکي،‌جنگلي‌و‌

‌مدل -2 ‌مراقبت‌مطالعه ‌بهبود ‌برای ‌محيطي‌‌هايي ‌زيست ‌و ‌ايمني های

 .دريايي‌که‌از‌سوی‌بانوان‌مطالعه،‌تحقيق‌و‌تبيين‌شود

‌مسايل‌‌ارزيابي‌مقايسه -9 ‌به ‌توجه ‌نوع ‌مردان‌در ‌و ‌زنان ای‌بين‌کارکرد

‌عنوان‌يک‌بُ ‌به ‌بهداشت‌محيط، ‌ايمني‌و ن‌زيست‌محيطي‌دريايي‌و

 .مايه‌رفتاری‌و‌کنترل‌عملکرد‌فرايندی

‌پيشرفت -4 ‌و ‌برنامه‌ارتقا ‌نگهداری‌‌های ‌پاک ‌برای ‌برنامه ‌و ‌ايمني های

‌نگاه‌ ‌و ‌زوايای‌توجه ‌از ‌الهام ‌با ‌محيط‌زيست‌دريايي، ‌و ‌بنادر سواحل،

 .زنانه‌به‌مسايل‌ايمني‌و‌محيط‌زيست‌و‌راهبردهای‌آنان

‌هدف‌جاری -5 ‌کل‌با ‌ايمني‌‌نظارت»سازی‌‌تعريف‌يک‌اداره ‌بر ‌زنانه امر

‌ساحلي ‌بندری ‌دريايي، ‌زيست ‌محيط ‌و ‌«دريانوردی ‌که‌. ‌کلي اداره
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‌HSEهای‌ايمني،‌بهداشت،‌زيست‌محيطي،‌‌بانوان‌تحصيل‌کرده‌رشته

 .گير‌باشند‌ساز‌و‌تصميم‌مسوول‌ارشد،‌تصميم...‌‌و‌

‌فرايند -6 ‌مطالعاتي ‌يک‌پروژه ‌انجام ‌دادن ‌قرار ‌دستور ‌هدف‌‌در ‌با محور

‌شاخص ‌‌تبيين ‌ ‌با ‌کنش ‌انطباقي ‌چارچوب‌‌‌function های در

 (.‌HSE)مطالعات‌زيست‌محيطي،‌ايمني‌و‌بهداشت‌و‌

‌ 
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 فارسي منابع

1- ‌ ‌فضيله، ‌مطالعات‌1987خاني، ‌پژوهشکده ‌نشر ‌توسعه، ‌و ‌جنسيت ،

‌.فرهنگي‌و‌اجتماعي،‌تهران

‌آبردين‌ -2 ‌پاتريشيا ‌جان، ‌دنيای‌1978نيزبت، ‌اقتصاد،‌2111، ‌سياست، ،

 .تهران‌‌و‌يکم،‌ترجمه‌ناصر‌موفقيان،‌نشر‌ني،‌ستفرهنگ‌در‌قرن‌بي

9- ‌ ‌حميرا، ‌تاريخ‌دو‌قرن‌1931مشيرزاده، ‌نظريه‌اجتماعي، ‌از‌جنبش‌تا ،

 .فمنيسم،‌نشر‌شيرازه،‌تهران

‌‌‌هيلگارد، -4 ‌روانشناسي، ‌نشر‌1988زمينه ‌براهني، ‌محمدنقي ‌ويراستار ،

 .رشد
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 بررسی حق بر محیط زیست و حق بر توسعه در

 کنوانسیون های زیست محیطی الحاقی جمهوری اسلامی ایران

‌دانشجوی‌کارشناسي‌ارشد‌حقوق‌عليرضا نقي زاده ، 

‌محيط‌زيست‌دانشگاه‌آزاد‌اسلامي‌واحد‌علوم‌و‌تحقيقات‌تهران

‌(تهران-سازمان‌بنادر‌و‌دريانوردی‌–کارشناس‌ايمني‌و‌بهداشت‌)

arn15252@gmail.commail : -E  

 

 :چكيده 

‌محيط‌زيست‌و‌حق‌بر‌توسعه‌به‌عنوان‌بخشي‌از‌حقوق‌همبستگي‌مورد‌‌‌‌‌‌ حق‌بر

عه‌از‌سوی‌ديگر‌ملازمه‌اقدامات‌توسعه‌ای‌به‌معنای‌عام‌و‌توس.‌پذيرش‌جهاني‌مي‌باشد

‌آلودگي‌و‌تخريب‌محيط‌زيست‌امری‌است‌که‌ اقتصادی‌و‌صنعتي‌به‌معنای‌خاص‌با

ليکن‌اين‌اتفاق‌..امروزه‌توسط‌متخصصان‌رشته‌های‌مختلف‌مورد‌تأييد‌قرار‌گرفته‌است

هدف‌از‌اين‌مطالعه‌بررسي‌نگرش‌جهاني‌به‌دو‌حق‌.‌نظر‌در‌اجرا‌دچار‌اختلاف‌مي‌باشد

‌.بين‌المللي‌مي‌باشد‌مذکور‌در‌اسناد‌حقوقي‌الزام‌آور

‌ ‌ماده ‌توجه‌به ‌اين‌مطالعه‌با ‌از‌‌3در ‌استفاده ‌با قانون‌مدني‌جمهوری‌اسلامي‌ايران‌و

‌مورد‌ ‌بين‌المللي‌زيست‌محيطي‌که ‌اسناد ‌بررسي‌مفاد ‌نسبت‌به ‌ای، روش‌کتابخانه

در‌.‌پذيرش‌،‌تصويب‌يا‌الحاق‌جمهوری‌اسلامي‌ايران‌قرار‌گرفته‌،‌پرداخته‌شده‌است

‌.‌کنوانسيون‌و‌پروتکل‌الحاقي‌مورد‌بررسي‌قرار‌گرفت‌95ر‌مفاد‌اين‌رهگذ

بررسي‌ها‌نشان‌مي‌دهد‌که‌ميثاق‌سوم‌حقوق‌بشر‌بر‌خلاف‌ميثاق‌های‌اول‌و‌

‌ ‌بين‌المللي‌و ‌الزام ‌فاقد ‌بيانيه‌مي‌باشد‌فقطدوم‌حقوق‌بشر ‌حد ‌در ‌سوی‌. از

mailto:arn15252@gmail.com
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المللي‌ديگر‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌به‌عنوان‌يک‌حق‌مستقل‌بشری‌در‌اسناد‌بين‌

‌اغلب‌در‌سايه‌ساير‌حقوق‌بشراز‌جمله‌حق‌حيات‌ ‌و به‌رسميت‌شناخته‌نشده

در‌مقدمه‌کنوانسيون‌ها‌است‌که‌فاقد‌به‌نحو‌غالب‌قرار‌دارد‌که‌اين‌توجه‌نيز‌

به‌نظر‌مي‌رسد‌که‌صرف‌.‌جنبه‌های‌الزام‌آور‌متن‌اصلي‌کنوانسيون‌ها‌مي‌باشد

ست‌به‌عنوان‌حقي‌از‌حقوق‌بشر‌نظر‌از‌مستقل‌يا‌وابسته‌بودن‌حق‌بر‌محيط‌زي

‌مي‌بايست‌اصل‌همکاری‌بين‌ ‌ ‌محيط‌زيست‌، ‌التفات‌به‌اصل‌حفاظت‌از ‌با و

المللي‌با‌هدف‌توسعه‌پايدار‌سرلوحه‌اقدامات‌گام‌به‌گام‌ارتباط‌دهنده‌بين‌حق‌

‌.‌بر‌محيط‌زيست‌و‌حق‌بر‌توسعه‌قرار‌گيرد

‌

ط‌زيست،‌توسعه،‌حق‌بر‌محيط‌زيست،‌حق‌بر‌توسعه‌،‌محي: واژه هاي كليدي

‌توسعه‌پايدار‌
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‌:مقدمه 

‌تعاملات‌‌‌‌‌‌ ‌توان ‌با ،‌ ‌يک‌کشور ‌اقتصادی ‌قدرت ‌مستقيم ‌تنگاتنگ‌و ‌ارتباط

‌افزايش‌توان‌ ‌جامعه‌جهاني‌و ‌در ‌برای‌بقا ‌تلاش‌کشورها ‌نيز ‌و بين‌المللي‌آن

ه‌چانه‌زني‌در‌روابط‌بين‌الملل،‌همواره‌کشورها‌را‌بر‌آن‌داشته‌تا‌رشد‌و‌توسعه‌ب

‌بو ‌اقتصادی‌را ‌توسعه ‌يژه ‌قرار‌ه ‌مدنظر ‌خود ‌ ‌های ‌هدف‌کانوني‌برنامه عنوان

‌بودن‌روابط‌اقتصادی‌و‌تجاری‌بين‌المللي‌،‌يکي‌از‌راه‌.دهند های‌رشد‌و‌‌دارا

‌‌،‌ ‌تعاملات ‌تسهيل ‌با ‌تا ‌دارند ‌تمايل ‌کشورها ‌رو ‌اين ‌از ‌است ‌اقتصادی توسعه

بزارهای‌تحقق‌اين‌هدف‌وضع‌يکي‌از‌ا.‌مسير‌رشد‌اقتصادی‌خود‌را‌هموار‌نمايند

قوانين‌و‌مقررات‌کاربردی‌مناسب،‌اجرای‌دقيق‌ونظارت‌کامل‌بر‌اجرای‌صحيح‌

‌ ‌باشد ‌مي ‌المللي ‌بين ‌و ‌ملي ‌قوانين ‌اب. ‌سازمانه ‌منظور ‌المللي‌‌ين ‌بين های

‌چهارچوب ‌تبيين ‌و ‌مقررات ‌وضع ‌با ‌و‌‌مربوطه ‌تعاملات ‌تا ‌دارند ‌سعي ‌ها،

‌های‌‌اقدام ‌را ‌نظام‌مند‌نمايند‌توسعه‌ای‌کشورها ‌نيز‌. ‌دولت‌ها ‌اين‌راستا در

‌سعي‌ ‌و ‌نموه ‌قالب‌قوانين‌و‌مقررات‌داخلي‌لازم‌الاجرا ‌در ‌قواعد‌بين‌المللي‌را

 .مي‌نمايند‌با‌وضع‌قوانين‌داخلي‌موجب‌نيل‌به‌توسعه‌را‌فراهم‌آورند‌

‌نگراني ‌از ‌دست‌يکي ‌زمينه ‌در ‌موجود ‌حفظ‌‌های ‌موضوع ،‌ ‌توسعه ‌به ‌يابي

بديهي‌است‌.و‌منابع‌طبيعي‌در‌اين‌رويکرد‌توسعه‌ای‌مي‌باشد‌محيط‌زيست‌

‌بالقوه‌ ‌به‌همراه‌داشته‌و ‌مصرف‌منابع‌طبيعي‌را که‌اغلب‌اقدامات‌توسعه‌ای‌،

‌ ‌مي ‌محسوب ‌زيست ‌محيط ‌مخرب ‌و ‌کننده ‌دشوآلوده ‌افزايش‌. ‌با ‌رو ‌اين از

‌دست ‌و ‌حق‌بر‌‌سرعت‌توسعه ‌موضوع ‌چالش‌دو ،‌ ‌توسط‌کشورها ‌آن يابي‌به

‌‌محيط ‌نمود ‌توسعه ‌بر ‌حق ‌و ‌زيست ‌به‌‌.يافت‌بيش‌تری ‌بخشيدن رسميت

‌و‌ ‌يافته ‌توسعه ‌غير ‌و ‌يافته ‌توسعه ‌جنوب، ‌و ‌شمال ‌به ‌تقسيم‌کشورها موضوع

‌نقش‌ ‌نيز ‌و ‌کشورها ‌ديگر ‌بر ‌يافته ‌تسلط‌روزافزون‌کشورهای‌توسعه در‌آن‌ها
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تا‌‌شدمديريت‌تحولات‌جهاني‌در‌ابعاد‌اقتصادی،‌نظامي‌و‌فرهنگي،‌همگي‌سبب‌

‌های‌ ‌فعاليت ‌و ‌طرح ‌اجرای ‌در ‌را ‌ای ‌تلاش‌فزاينده ‌نيافته ‌توسعه کشورهای

توسعه‌ای‌انجام‌داده‌و‌اين‌موضوع‌را‌در‌اولويت‌‌برنامه‌های‌استراتژيک‌داخلي‌‌

‌.خود‌قرارداده‌تا‌در‌زمره‌کشورهای‌توسعه‌يافته‌قرار‌گيرند‌

ملازمه‌فعاليت‌های‌توسعه‌ای‌با‌آلودگي‌و‌تخريب‌محيط‌زيست‌سبب‌گرديده‌

گروهي‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌را‌.های‌مختلفي‌در‌اين‌زمينه‌شکل‌گيرد‌‌ديدگاه‌تا

به‌حق‌بر‌توسعه‌مقدم‌دانسته‌و‌گروهي‌ديگر‌حق‌بر‌توسعه‌را‌لازمه‌اعمال‌حق‌

اخير‌بر‌تقدم‌حق‌بر‌های‌‌ليکن‌ديدگاه‌غالب‌در‌سال.‌بر‌محيط‌زيست‌مي‌دانند

‌‌.محيط‌زيست‌بر‌حق‌بر‌توسعه‌متمايل‌شده‌است

 

 :له و اهميت موضوع ابيان مس

‌منظور‌      ‌صنعتي ‌و ‌اقتصادی ‌توسعه ‌با ‌مترادف ‌اغلب ‌که ‌توسعه ‌موضوع

‌قرن‌هجدهم‌شومي‌ ‌انقلاب‌صنعتي‌در ‌شروع‌آن‌به ‌و ‌سابقه‌طولاني‌داشته د

‌ميلادی‌باز‌مي‌گردد ‌ز. يست‌محيطي‌توسعه‌صنعتي‌که‌در‌عدم‌شناسايي‌آثار

واقع‌ناشي‌از‌وضعيت‌نامناسب‌دانش‌علمي‌و‌تخصصي‌زيست‌محيطي‌جامعه‌

جهاني‌و‌به‌تبع‌آن‌فقر‌آگاهي‌عمومي‌نسبت‌به‌آن‌بوده‌سبب‌گرديد‌که‌روند‌

‌آور‌ ‌سرعتي‌سرسام ‌انقلاب‌صنعتي‌با ‌تخريب‌محيط‌زيست‌ناشي‌از آلودگي‌و

‌ ‌اين‌آلودگي‌و‌تخريب‌در ‌توسعه‌يافتگي‌قرار‌پيش‌رفته‌و سايه‌رفاه‌حاصل‌از

زيست‌محيطي‌‌های‌‌دهد‌که‌توجه‌بشر‌به‌موضوع‌بررسي‌ها‌نشان‌مي.‌گيرد‌

در‌مراحل‌اوليه‌ناشي‌از‌منافع‌حاصل‌از‌منابع‌طبيعي‌و‌در‌راستای‌تأمين‌منافع‌

‌اين‌رو‌در‌دوره‌های‌زماني‌مختلف‌بر‌اجزا‌‌.استو‌رفاه‌وی‌بوده‌ مختلف‌‌یاز

که‌‌در‌برهه‌ای‌منابع‌آب‌مشترک‌‌طوریه‌ب.‌طوف‌بوده‌است‌محيط‌زيست‌مع
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منافع‌‌دولت‌ها‌ی‌بين‌کشورها‌مورد‌توجه‌قرار‌گرفته‌و‌در‌دوره‌ديگر‌و‌به‌اقتضا

 .جزيي‌ديگر‌از‌محيط‌زيست‌مورد‌توجه‌واقع‌شده‌است

‌نگران‌ارزش‌ذاتي‌محيط‌زيست‌نبوده‌و‌دغدغه‌های‌ به‌عبارت‌ديگر‌دولت‌ها

‌در‌قالب‌معاهدات‌انتفاعي‌خود‌از‌م حيط‌زيست‌را‌داشتند‌که‌اين‌دغدغه‌ها‌را

‌.اغلب‌دو‌جانبه‌رفع‌مي‌نمودند‌

موضوع‌محيط‌زيست‌و‌لزوم‌حفاظت‌و‌حمايت‌از‌آن‌که‌در‌دهه‌‌نبا‌مطرح‌شد

های‌مردمي‌‌ميلادی‌و‌در‌اثر‌فعاليت‌و‌توجه‌نهادهای‌غير‌دولتي‌و‌گروه‌1361

‌چالش‌ب ‌گرفت‌، ‌قرار ين‌کشورهای‌توسعه‌يافته‌و‌درحال‌مورد‌اقبال‌دولت‌ها

اين‌دو‌دسته‌از‌کشورها‌که‌بعدها‌در‌ادبيات‌محيط‌زيست‌.‌توسعه‌نيز‌نمود‌يافت

در‌اجرای‌اصل‌همکاری‌بين‌المللي‌‌‌به‌کشورهای‌شمالي‌و‌جنوبي‌شهرت‌يافتند،

،‌ ‌جهاني ‌های ‌بيانيه ‌جمله ‌از ‌المللي ‌بين ‌اسناد ‌ايجاد ‌بين‌‌‌با ‌های کنواسيون

مان‌های‌بين‌المللي‌تلاش‌نمودند‌تا‌محيط‌زيست‌را‌مورد‌حفاظت‌المللي‌و‌ساز

‌ ‌قراردهند ‌به‌. ‌توجه ‌با ‌که ‌است ‌اصلي ،‌ ‌زيست ‌محيط ‌از ‌حفاظت ‌اصل زيرا

هر‌دو‌گروه‌از‌‌يکپارچگي‌محيط‌زيست‌و‌اکوسيستم‌و‌مقيد‌به‌مرز‌نبودن‌آن‌،‌

‌به‌ضرورت‌آن‌اعتقاد‌داشتند‌ ‌ليکن‌اختلاف‌نظر‌در‌خصوص‌چگونگي.کشورها

‌ ‌سبب ‌حفاظت ‌المللي‌‌دشاين ‌بين ‌معاهدات ‌قالب ‌در ‌اصل ‌اين ‌اعمال ‌که

‌.دشومند‌م‌نظا

به‌عنوان‌حقوق‌همبستگي‌و‌تبين‌‌1366با‌تدوين‌ميثاق‌نسل‌سوم‌حقوق‌بشر‌در‌سال‌

‌:حق‌اصلي‌شامل‌‌4

 حق‌بر‌صلح.‌ 

 حق‌بر‌توسعه. 

 حق‌بر‌محيط‌زيست.‌ 
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 حق‌بر‌ميراث‌مشترک‌بشريت. 

محيط‌زيست‌دوشادوش‌هم‌قرار‌گرفته‌و‌مي‌توان‌نتيجه‌حق‌بر‌توسعه‌و‌حق‌بر‌

گرفت‌که‌جامعه‌جهاني‌به‌حدی‌از‌بلوغ‌فکری‌رسيد‌که‌در‌واقع‌ترجيحي‌برای‌

‌حق‌بر‌ديگری‌قا‌هيچ ‌ل‌نيستييک‌از‌دو هر‌چند‌اين‌ميثاق‌برخلاف‌ميثاق‌.

تر‌خاستگاه‌‌نسل‌های‌اول‌و‌دوم‌حقوق‌بشر‌فاقد‌جنبه‌الزام‌آور‌مي‌باشد‌و‌بيش

‌.ف‌بين‌المللي‌دارد‌عر

‌المللي‌ ‌بين ‌حقوق ‌منابع ‌بين ‌در ‌المللي ‌بين ‌های ‌کنوانسيون جايگاه

‌از‌ ‌است‌که ‌ای ‌گونه ‌محيط‌زيست‌به ‌المللي ‌بين ‌حقوق ‌منابع ‌نيز ‌و عمومي

‌ ‌باشد ‌مي ‌برخوردار ‌ای ‌اهميت‌ويژه ‌های‌. ‌کنوانسيون ‌مفاد ‌بررسي ‌رو ‌اين از

‌‌از‌منظر‌نوع‌نگرش‌و‌زيست‌محيطي‌به‌عنوان‌منابع‌سخت‌حقوق‌بين‌الم لل،

‌محيط‌زيست‌حا ‌حق‌بر ‌و ‌توسعه ‌حق‌بر ‌مقوله ‌به ‌دولت‌ها ‌اهميت‌يرويکرد ‌ز

‌ ‌باشد ‌مي ‌مفاد‌. ‌بررسي ‌ضمن ‌که ‌است ‌آن ‌مطالعه ‌اين ‌کلي ‌هدف

سيون‌های‌بين‌المللي‌زيست‌محيطي‌که‌مورد‌پذيرش‌يا‌الحاق‌جمهوری‌نکنوا

های‌متخصصين‌رشته‌‌و‌ديدگاهاسلامي‌ايران‌قرار‌گرفته‌و‌نيز‌با‌بررسي‌نظرات‌

‌برمحيط‌ ‌حق ‌موضوع ‌نشريات، ‌ساير ‌و ‌مقالات ‌قالب ‌در ‌زيست ‌محيط حقوق

‌برخي‌ ‌به ‌پاسخ ‌ضمن ‌و ‌داده ‌قرار ‌واکاوی ‌مورد ‌را ‌توسعه ‌بر ‌حق ‌و ‌زيست

‌.مربوطه‌اقدام‌نمايد‌های‌ه‌پيشنهاديدر‌صورت‌امکان‌به‌ارا‌پرسش‌های

‌

‌

‌

‌
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 :تحقيق مي توان به موارد زير اشاره نمود  پرسش هاياز جمله 

‌کفايت،‌ .1 ‌زيستي ‌محيط ‌المللي ‌بين ‌های ‌کنوانسيون ‌در ‌مندرج مفاد

کارايي‌و‌شفاييت‌لازم‌را‌در‌مقوله‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌و‌حق‌بر‌توسعه‌

 را‌دارد‌؟

گوی‌ضرورت‌های‌‌های‌بين‌المللي‌زيست‌محيطي‌پاسخ‌آيا‌کنوانسيون .2

 د‌؟نزيست‌محيطي‌مي‌باش

 :ه هاي تحقيق را مي توان به شرح زير عنوان نمود فرضي

‌بودن‌عنوان‌‌با‌وجودکنوانسيون‌های‌بين‌المللي‌زيست‌محيطي‌ .1 دارا

 .ز‌دغدغه‌های‌توسعه‌ايي‌است‌يتر‌حا‌زيست‌محيطي،‌بيش

کنوانسيون‌های‌بين‌المللي‌زيست‌محيطي‌در‌تقابل‌حق‌بر‌توسعه‌و‌ .2

اجرايي‌شفافيت‌و‌‌ويژه‌در‌بخش‌ضمانت‌هایه‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌ب

 .قاطعيت‌لازم‌را‌دارد

 : نقش حقوق در حفاظت از محيط زيست

‌حفظ‌محيط‌زيست‌ب ‌نقش‌حقوق‌در ‌های‌ه ‌کننده ‌آلوده ‌مورد ‌در ‌ويژه

قوانين‌زيست‌محيطي‌قادر‌هستند‌تا‌.‌ز‌اهميت‌مي‌باشديغير‌طبيعي‌بسيار‌حا

‌تلقي‌شوند ‌آور ‌ابزاری‌الزام ‌عنوان ‌به ‌ص. ‌توسط‌مقام ‌در‌‌لاحيتابزاری‌که دار

از‌اين‌منظر‌.جامعه‌و‌طي‌تشريفات‌معين‌تدوين‌و‌مورد‌پذيرش‌قرار‌مي‌گيرند

به‌طور‌عمومي‌ضوابط‌حقوقي‌از‌اصول‌اخلاقي‌و‌مذهبي‌و‌يا‌نزاکت‌اجتماعي‌که‌

‌فاقد‌الزام‌هستند‌افتراق‌مي‌يابند ‌ضمانت‌. ‌واقع، الزامي‌بودن‌قواعد‌حقوقي‌در

اجرای‌جلوگيری‌و‌يا‌برخورد‌با‌رفتارهای‌زيان‌آور‌زيست‌محيطي‌را‌فراهم‌مي‌

‌آورد ‌خطوط‌. ‌تعيين ‌طريق ‌از ‌المللي ‌بين ‌آور ‌الزام ‌غير ‌نقش‌قواعد ‌چند هر
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ايجاد‌قواعد‌الزام‌آور‌جديد‌‌درآن‌ها‌راهنمای‌مقامات‌دولتي‌و‌يا‌جبنه‌راهبری‌

‌اين ‌باشد، ‌مي ‌انکار ‌‌غيرقابل ‌که ‌طور ‌حقوق‌‌،قطعبه ‌که ‌باشيم ‌داشته عقيده

‌حل‌کند عقيده‌ای‌دور‌از‌‌،محيط‌زيست‌بتواند‌همه‌مشکلات‌محيط‌زيست‌را

‌اين ‌ولي ‌است ‌‌واقعيت ‌را ‌قانوني ‌ابزارهای ‌که ‌طور ‌نيزبه ‌نهيم ‌کنار ‌به ‌‌،کلي

‌.‌اظت‌از‌محيط‌زيست‌را‌عايد‌ما‌نخواهد‌کرد‌نتيجه‌ای‌جز‌فروپاشيدن‌حف

‌[1984-محمد‌حسن‌‌–حبيبي‌]‌

حقوق‌علاوه‌بر‌نقش‌محدودکنندگي‌و‌اعمال‌ممنوعيت‌ها‌،‌دارای‌نقش‌تشويق‌

‌ب ‌و ‌خلق ‌بازدارندگي، ‌و ‌ابزارهای‌ه ‌اقتصادی، ‌ابزارهای ‌مديريتي، ‌ابزار کارگيری

در‌واقع‌مشکل‌زماني‌نمود‌مي‌يابد‌.‌مي‌باشد...‌تجويزی‌از‌قبيل‌صدور‌پروانه‌و‌

‌يا‌ ‌جمعي ‌منافع ‌بر ‌يک‌کشور ‌حتي ‌و ‌ها ‌گروه ‌يا ‌افراد ‌مدت ‌کوتاه ‌منافع ‌که

و‌يا‌مثال‌قطع‌درختان‌توسط‌مالک‌شخصي‌به‌طور‌.‌بين‌المللي‌ترجيح‌مي‌يابد

‌رفع‌ ‌را ‌دولت ‌يا ‌فرد ‌يک ‌اقتصادی ‌نياز ‌چوب ‌فروش ‌منظور ‌به ‌دولتي ‌حتي

‌منطقه‌ای‌معين‌مي‌تواند‌خطر‌طغيان‌سيل‌را‌ مي‌نمايد‌ولي‌همين‌عمل‌در

‌.باعث‌شود‌

‌روش ‌م‌لذا ‌ای‌وهای ‌گونه ‌به ‌حمايت‌محيط‌زيست‌بايد ‌حفاظت‌و ثر

‌ ‌پذيرش ‌و ‌تصويب ‌امکان ‌شوندکه ‌ديده ‌تدارک ‌ها ‌ضآن ‌مبنای ‌قابل‌بر وابط

‌طريق‌ابزارهای‌علمي‌و‌فني‌مناسب‌وجود‌داشته‌باشد‌و‌هم‌در‌ ‌از اطمينان‌و

‌باشند ‌داشته ‌اجرا ‌قابليت ‌اجتماعي ‌اقتصادی، ‌امور ‌با ‌رابطه ‌چند‌. ‌هر

‌مدت‌ ‌بلند ‌منافع ‌که ‌باشد ‌ای ‌گونه ‌به ‌بايد ‌ها ‌روش ‌اين ‌پذيری ‌انعطاف

‌ ‌را ‌منابع ‌حفاظت‌از ‌محيط‌زيست‌و ‌نبا ‌مواجه ‌جامعه،‌‌.سازدخطر بنابراين‌در

‌:قابل‌توصيف‌خواهد‌بود‌سطح‌‌9مکانيزم‌حفاظت‌محيط‌زيست‌تحت‌



 

 

35 

- ‌ تر‌ناظر‌بر‌اصول‌کلي‌‌اول‌قوانيني‌مطمع‌نظراست‌که‌بيشسطح‌در

قوانين‌اساسي‌در‌حقوق‌داخلي‌که‌يک‌حوزۀ‌وسيع‌از‌محيط‌زندگي‌

‌تعاريفي‌ ‌که ‌جهاني ‌سطح ‌در ‌المللي ‌بين ‌قرارداد ‌يا ‌اعلاميه ‌و است

‌برابر‌‌متضمن ‌حفاظت‌در ارزش‌های‌زيست‌محيطي‌برای‌نگهداری‌و

 .تخريب‌را‌شامل‌مي‌شود‌

- ‌ ‌در ‌در‌سطح ‌محيط‌زيست‌ ‌به ‌مربوط ‌خط‌مشي ‌و ‌سياست‌ها دوم

‌به‌ ‌احترام ‌با ‌مراقبتي ‌دستور ‌يک ‌عنوان ‌به ‌بايد ‌که ‌عمل، ‌ميدان

‌و‌ ‌اجتماعي ‌اقتصادی، ‌وضع ‌با ‌انطباق ‌در ‌محيطي ‌زيست ارزش‌های

 .ر‌نظر‌گرفته‌شود‌فرهنگي‌متدوال‌د

- ‌ ‌اهدافي‌بالا‌سطح‌در ‌ارتباط‌با ‌در ‌اسناد‌حقوقي‌که ‌سوم به‌وسيله‌و

محتوای‌اين‌اسناد‌مي‌.‌سياست‌های‌زيست‌محيطي‌مشخص‌شده‌اند‌

‌،اجرای‌اين‌اسناد.‌توانند‌اقتصادی،‌سياسي،‌اجتماعي‌يا‌آموزشي‌باشند

‌[1984-محمد‌حسن‌‌–حبيبي‌.‌]‌نيازمند‌حمايت‌افکار‌عمومي‌است‌

 

 :حقوق بين الملل محيط زيست  

حقوق‌بين‌الملل‌که‌در‌گذشته‌به‌آن‌حقوق‌بين‌الدول‌گفته‌شده‌است‌

با‌(‌کشورها‌)‌به‌قواعد‌و‌اصولي‌اطلاق‌مي‌شود‌که‌درباره‌روابط‌بين‌دولت‌ها‌

‌و‌مجامع‌بين‌المللي‌و‌روابط‌هم‌چنين‌يکديگر‌و‌ با‌آن‌ها‌در‌مورد‌سازمان‌ها

‌ ‌بحث‌مي‌کند ‌کشورها ‌به‌. حقوق‌بين‌الملل‌عمومي‌حاوی‌قواعدی‌است‌که

‌رابط ‌ه ‌نمايندگان ‌و ‌ها ‌دولت ‌يا ‌کشورها ‌بين ‌ها ‌آن ‌و ‌پردازد ‌چنين‌مي هم

های‌‌ها‌و‌قراردادهای‌بين‌المللي،‌تشکيل‌و‌اداره‌و‌اختيارات‌سازمان‌کنوانسيون

‌موضوع ‌از ‌المللي‌نيز ‌های‌‌بين ‌محسوب‌مي‌شود ‌الملل‌عمومي ‌بين .‌حقوق
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زيست‌رشته‌ای‌از‌حقوق‌عمومي‌است‌که‌به‌مطالعه‌دربارۀ‌قواعد‌‌حقوق‌محيط

‌.‌انسان‌و‌محيط‌زيست‌مي‌پردازد‌ه‌ی‌حاکم‌بر‌رابط

‌محيط‌زيست‌ ‌حقوق ،‌ ‌الملل ‌بين ‌حقوق ‌حوزه ‌در ‌الملل‌) ‌بين حقوق

به‌عنوان‌يکي‌از‌شاخص‌های‌حقوق‌بين‌الملل‌عمومي‌محسوب‌(‌محيط‌زيست‌

‌دشومي‌ ‌الملل‌. ‌بين ‌حقوق ‌الملل‌عمومي‌در ‌بين ‌حقوق ‌قواعد ‌و يعني‌اصول

‌دارد‌ ‌اين‌حال‌حقوق‌بين‌الملل‌محيط‌زيست‌‌.محيط‌زيست‌قابليت‌استناد با

‌حقوق‌بين‌الملل‌عمومي‌است‌ يعني‌ارتباط‌پارادوکسيلال‌بين‌اين‌دو‌.استثنا

‌.‌موضوع‌وجود‌دارد‌

‌

 : محيط زيست نقش كنوانسيون ها در منابع حقوق بين الملل

‌محيط‌زيست‌ ‌الملل ‌بين ‌حقوق ‌منابع ‌و ‌الملل ‌بين ‌حقوق ‌منابع ‌به ‌نگاهي ‌با

‌:مي‌توان‌نتيجه‌گرفت‌

قرار‌مي‌گيرند‌در‌حقوق‌آن‌ها‌‌ه‌معاهدات‌که‌کنوانسيون‌ها‌نيز‌در‌زمر -1

‌اصلي‌ ‌منابع ‌ميان ‌در ‌جايگاه ‌ترين ‌عالي ‌دارای ‌عمومي ‌المللي بين

‌ ‌درماده ‌مذکور ‌دادگستری‌‌98حقوقي ‌المللي ‌بين ‌ديوان ‌اساسنامه

‌مي‌باشند‌ ‌منابع‌حقوق‌بين‌الملل‌محيط‌زيست‌نيز‌. اين‌موضوع‌در

‌باشد ‌مي ‌تأکيد ‌مورد ‌المللي. ‌بين ‌آمره ‌قوانين ‌که ‌تفاوت ‌اين در‌‌با

‌دارند ‌قرار ‌بالاتر ‌اعتباری ‌معاهده. ‌يک ‌تقابل ‌صورت ‌در ‌يعني

دارای‌ارجحيت‌(‌کنوانسيون)با‌ساير‌منابع‌حقوق،‌معاهده‌(‌کنوانسيون)

 .مي‌باشد

‌دادگاه‌ -2 ‌رجوع ‌مورد ‌منبع ‌اولين ‌المللي، ‌بين ‌اختلافات ‌بروز ‌در

‌اختلافات‌ ‌آميز ‌مسالمت ‌وفصل ‌حل ‌جهت ‌دادگستری ‌المللي بين
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‌کن ‌و ‌باشندمعاهدات ‌مي ‌ها ‌وانسيون ‌اطراف‌. ‌وحقوق ‌تعهدات زيرا

بيان‌گرديده‌آن‌ها‌معاهده‌و‌ضمانت‌اجرای‌تعهدات‌به‌طور‌شفاف‌در‌

‌ ‌است .‌ ‌به ‌دولت ‌يک ‌الحاق ‌يا ‌پذيرش ‌ها ‌معاهدات‌)آن ‌استناد ‌به

 .به‌صورت‌اختياری‌انجام‌مي‌شود‌(‌قانون‌ساز‌

‌معاهدا -9 ‌درحقوق ‌اصلي‌است‌که ‌معاهدات‌، ت‌مورد‌اصل‌نسبي‌بودن

‌گرفتهات ‌قرار ‌حقوقي‌است‌کيد ‌قواعد ‌رعايت ‌به ‌ملزم ‌ها ‌دولت ‌لذا ،

 .‌داشته‌انداقدام‌آن‌ها‌هستند‌که‌در‌قالب‌معاهدات‌نسبت‌به‌پذيرش‌

توسعه‌حقوق‌بين‌المللي‌محيط‌زيست‌به‌ويژه‌در‌بعد‌ساختاری‌موجب‌ -4

گرديده‌که‌کارکرد‌معاهدات‌در‌مقايسه‌با‌عرف‌،‌اصول‌کلي‌حقوقي‌و‌

‌ای‌افزايش‌يافته‌و‌کليه‌ساير‌ ‌فزاينده منابع‌حقوق‌بين‌الملل‌به‌طور

‌معاهدات‌ ‌قالب ‌در ‌جهاني ‌جامعه ‌در ‌کشورها ‌تعهدات ‌و ‌تکاليف

 .دو‌جانبه،‌چند‌جانبه‌،‌منطقه‌ای‌و‌بين‌المللي‌تبيين‌گردد

‌دارای‌ -5 ‌و ‌شده ‌محسوب ‌سخت ‌حقوق ‌منابع ‌زمرۀ ‌در ‌ها کنوانسيون

‌ ‌عضو ‌های ‌دولت ‌و ‌هستند ‌اجرا ‌صورت‌ضمانت ‌در ‌کنوانسيون يک

‌آن‌دارای‌مس ‌نقض‌مفاد ‌وليت‌بين‌المللي‌خواهند‌بودوتخطي‌يا در‌.

‌به‌ ‌معني ‌به ‌يک‌کنوانسيون ‌تصويب ‌يا ‌امضا ‌پذيرش‌، ،‌ ‌الحاق واقع

را‌به‌هايي‌‌لذا‌دولت‌متعهد‌نبايستي‌اقدام‌‌رسميت‌شناختن‌آن‌بوده‌،

 .شدانجام‌برساند‌که‌با‌روح‌حاکم‌بر‌کنوانسيون‌در‌تعارض‌با

6- ‌ ‌محيطينکنوارفتار ‌زيست ‌المللي ‌بين ‌های ‌قواعد‌‌،سيون ‌بر مبتني

Ergaomnesاصل‌نسبي‌‌های‌لذا‌از‌استثنا.‌و‌يا‌عام‌الشمول‌هستند‌‌

بودن‌معاهدات‌تلقي‌شده‌و‌به‌عبارت‌ديگر‌اصل‌نسبي‌بودن‌معاهدات‌

‌ ‌مورد ‌در ‌ها ‌نيستآن ‌صادق .‌ ‌طور ‌عضو‌به ‌که ‌الف ‌دولت مثال
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‌کنوانسيون‌حقوق‌درياه ‌رعايت‌‌1382ا ‌را ‌حقوقي‌آن نيست‌بايد‌آثار

‌کند ‌حقوق‌بين‌الملل‌،‌. ‌در ‌موضوع‌جانشيني‌دولت‌ها ‌در ‌اين‌رو از

همراه‌با‌(‌معاهدات‌قانون‌ساز‌)‌‌Ergaomnesتعهدات‌ناشي‌از‌قواعد‌

‌ ‌مکتسبه ‌حقوق ‌از ‌ناشي ‌تعهدات ‌ساير‌) ‌به ‌شده ‌داده ‌تعهدات يعني

در‌(‌تعهدات‌مرزی‌)‌د‌مرزها‌و‌تعهدات‌ناشي‌از‌تعيين‌حدو(‌دولت‌ها‌

نظريه‌)‌زمره‌حقوق‌و‌تعهدات‌منتقل‌شده‌به‌دولت‌جانشين‌مي‌باشد‌

 ‌11(‌لوح‌مطهر‌

‌حقوق‌ ‌در ‌مي‌توان‌به‌اهميت‌و‌جايگاه‌کنوانسيون‌ها ‌مذکور ‌موارد ‌توجه‌به با

‌.بين‌الملل‌محيط‌زيست‌پي‌برد

 

 :مواد و روش ها 

 حق بر محيط زيست   -الف

‌معني‌ ‌ذات‌و‌حقوق‌بشر‌به امتيازاتي‌است‌که‌هر‌فرد‌انساني‌بر‌اساس‌طبع‌،

و‌هم‌به‌(‌نگرش‌فردی‌و‌دروني‌)‌هم‌به‌نفس‌انسان‌بودن‌‌شأن‌و‌مقام‌خويش‌،

لحاظ‌نقش‌کلي‌در‌جهان‌هستي‌و‌در‌عرصه‌روابط‌جمعي‌و‌در‌اندرون‌سازمان‌

‌.از‌آن‌برخوردار‌است‌(‌خارجي‌و‌بيروني‌‌‌رويکرد‌جمعي‌،)‌اجتماعي‌

قوق‌بشر‌،‌ايجاد‌و‌ارتقا‌شرايطي‌از‌زندگي‌است‌که‌به‌انسان‌به‌مقصود‌ح

‌ازلي‌امکان‌مي‌ ‌جانشين‌حاکم‌مطلق‌و عنوان‌اشرف‌مخلوقات‌جامعه‌بشری‌و

دهد‌تا‌بدون‌موانع‌بتواند‌قابليت‌و‌استعدادهای‌خود‌را‌متجلي‌سازد‌،‌موانعي‌که‌

-------------------------------------------------------------

-----‌

1-clean state‌
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‌،‌‌شيب ‌برای‌افزايش‌دامنه‌اقتدار ‌و تر‌شناخته‌و‌پرداخته‌دست‌خود‌بشر‌بوده

به‌همين‌جهت‌حقوق‌بشر‌در‌.‌دشوبه‌ضرر‌سايرين‌پديدار‌مي‌آن‌ها‌بخشي‌از‌

سطوح‌ملي‌و‌بين‌المللي‌متوجه‌حمايت‌از‌فرد‌انساني‌در‌مقابل‌رنج‌ها‌و‌مشقات‌

ريق‌اعمال‌محروميت،‌ساخته‌دست‌انسان‌ها‌و‌موانع‌قابل‌اجتنابي‌است‌که‌از‌ط

‌اختناق، ‌کشي، ‌رفتاری‌توسط‌گروه‌‌بهره ‌اشکال‌سوء ‌کليه ‌اذيت‌و ‌و های‌‌آزار

‌]‌وجود‌آمده‌است‌ه‌سازمان‌نيافته‌و‌قدرتمند‌از‌انسان‌ها‌ب محمد‌‌–حبيبي‌.

‌[‌1982-حسن‌

‌ميان‌مي‌آيد‌ ‌صحبت‌به ‌حقوق‌بشر ‌اصولي‌وقتي‌از ‌به‌طور نسل‌‌9از

نسل‌اول‌بشر‌يا‌حقوق‌مدني‌سياسي‌،‌حقوق‌حقوق‌.حقوق‌بشری‌ياد‌مي‌شود‌

نسل‌دوم‌يا‌حقوق‌اقتصادی‌،‌اجتماعي‌و‌فرهنگي‌و‌حقوق‌نسل‌سوم‌يا‌حقوق‌

حقوق‌نسل‌سوم‌که‌حقوق‌جمعي‌تلقي‌مي‌شود‌‌بر‌حقوق‌فردی‌و‌.‌همبستگي‌

نسل‌های‌اول‌.‌جمعي‌و‌در‌عين‌حال‌تکاليف‌افراد‌و‌کليه‌تشکل‌ها‌دلالت‌دارد‌

‌با ‌دوم‌حقوق‌بشر ‌آن‌اين‌‌و ‌يک‌تفاوت‌اساسي‌دارند‌و نسل‌سوم‌حقوق‌بشر

است‌که‌محتوی‌نسل‌سوم‌هنوز‌به‌صورت‌اسناد‌حقوقي‌قراردادی‌درنيامده‌و‌

‌نسل‌های‌اول‌و‌ ‌به‌نحوی‌مشابه‌با ‌اعتبار‌حقوقي‌الزام‌آوار تاکنون‌نتوانسته‌از

‌گردد ‌برخوردار ‌دوم ‌ ‌ميثاق. ‌برخلاف ‌واقع ‌سياسي‌و‌‌در ‌مدني‌و های‌حقوقي

‌سال‌‌وق‌اقتصادی‌،حق ‌در ‌فرهنگي‌که توسط‌مجمع‌عمومي‌‌1366اجتماعي‌،

معاهده‌ای‌بين‌المللي‌در‌به‌صورت‌سازمان‌ملل‌متحد‌به‌تصويب‌رسيد‌و‌سپس‌

توسط‌مجمع‌‌1389آمد‌،‌نسل‌سوم‌حقوق‌بشر‌،‌اعلاميه‌ای‌است‌که‌در‌سال‌

‌.عمومي‌به‌تصويب‌رسيده‌و‌به‌اعلاميه‌حقوق‌همبستگي‌معروف‌است‌

ويژگي‌برجسته‌حقوق‌همبستگي‌،‌افزايش‌تعدد‌تابعان‌و‌واضعان‌حقوق‌

به‌اشخاصي‌غير‌دولتي‌‌"حقوق‌و‌تکليف‌بين‌المللي‌‌"و‌تکاليف‌بشری‌و‌تعميم‌
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يعني‌در‌اين‌چهارچوب‌نه‌تنها‌دولت‌ها‌و‌سازمان‌ها‌و‌افراد‌انساني‌ذی‌.‌است‌

‌هم ‌بلکه ‌نفع‌هستند ‌ه ‌ها ‌تآن ‌رعايت‌و ‌مکلف‌به ‌عين‌حال ضمين‌اجرای‌در

‌.حقوق‌مذکور‌مي‌باشند‌

‌ميان‌مصاديق‌چهارگانه‌حقوق‌همبستگي‌ ‌در (،‌ ‌توسعه حق‌بر‌‌‌حق‌بر

،‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌(حق‌بر‌محيط‌زيست‌و‌حق‌ميراث‌مشترک‌بشريت‌‌صلح‌،

‌درحال‌توسعه‌ ‌و ‌يافته ‌وفاق‌نسبي‌کشورهای‌توسعه ‌ويژه به‌دلايل‌مختلف‌به

به‌دليل‌نگراني‌مشترک‌هم‌چنين‌و‌‌نسبت‌به‌ضرورت‌حفاظت‌از‌محيط‌زيست

‌زيان ‌پيامدهای ‌از ‌استفاده‌‌بشريت ‌و ‌مندی ‌بربهره ‌زيست ‌محيط ‌تخريب بار

حقوق‌شناخته‌شده‌و‌اساس‌بشری‌،‌توانسته‌است‌روند‌سريع‌تری‌از‌پيشرفت‌را‌

‌.‌در‌اسناد‌بين‌المللي‌بويژه‌در‌سطوح‌منطقه‌ای‌طي‌نمايد

رويکرد‌جديد‌به‌محيط‌زيست‌،‌به‌نحوی‌که‌در‌‌]1982–محمدحسن‌–حبيبي[

کلي‌مستقل‌از‌حقوق‌به‌طور‌حق‌داشتن‌و‌برخورداری‌از‌محيط‌زيست‌مناسب‌

طرفداران‌حقوق‌بشر‌،‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌را‌.‌زيست‌محيطي‌قلمداد‌مي‌گردد

‌کيفيت‌ به‌عنوان‌يک‌حق‌مستقل‌حقوق‌بشری‌برای‌داشتن‌محيط‌زيستي‌با

‌ ‌و ‌شناسند ‌مي ‌خاص ‌طور ‌معموبه ‌عنوال ‌به ‌زيست‌"ن ‌محيط ‌داشتن حق

 ]1985مولايي،يوسف،‌[.شناخته‌مي‌شود‌‌"مناست

 

 :نظريه ها و رويكردهاي حق بر محيط زيست 

‌از‌ ‌بسياری ‌توجه ‌زيست ‌محيط ‌بر ‌حق ‌و ‌بشر ‌حقوق ‌بين رابطه
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‌است‌ ‌به‌خود‌جلب‌نموده ‌انديشمندان‌را ‌آقای‌فيتس‌موريس‌. ‌نظر سه‌  12از

‌.دارد‌مکتب‌فکری‌بزرگ‌در‌اين‌مورد‌وجود‌

ديدگاهي‌که‌از‌اين‌امر‌حمايت‌مي‌کند‌که‌بدون‌حق‌بر‌محيط‌زيست،‌ -1

 .حقوق‌بشر‌وجود‌ندارد‌

وال‌بر‌انگيز‌وکه‌وجود‌حق‌بر‌محيط‌زيست،‌س‌ديدگاهي‌مبني‌بر‌اين -2

 .است

ديدگاهي‌بر‌اين‌باور‌که‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌سالم‌از‌بخش‌های‌ديگر‌ -9

حق‌بر‌اطلاعات‌‌و‌چون‌حق‌بر‌زندگي‌،‌حق‌بر‌سلامتي‌حقوق‌بشر‌هم

 .قابل‌استخراج‌و‌شناسايي‌است‌

‌دو‌ ‌پايه ‌بر ‌بشر ‌حقوق ‌و ‌زيست ‌محيط ‌رابطۀ ‌متفاوت ‌يک‌رويکرد در

19ديدگاه‌،‌انسان‌محور‌
.‌مورد‌بحث‌قرار‌گرفته‌است‌‌14و‌محيط‌زيست‌محور‌ 

ثير‌مستقيمي‌که‌ادر‌ديدگاه‌انسان‌محور‌وضعيت‌محيط‌زيست‌به‌دليل‌فشار‌و‌ت

‌کيف ‌و ‌حيات ‌قرار‌تداوم ‌توجه ‌مورد ‌دارد ‌بشر ‌رفاه ‌و ‌سلامتي ،‌ ‌زندگي ‌يت

‌مي‌گيرد ‌متمرکز‌. ‌تک‌تک‌افراد ‌و‌رفاه ‌خير ‌بر‌حمايت‌از ‌انسان‌محور ديدگاه

‌ ‌است ‌بر‌. ‌ناظر ‌قضايي ‌رويه ‌در ‌مثال ‌برای ‌بشری ‌حقوق ‌سنتي ‌رهيافت اين

‌.کنوانسيون‌اروپايي‌حمايت‌از‌حقوق‌بشر‌و‌آزادی‌های‌اساسي‌يافت‌مي‌شود

‌ ‌ارتباط‌فرمول ‌حقوق‌زيست‌محيطي‌به ‌مورد ‌در ‌رهيافت‌انسان‌محور جديدتر

‌مورد‌‌ميان‌نابودی‌محيط‌زيست‌، نقض‌حقوق‌بشر‌و‌فقر‌تکيه‌مي‌کند‌و‌آن‌را

-------------------------------------------------------------

-----‌
1-Fitzmaurice 
2- humanalist‌ 
3- environmentalist‌
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در‌رهيافت‌محيط‌زيست‌گرا‌،‌حق‌انسان‌بر‌محيط‌زيست‌.‌توجه‌قرار‌مي‌دهد‌

به‌راد‌سالم‌بر‌تفسير‌موسع‌از‌محيط‌زيست‌استوار‌مي‌باشد‌و‌بر‌اساس‌آن‌اف

‌ذاتي ‌‌طور ‌که ‌برخوردارند ‌حقوقي ‌از ‌ها ‌زيست‌آن ‌منافع ‌سازد ‌مي ‌قادر ‌را

که‌اين‌منافع‌از‌حيث‌حقوقي‌شناخته‌‌محيطي‌شان‌را‌اعلام‌کنند‌ولي‌برای‌اين

و‌پذيرفته‌شوند‌لازم‌نيست‌نشان‌دهيم‌که‌اين‌منافع‌خير‌و‌رفاه‌فرد‌خاص‌يا‌

‌تحت‌ت ‌را ‌انسان‌ها ‌مي‌دهد‌اگروهي‌از ‌قرار ‌ثير ‌حقوق‌زيست‌. ‌اين‌ديدگاه از

محيطي‌هدفي‌بيش‌از‌فراهم‌کردن‌ضمانت‌های‌خاص‌برای‌برخي‌افراد‌دنبال‌

تر‌درصدد‌است‌که‌به‌اهداف‌زيست‌محيطي‌که‌توافق‌اجتماعي‌‌مي‌کند‌‌و‌بيش

در‌اين‌رويکرد‌حمايت‌از‌حقوق‌بشر‌در‌.‌در‌مورد‌آن‌وجود‌دارد‌دست‌پيدا‌کند‌

چون‌آب‌و‌هوا،‌‌ازهای‌مشترک‌جامعه‌بشری‌همق‌و‌نييچهارچوب‌حمايت‌از‌علا

هر‌چند‌که‌..‌حفظ‌گونه‌های‌گياهي‌و‌جانوری‌،‌گرمايش‌زمين‌تحقق‌مي‌پذيرد

تفاوت‌هايي‌وجود‌‌"محيط‌زيست‌گرا"و‌رهيافت‌‌"انسان‌محور"بين‌رهيافت‌

‌مي‌گردد ‌مشاهده ‌ای‌هم‌بين‌اين‌دو ‌لکن‌هم‌پوشاني‌قابل‌ملاحظه ‌دارد به‌.

ي‌شديد‌هم‌برای‌سلامت‌بشر‌و‌هم‌موجوديت‌محيط‌زيست‌آلودگعنوان‌مثال‌

 .]1985مولايي‌،‌يوسف‌،‌‌[مي‌تواند‌تهديد‌مستقيمي‌محسوب‌شود‌

برخي‌از‌حقوق‌متعلق‌به‌نسل‌اول‌و‌دوم‌حقوق‌بشر‌از‌جمله‌حق‌حيات‌،‌حق‌

،‌ ‌بر‌‌مشارکت ‌حق ‌پرورش، ‌و ‌آموزش ‌حق ‌اخبار، ‌و ‌اطلاعات ‌به ‌دستيابي حق

از‌بررسي‌.‌دارای‌ابعاد‌زيست‌محيطي‌نيز‌هستند‌‌م‌بقازو‌لوانيازهای‌اوليه‌زندگي‌

‌محيط‌زيست‌ ‌بر ‌مستقل ‌حقي ‌اگر ‌حتي ‌که ‌يابيم ‌درمي ‌حقوق ‌اين محتوايي

‌بشريت‌وجود‌نداشته‌باشد‌ ‌مجزای‌اين‌حق‌خود‌مستلزم‌اين‌. تحقيق‌کامل‌و

لفه‌ای‌اساسي‌مورد‌دقت‌قرار‌گيرد‌و‌به‌واست‌که‌محيط‌زيست‌سالم‌به‌عنوان‌م

تحقق‌و‌استيفای‌ه‌ی‌ن‌ترتيب‌حق‌انسان‌بر‌محيط‌زيست‌سالم‌به‌عنوان‌لازماي
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-محمد‌حسن‌‌–حبيبي‌]تبديل‌خواهد‌شد‌آن‌ها‌ساير‌حقوق‌يا‌يکي‌از‌اجزای‌

1982[‌ ‌واقع‌پيش‌نيازی‌است‌. ‌محيط‌زيست‌سالم‌در ‌حق‌برخورداری‌از زيرا

فرض‌بر‌‌ق‌بشر‌،برای‌ساير‌حقوق‌بشر‌،‌چرا‌که‌برای‌بهره‌مندی‌انسان‌ها‌از‌حقو

‌تندرستي‌برخوردارند‌ ‌حداقل‌سلامتي‌و ‌آنان‌از ‌عليرضا،‌[اين‌است‌که ،‌ پارسا

1977[.‌

‌حق‌ ‌رابطۀ ‌صريح ‌خيلي ‌است‌که ‌المللي ‌بين ‌سند ‌نخستين ‌استکهلم اعلاميه

‌مورد‌شناسايي‌قرار‌مي‌دهد‌ ‌فردی‌انسان‌و‌کيفيت‌محيط‌زيست‌را براساس‌.

‌برابری‌و‌شرايط‌مناسب‌انسان‌از‌حق‌‌"اصل‌اول‌اين‌اعلاميه‌ بنيادين‌آزادی‌،

‌برای‌ ‌سعادتمند‌را ‌کرامت‌و زندگي‌در‌محيطي‌که‌کيفيت‌آن‌امکان‌زندگي‌با

‌مس ‌و ‌بوده ‌برخوردار ‌باشد ‌کرده ‌فراهم ‌حفظ‌وانسان ‌حمايت‌و وليت‌جدی‌در

.‌]1985مولايي،‌يوسف،‌[‌"محيط‌زيست‌برای‌نسل‌فعلي‌و‌آتي‌را‌برعهده‌دارد

در‌تفسير‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌در‌اين‌اصل‌و‌علت‌کاربرد‌‌پرفسور‌الکساندر‌کيل

‌جامع‌و‌پذيرفته‌ ‌تعريفي‌عام‌، ‌نبود اين‌قيود‌پس‌از‌اصطلاح‌محيط‌زيست‌را

‌داند ‌مي ‌المللي ‌بين ‌اسناد ‌محيط‌زيست‌در ‌اصلاح ‌از ‌[شده محمد‌‌–حبيبي

‌.]‌1984-حسن‌

اوت‌با‌ملاحظه‌در‌مبحث‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌و‌حقوق‌بشر‌به‌اشتراکات‌و‌تف

‌هايي‌مواجه‌مي‌شويم‌ از‌جمله‌اشتراکات‌حقوق‌بشر‌و‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌.

‌:مي‌توان‌به‌موارد‌زير‌اشاره‌نمود‌

 .هردو‌حق‌از‌حقوق‌جديد‌و‌مورد‌توجه‌بشرهستند -1

 .هردو‌حق‌مبتني‌و‌ناظر‌برعملکرد‌و‌اقدامات‌بشر‌هستند -2

‌المللي‌ -9 ‌بين ‌نگراني ‌محل ‌و ‌بوده ‌المللي ‌بين ‌وفاق ‌مورد ‌حق ‌دو ‌هر

 .مي‌باشند
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 .تر‌دارای‌جنبه‌التزامي‌هستند‌تا‌الزامي‌هر‌دو‌حق‌بيش -4

از‌اختلافات‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌و‌حقوق‌بشر‌مي‌توان‌از‌موارد‌زير‌ياد‌

‌:کرد‌

 .حق‌بر‌محيط‌زيست‌زير‌مجموعه‌ای‌از‌حقوق‌بشر‌است -1

‌جنبه‌ -2 ‌و ‌المللي‌قابل‌پيگيری‌بوده ‌قضايي‌بين ‌مجامع ‌در حقوق‌بشر

‌ولي‌حق ‌دارد ‌مس‌کيفری ‌محيط‌زيست‌دارای‌جنبه وليت‌مدني‌وبر

 .وليت‌کيفری‌استومسه‌ی‌بوده‌و‌فاقد‌جنب

‌حقوق‌داخلي‌دارای‌اختلاف‌نظرهايي‌ -9 ‌مباني‌نظری‌در ‌در حقوق‌بشر

است‌ولي‌در‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌در‌مباني‌نظری‌توافق‌وجود‌داشته‌و‌

 .اختلاف‌نظر‌در‌روش‌های‌اقدام‌مي‌باشد‌

4- ‌ ‌اجرای‌حقوق ‌گام ‌صورت‌نخستين ‌در ‌است‌و ‌داخلي ‌حقوق ‌در بشر

ناتواني‌حقوق‌داخلي،‌حقوق‌بين‌الملل‌وارد‌عمل‌مي‌شود‌ولي‌حقوق‌

‌ ‌داخلي ‌حقوق ‌اقدام ‌عدم ‌صورت ‌در ‌زيست ‌محيط ‌الملل ‌نيز‌)بين و

 .د‌عمل‌مي‌شودروا(‌ناتواني‌آن

‌نسل‌سوم‌حقوق‌بشر‌دارای‌سند‌الزام‌آور‌بين‌المللي‌نيست -5 ‌در‌حالي.

مزيد‌بر‌آن‌.‌ت‌دارای‌اسناد‌الزام‌آور‌نيز‌مي‌باشدکه‌حق‌بر‌محيط‌زيس

‌ ‌به ‌‌اينتوجه ‌که ‌جامعه‌نکته ‌توجه ‌اغلب ‌نيز ‌بشر ‌حقوق ‌مبحث در

.‌جهاني‌به‌ابعاد‌اجتماعي‌حقوق‌بشر‌معطوف‌است‌نه‌بعد‌زيست‌بومي

در‌واقع‌اگر‌حقوق‌بشر‌نسل‌سوم‌نيز‌به‌مثابه‌حقوق‌بشر‌نسل‌اول‌و‌

‌ش ‌باشد ‌آور ‌الزام ‌سند ‌دارای ‌زير‌دوم ‌به ‌آن ‌تعميم ‌با ‌ايد

‌محيط‌زيست‌،‌،بخش‌های‌آن ‌جمله‌حق‌بر ‌بعد‌زيست‌محيطي‌‌از از
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نقش‌حقوق‌سخت‌را‌در‌برابر‌حقوق‌‌عملدر‌نيز‌الزام‌آور‌تلقي‌شده‌و‌

 .نرم‌پررنگ‌تر‌نمايد‌

در‌حوزه‌حقوق‌بشر‌افراد‌به‌عنوان‌تابعان‌حقوق‌بين‌الملل‌بشر‌امکان‌ -6

.‌دهای‌بين‌المللي‌حقوق‌بشر‌را‌دارند‌دسترسي‌مستقيم‌قربانيان‌به‌نها

حال‌آنکه‌حقوق‌بين‌الملل‌محيط‌زيست‌در‌شناسايي‌افراد‌به‌عنوان‌

و‌رويه‌های‌موجود‌از‌تفسير‌‌‌تابعان‌حقوق‌بين‌الملل‌موفق‌نبوده‌و‌آرا

موسع‌حق‌حيات‌و‌احترام‌به‌زندگي‌خصوصي‌و‌خانوادگي‌افراد‌بهره‌

‌.جسته‌اند‌

 

 حق بر توسعه از منظر حقوق تجارت و سرمايه گذاري  -ب

حق‌بر‌توسعه‌يکي‌ديگر‌از‌محورهای‌چهارگانه‌نسل‌سوم‌حقوق‌بشر‌مي‌

توسعه‌مفهومي‌است‌که‌با‌اهداف‌مختلف‌و‌در‌عرصه‌های‌گوناگون‌به‌کار‌.‌باشد‌

‌نظر‌از‌برداشت‌های‌مختلف‌موجود‌در‌مورد‌اين‌مفهوم‌،‌آن‌صرف.‌رفته‌است‌

ست‌از‌پيشرفت‌و‌بهبود‌از‌ا‌تمامي‌اين‌برداشت‌ها‌مورد‌نظر‌است‌عبارتچه‌در‌

‌وضعيت‌مطلوب‌از‌منظر‌عامه‌عبارت.‌وضعيت‌موجود‌به‌سوی‌وضعيت‌مطلوب

‌مهما ‌که ‌وضعيت‌رفاه ‌بهبود ‌اصلي‌‌ست‌از ‌دغدغه ‌که ‌معشيت‌بوده ‌آن ‌ترين

ل‌در‌ترين‌عام‌به‌عبارت‌ديگر‌رشد‌اقتصادی‌مهم.‌دشودولت‌ها‌نيز‌محسوب‌مي‌

لفه‌های‌خاص‌وتفسير‌توسعه‌يافتگي‌و‌توسعه‌نيافتگي‌يک‌کشور‌بوده‌که‌با‌م

در‌.‌مورد‌ارزيابي‌و‌سنجش‌قرار‌مي‌گيرد...‌خود‌از‌جمله‌توليد‌ناخالص‌ملي‌و‌

واقع‌توسعه‌يافتگي‌يک‌کشور‌بدون‌رشد‌اقتصادی‌معنا‌و‌مفهوم‌نمي‌يابد‌از‌اين‌

حوزه‌فعاليت‌های‌اقتصادی،‌تجاری‌رو‌دولت‌ها‌تمايل‌دارند‌با‌تسهيل‌وگسترش‌

‌اجتماعي‌ ‌به‌تبع‌آن‌رفاه ‌ضمن‌بهبود‌رشد‌اقتصادی‌و و‌سرمايه‌گذاری‌خود‌،
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‌.توان‌نقش‌آفريني‌خود‌درعرصه‌بين‌المللي‌را‌نيز‌تقويت‌بخشند‌‌مردم،

 

 :حقوق تجارت بين المللي 

‌ ‌طور ‌به ‌دارای ‌توان ‌مي ‌را ‌تجارت ‌و ‌زيست ‌محيط ‌تعامل مرحله‌‌9کلي

‌:دانست

‌تعامل‌اين‌دو‌‌در‌بيش -1 تر‌سال‌های‌قرن‌بيستم‌که‌هيچ‌نشانه‌ای‌از

 .حوزه‌وجود‌نداشت‌

2- ‌ ‌سال ‌از ‌محيط‌زيست‌که ‌تجارت‌و ‌گرديد‌ب‌1331برخورد ه‌ملاحظه

‌"در‌قضيه‌‌15ت‌داوری‌گات‌اويژه‌حکم‌هي روشن‌کرد‌‌"دلفين‌–تونا

از‌اين‌رو‌.‌که‌تدابير‌محيط‌زيست‌ايالات‌متحده‌در‌تضاد‌با‌گات‌است

‌جامع ‌در ‌ای ‌گسترده ‌انتقادات ‌به ‌زيست ‌محيط ‌طرفدار ‌آمده .‌وجود

‌جانبي‌ ‌به ‌مبادلات ‌که ‌بود ‌موضوع ‌اين ‌از ‌نگراني ‌انتقادها ‌اين انگيزه

چشمگيری‌به‌کاهش‌جدی‌منافع‌محيط‌زيست‌به‌طور‌پيش‌رود‌که‌

ديگر‌ويژگي‌عمده‌اين‌‌.]‌‌1986–محمد‌حسن‌‌–حبيبي‌ [منجر‌شود

 .مرحله‌آغاز‌تقسيم‌بندی‌کشورها‌به‌شمال‌و‌جنوب‌بود‌

تا‌کنون‌که‌پذيرش‌فزاينده‌مشروعيت‌مدافعان‌تجارت‌و‌‌1335از‌سال‌ -9

‌های‌ ‌همکاری ‌منظور ‌به ‌تلاش ‌و ‌يکديگر ‌جانب ‌به ‌زيست محيط

مشترک‌و‌حل‌وفصل‌اختلافات‌به‌روش‌فني‌و‌بر‌اساس‌منافع‌دوطرف‌

اين‌موضوع‌منجر‌به‌تلاش‌سازمان‌تجارت‌جهاني‌برای‌شفافيت‌.‌است‌

-------------------------------------------------------------

-----‌

1-GATT
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‌مح‌بيش ‌يط‌زيست‌شده‌است‌تر‌در‌عرصه‌تجارت‌و هرچند‌چالش‌.

 .چنان‌باقي‌است‌‌شمال‌و‌جنوب‌هم

‌دارا‌ ‌گذاری ‌سرمايه ‌و ‌تجارت ‌از ‌بيش ‌قدمتي ‌زيست ‌محيط ‌موضوع

ليکن‌حقوق‌محيط‌زيست‌و‌حفاظت‌و‌حمايت‌از‌محيط‌زيست‌نسبت‌.‌مي‌باشد

‌استتری‌برخوردار‌‌به‌تجارت‌از‌پيشينه‌کم هر‌چند‌نظام‌نوين‌تجارت‌جهاني‌.

‌ق ‌با ‌بيشنيز ‌کمي ‌محسوب‌‌دمتي ‌جديد ‌نظامي ‌زيست، ‌محيط ‌حقوق ‌از ‌تر

‌.ارتباط‌مي‌يابدآن‌به‌پس‌از‌جنگ‌جهاني‌دوم‌ه‌د‌که‌پيشينشومي‌

پايان‌جنگ‌جهاني‌دوم‌فرصتي‌را‌برای‌ايجاد‌يک‌نظام‌اقتصاد‌بين‌المللي‌

وزارت‌خارجه‌آمريکا‌‌1345در‌سال‌.‌آزاد‌از‌حمايت‌های‌تعرفه‌ای‌فراهم‌کرد‌

در‌سال‌.‌ز‌دولت‌ها‌را‌برای‌مذاکره‌دربارۀ‌کاهش‌تعرفه‌ها‌دعوت‌کرد‌تعدادی‌ا

‌شورای‌‌1346 ‌نظر ‌زير ‌متحد ‌ملل ‌اشتغال ‌و ‌تجارت ‌کنفرانس

‌ ‌تهيه‌‌–اقتصادی ‌آن ‌هدف ‌که ‌شد ‌برگزار ‌متحد ‌ملل ‌سازمان ‌اجتماعي

‌ ‌تجارت‌جهاني‌بود ‌پيش‌نويس‌منشوری‌برای‌سازمان .‌ ،‌ ‌سال ‌همين ‌26در

‌ ‌را ‌مذاکراتي ‌های‌کشور ‌تعرفه ‌ايجاد ‌و ‌کاهش ‌برای ‌ای ‌نامه ‌موافقت دربارۀ

هدف‌اين‌موافقت‌نامه‌سرعت‌بخشيدن‌به‌تجارت‌.‌گمرکي‌الزام‌آور‌انجام‌دادند‌

‌ارا ‌و ‌راهيآزاد ‌‌ه ‌بود ‌ای ‌تفرقه ‌تعهدات ‌فرار ‌از ‌جلوگيری ‌برای ‌کارهايي اين‌.

فقط‌کاهش‌تعرفه‌.‌تصويب‌شد‌‌1347موافقت‌نامه‌همان‌گات‌است‌که‌در‌سال‌

يک‌قسمت‌از‌منشور‌سازمان‌تجارت‌جهاني‌بوده‌و‌ديگر‌قسمت‌های‌آن‌شامل‌

سرمايه‌گذاری‌بين‌المللي‌و‌‌قراردادهای‌کالا،‌عمليات‌داد‌وستد‌محدود‌،‌‌اشتغال،

‌خدمات‌است ‌چارچوبي‌برای‌اقتصاد‌. ‌گات‌به ‌تجارت‌جهاني، ‌سازمان ‌نبود در

يت‌حقوقي‌بين‌المللي‌گات‌هرگز‌يک‌شخص.‌سال‌بعد‌تبديل‌شد‌45جهاني‌طي‌

طبق‌شرايط‌پروتکل‌اجرای‌موقت‌‌1348به‌عنوان‌يک‌سازمان‌نيافت‌و‌در‌سال‌
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‌.موافقت‌نامه‌عمومي‌تعرفه‌و‌تجارت‌لازم‌الاجرا‌شد‌

‌بسياری‌از‌اصول‌کليدی‌در‌نظام‌ فهم‌مقررات‌اوليه‌گات‌مهم‌است‌زيرا

‌ ‌گيرد ‌مي ‌ريشه ‌آن ‌از ‌فعلي .‌ ‌سال ‌ب‌1347گات ‌نيست ‌واحد ‌سند لکه‌يک

‌ ‌ای‌از ‌ها،‌211مجموعه ‌صورت‌جلسات‌‌‌سند‌شامل‌موافقت‌نامه ‌و پروتکل‌ها

‌عمومي".است‌ ‌دولت‌های‌‌"مواد ‌تجاری ‌گذاری ‌تعهدات‌سياست ‌شامل گات

است‌که‌از‌دولت‌های‌عضو‌مي‌خواهد‌‌2شرط‌محوری‌آن‌در‌مادۀ‌.‌عضو‌است‌

.‌ود‌کنندتعرفه‌های‌خود‌را‌به‌تعداد‌مذاکره‌شده‌و‌تعيين‌شده‌در‌جدول‌محد

‌بيش ‌گات ‌الزامات ‌است‌باقي ‌شده ‌طراحي ‌اصلي ‌تعهد ‌اين ‌تقويت ‌برای ‌تر

 .]‌1986–محمد‌حسن‌‌–حبيبي‌ [

ماده‌اول‌.‌دو‌اصل‌بنيادين‌گات‌در‌ماده‌اول‌و‌سوم‌منعکس‌شده‌است‌

دولت‌های‌.‌مي‌شود(‌به‌طور‌کامل‌دوست)د‌ادولت‌های‌کامله‌الود‌شامل‌الزام

‌توليدعضو‌بايد‌برای‌تمامي‌دولت‌ مي‌کنند‌‌های‌عضوی‌که‌محصولات‌مشابه

‌ ‌شوند ‌قايل ‌ترجيحي ‌شرايط ‌نظرگرفتن ‌در ‌بدون ‌مساوی ‌امتياز ‌بدان‌. اين

معناست‌که‌هيچ‌تبعيضي‌در‌رفتار‌يک‌عضو‌گات‌با‌ديگر‌اعضای‌آن‌در‌ارتباط‌با‌

‌ ‌ندارد ‌وجود ‌توافق‌، ‌موضوعات‌مورد .‌ ‌و ‌چند‌اين‌شرط‌مطلق‌نبوده موارد‌هر

‌استثنا ‌‌کليهای ‌مادۀ ‌در ‌است‌‌2آن ‌پيش‌بيني‌شده ‌ديگر‌. ‌بنيادين موضوع

‌ملي"تعهد ‌"رفتار ‌بند ‌در ‌‌4است‌که ‌‌9ماده ‌دارد ‌مي ‌مقرر ‌و ‌بوده ‌":مندرج

‌ديگر‌ ‌قلمرو ‌به ‌که ‌متعاهد ‌کشورهای ‌هريک‌از ‌قلمرو ‌در ‌شده ‌توليد کالاهای

‌‌‌هايي‌کشورهای‌متعاهد‌وارد‌مي‌شود‌،‌از‌حيث‌تمامي‌قوانين‌،‌مقررات‌و‌الزام

آن‌ها‌که‌فروش‌داخلي،‌پيشنهاد‌فروش،‌خريد،‌حمل‌و‌نقل،‌توزيع‌يا‌استفاده‌از‌

‌تحت‌ت ‌داخلي‌ارا ‌کالاهای‌مشابه ‌با ‌رفتاری‌که ‌همان‌نحو ‌از ‌مي‌دهد ‌قرار ‌ثير

‌".مي‌شود‌برخوردار‌خواهد‌شد
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نيز‌بر‌ممنوعيت‌کلي‌محدوديت‌های‌کمي‌دلالت‌داشته‌و‌‌11مادۀ‌‌1بند‌

‌ ‌جز ‌به ‌دارد ‌مي ‌و‌اشعار ‌ممنوعيت ‌گونه ‌هر ‌منابع، ‌ديگر ‌يا ‌ماليات عوارض،

‌ ‌قالب‌سهميه ‌در ‌چه ‌ديگر‌(Quota)محدوديتي ‌يا ‌صادرات ‌و ‌واردات ‌مجوز ،

‌به‌قلمرو‌هر‌يک‌از‌‌‌شکل‌ها، توسط‌يکي‌از‌طرف‌های‌متعاهد‌بر‌ورود‌کالاها

 ].1978-عليرضا‌-پارسا [ديگر‌طرف‌های‌متعاهدات‌مجری‌يا‌نافذ‌نخواهد‌بود

‌ ‌استثنا‌21ماده ‌شامل ‌اجازه‌های ‌عضو ‌های ‌دولت ‌به ‌که ‌است ‌کلي

‌آن ‌شرط ‌به ‌کنند ‌اتخاذ ‌گات ‌تعهدات ‌با ‌ناسازگار ‌تدابير ‌تا ‌دهد ‌اين‌‌مي که

‌يا‌‌هااستثنا ‌و ‌ايي ‌سليقه ‌مبنايي ‌موجب‌ايجاد ‌که ‌اجراشود ‌ای ‌گونه ‌به نبايد

تبعيض‌غير‌قابل‌توجيه‌بين‌کشورها‌با‌شرايطي‌مشابه‌جهت‌قبولاندن‌يا‌طرح‌

‌‌حدوديتم ‌المللي ‌بين ‌تجاری ‌شوهای ‌د ‌اين‌... ‌که ‌تدابيری ‌انواع ‌ميان در

‌استثنا ‌آنهای ‌شوند ‌مي ‌شامل ‌قابل‌‌را ‌باشند ‌زير ‌شرايط ‌دارای ‌که ‌هايي

‌:قبول‌اند

ضروری‌...‌حيات‌جانوری‌يا‌گياهي‌يا‌بهداشت‌‌برای‌حفاظت‌انسان‌،‌-ب

‌...باشد‌يا‌

محدوديت‌ها‌روی‌محصولات‌داخلي‌و‌ثر‌در‌ارتباط‌با‌واگر‌اين‌تدابير‌م‌-ز

‌تجديد‌ ‌طبيعي ‌منابع ‌راستای‌حفاظت‌از ‌در ‌بايد ،‌ ‌باشد ‌مصرف‌داخلي مقدار

‌.ناپذير‌صورت‌گيرد‌

‌ ‌نهايت‌ماده ‌تعهدات‌گات‌مجاز‌مي‌‌25در ‌از ‌را عدول‌برخي‌از‌کشورها

‌.دولت‌های‌عضو‌با‌آن‌موافق‌باشند‌‌9/2شمارد‌در‌صورتي‌که‌

‌عمو ‌نامه ‌موافقت ‌موجب ‌به ‌تجارت ‌و ‌تعرفه ‌فصل‌‌"گات"مي ‌و حل

‌است‌سپس‌ ‌متعاهد ‌طرف‌های ‌از ‌توسط‌يکي ‌دعوی ‌طرح اختلافات‌مستلزم

آن‌برای‌‌های‌‌تي‌برای‌رسيدگي‌به‌اختلاف‌تشکيل‌خواهد‌شد‌که‌تصميماهي
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‌برسد‌اين ‌گات ‌شورای ‌تصويب ‌به ‌بايد ‌کند ‌پيدا ‌رسمي ‌جنبه ‌که تمامي‌.

خلفات‌زيست‌محيطي‌مطرح‌شده‌بر‌اختلافاتي‌که‌در‌اين‌هيأت‌ها‌در‌خصوص‌ت

‌.گات‌حل‌و‌فصل‌گشته‌است‌‌21مبنای‌تفسير‌ماده‌

‌هي ‌بررسي‌مواردی‌که ‌ابا ‌ت‌حل‌اختلاف‌گات‌به رسيدگي‌کرده‌آن‌ها

که‌يک‌تدبير‌تجاری‌‌برای‌ايندر‌وهله‌نخست‌است‌مي‌توان‌نتيجه‌گرفت‌که‌

‌های‌زيست‌محيطي‌مشمول‌استثنا ‌بايد‌‌21بند‌ب‌ماده باشد‌"ضروری‌"شود

تر‌با‌‌يعني‌برای‌کشور‌هيچ‌راه‌حل‌ديگری‌که‌با‌مواد‌گات‌منطبق‌يا‌حداقل‌کم

که‌چنين‌تدبيری‌مشمول‌‌دوم،‌برای‌اين.‌آن‌در‌تضاد‌باشد‌وجود‌نداشته‌باشد

به‌طور‌باشد‌بلکه‌هدف‌آن‌بايد‌‌"ضروری"به‌طور‌قطع‌شود‌نبايد‌‌21بند‌ز‌ماده‌

‌ ‌بعمده ‌تا ‌قيد‌حفظ‌منابع‌طبيعي‌تجديد‌حفظ‌منابع‌طبيعي‌مورد‌نظر‌باشد ا

‌ناپذير‌تطبيق‌کند‌ ‌از‌آن. تدبير‌تجاری‌‌21جا‌که‌به‌موجب‌بند‌ز‌ماده‌‌سوم‌،

‌بنابراين‌هدف‌آن‌‌"محدوديت‌های‌توليد‌يا‌مصرف‌داخلي‌‌"بايد‌ همراه‌باشد‌،

.‌ثير‌بخشيدن‌به‌محدوديت‌های‌توليد‌و‌مصرف‌داخلي‌باشداتبه‌طور‌عمده‌بايد‌

به‌اين‌‌قطرف‌متعاهد‌نمي‌تواند‌واردات‌کالايي‌خاص‌را‌فگذشته‌از‌اين‌يک‌ط

دليل‌محدود‌نمايد‌که‌منشا‌آن‌کشوری‌است‌که‌سياست‌های‌زيست‌محيطي‌

آن‌با‌سياست‌های‌خودش‌مغايرت‌دارد‌و‌سرانجام‌تدبير‌تجاری‌زيست‌محيطي‌

‌در‌ ‌چه ‌ب‌و ‌بند ‌استثنای ‌در ‌چه ‌شود ‌اعمال ‌ورای‌صلاحيت‌ملي ‌تواند نمي

‌.21ز‌ماده‌استثنای‌بند‌

بين‌المللي‌و‌مقررات‌ه‌های‌گات‌بر‌طيف‌گسترده‌ای‌از‌معاهدهای‌‌الزام

‌ت ‌است ‌الاجرا ‌لازم ‌حاضر ‌حال ‌در ‌که ‌زيست ‌محيط ‌به ‌مربوط ‌ثير‌اداخلي

‌.]‌1978-عليرضا‌-پارسا‌ [مي‌گذارد

‌ ‌سال ‌گرديد‌1386در ‌برگزار ‌اروگوئه ‌تنظيم‌.اجلاس ‌به ‌مذاکرات اين
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در‌حقوق‌‌بيش‌تری‌يستم‌تجارت‌جهاني‌با‌استحکام‌موافقت‌نامه‌ای‌بر‌پايه‌س

‌حقوقي‌ ‌شخصيت ‌با ‌عام ‌المللي ‌بين ‌سازمان ‌يک ‌نتيجه ‌در ‌و ‌المللي ‌بين

اين‌.معروف‌است‌(‌‌ WTO)بين‌المللي‌منجر‌شد‌که‌به‌سازمان‌تجارت‌جهاني‌

سازمان‌جديد‌يک‌نهاد‌بين‌المللي‌دائمي‌است‌که‌هدف‌آن‌اجرای‌موافقت‌نامه‌

‌مص ‌استهای‌گات‌و ‌وبات‌اجلاس‌اروگوئه ‌ ‌دسامبر‌. ‌در اين‌مذاکرات‌سرانجام

.‌لازم‌الاجرا‌گرديد‌‌1335امضا‌شد‌و‌در‌سال‌‌1334تصويب‌و‌در‌سال‌‌1339

چند‌توافق‌نامه‌دور‌اروگوئه‌متضمن‌مقررات‌مربوط‌به‌محيط‌زيست‌مي‌شوند‌

‌:شرح‌زير‌مي‌باشند‌ه‌بآن‌ها‌که‌تعدادی‌از‌

‌

 :تجارت جهاني سيس سازمان انامه ت موافقت -1

اين‌موافقت‌نامه‌هدف،‌وظايف،‌ساختار‌و‌جايگاه‌حقوقي‌سازمان‌تجارت‌

دولت‌ها‌.‌جهاني‌را‌مقرر‌مي‌دارد‌و‌دبيرخانه‌ای‌را‌برای‌آن‌پيش‌بيني‌مي‌کند

‌تمامي‌توافق‌های‌ ‌که ‌تجارت‌جهاني‌موافقت‌مي‌کنند ‌سازمان ‌پيوستن‌به با

در‌مقدمه‌اين‌موافقت‌.‌مي‌پذيرندتجاری‌چند‌جانبه‌مذاکره‌شده‌در‌اروگوئه‌را‌

نامه‌دولت‌ها‌اعلام‌کرده‌اند‌که‌استفاده‌مطلوب‌از‌منابع‌جهاني‌وقتي‌مجاز‌است‌

که‌طبق‌اهداف‌توسعه‌پايدار‌در‌راستای‌حمايت‌و‌با‌حفاظت‌محيط‌زيست‌باشد‌

‌با‌ ‌نيازهای‌مربوط‌و ‌با ‌روشي‌سازگار ‌با ‌بايد ‌اصلاح‌ابزارهای‌اجرای‌اين‌امور و

‌.مي‌باشد‌...‌طوح‌مختلف‌توسعه‌اقتصادی‌توجه‌به‌س

سيس‌کرده‌است‌از‌قبيل‌اسازمان‌تجارت‌جهاني‌کميته‌های‌معيني‌را‌ت

ی‌مجمع‌اکميته‌تجارت‌و‌توسعه‌و‌کميته‌تجارت‌و‌محيط‌زيست‌که‌به‌موجب‌ر

‌.عمومي‌ايجاد‌شده‌است

‌
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 :موافقت نامه كشاورزي  -2

م‌تجارت‌کشاورزی‌و‌اين‌موافقت‌نامه‌در‌پي‌ايجاد‌يک‌بازار‌تطبيقي‌نظا

موضوع‌عمده‌.‌تغيير‌شکل‌فرايند‌آن‌برحمايت‌و‌حفاظت‌بخش‌کشاورزی‌است‌

درباره‌محيط‌زيست‌در‌اين‌موافقت‌نامه‌،‌يارانه‌ها‌و‌ديگر‌حمايت‌های‌اقتصادی‌

کشت‌بي‌رويه‌و‌بيش‌از‌توان‌هم‌چنين‌.‌به‌ويژه‌در‌کشورهای‌توسعه‌يافته‌است

‌خاک، ‌فرسايش ‌روند ‌اراضي، ‌رفتن‌‌بالقوه ‌دست ‌از ‌و ‌خاک ‌شدن ‌شيميايي

‌موجب‌ ‌تبديل‌اکوسيستم‌های‌طبيعي‌برای‌مزارع‌زير‌کشت‌را تنوع‌زيستي‌و

‌.مي‌شود‌

 :موافقت نامه تدابير بهداشتي و بهداشت گياهي  -3

تدابير‌بهداشتي‌و‌بهداشت‌گياهي‌تدابيری‌هستند‌که‌هدفشان‌حفاظت‌

‌حيواني‌در‌مقابل ‌حيات‌گياهي‌يا ‌يا ‌بهداشت‌ خطرات‌ناشي‌از‌ورود‌يا‌‌بشر‌،

ها‌يا‌از‌مواد‌آلوده‌کننده‌در‌غذاها‌،‌نوشيدني‌ها‌يا‌مواد‌‌انتشار‌آفات‌و‌بيماری

‌غذايي‌است‌ تعيين‌شده‌‌2از‌جمله‌حقوق‌و‌تکاليف‌اساسي‌اعضا‌که‌در‌ماده‌.

‌:است‌عبارتند‌از‌

‌و‌ - ‌انسان ‌حفاظت ‌برای ‌گياهي ‌بهداشت ‌و ‌بهداشتي ‌تدابير ‌اتخاذ حق

 ‌.گياه‌و‌حيوان‌حيات‌و‌بهداشت

تدابير‌بهداشتي‌و‌بهداشت‌گياهي‌فقط‌در‌حد‌ضرورت‌به‌کار‌مي‌رود‌و‌

 .(نفي‌اصل‌احتياطي‌در‌محيط‌زيست)نبايد‌بدون‌دليل‌علمي‌کافي‌استفاده‌شود

‌به‌ - ‌دهد ‌نمي ‌اختيار ‌اعمال ‌اجازۀ ‌گياهي ‌بهداشت ‌و ‌بهداشتي ‌تدابير

ای‌استفاده‌شود‌‌گونه‌ای‌که‌شرايط‌سفارشي‌غلبه‌کند‌و‌نبايد‌به‌گونه

 .که‌باعث‌ايجاد‌محدوديت‌در‌تجارت‌شود
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‌نام - ‌توافق ‌المللي‌ه ‌بين ‌استانداردهای ‌از ‌گياهي ‌بهداشت ‌و بهداشتي

‌.حمايت‌مي‌کند

 (TBTنامه  موافقت) موافقت نامه موانع فني تجارت  -4

‌پيش‌بيني‌ ‌برای‌نصب‌واجرای‌استانداردها ‌مقرراتي‌را اين‌موافقت‌نامه

‌م ‌کاهش ‌موجب ‌تا ‌کرد ‌شود ‌جهاني ‌شکلات ‌المللي‌. ‌بين ‌استانداردهای اگر

ين‌نامه‌های‌يرا‌به‌عنوان‌يک‌مبنا‌برای‌آآن‌ها‌مربوطه‌موجود‌باشد‌اعضا‌بايد‌

ثر‌وفني‌خود‌استفاده‌کنند‌و‌گرنه‌اين‌استانداردها‌وسيله‌ای‌نامناسب‌يا‌غير‌م

فقت‌نامه‌اين‌موا‌2(‌2)ماده‌.‌برای‌اجرای‌اهداف‌قانوني‌را‌در‌پي‌خواهد‌داشت‌

آشکارا‌حفاظت‌بهداشت‌يا‌سلامت‌بشر‌،‌سلامت‌گياه‌و‌حيوان‌يا‌محيط‌زيست‌

‌ ‌شناسايي‌مي‌کند ‌اهداف‌مشروع ‌عنوان ‌به ‌را ‌اين‌. ‌شدن ‌الاجرا ‌زمان‌لازم از

‌ ‌يعني ‌‌1335موافقت‌نامه ‌بيش‌از ‌استانداردها‌‌2911، ‌و ‌مقررات ‌از اطلاعيه

‌ط‌زيست‌مربوط‌است‌به‌محيآن‌ها‌درصد‌‌11دريافت‌شده‌است‌که‌حدود‌

 : توافق نامه در مورد يارانه ها و تدابير جبراني  -5

اين‌توافق‌نامه‌در‌پي‌ايجاد‌محدوديت‌هايي‌در‌استفاده‌از‌يارانه‌هاست‌

‌سياست‌زيست‌محيطي‌است‌ ‌مرتبط‌با ‌دليل ‌دو ‌به ‌يارانه‌‌نخست‌اين.که ‌که

که‌‌دوم‌اينمي‌تواند‌ابزاری‌مهم‌برای‌دستيابي‌به‌اهداف‌زيست‌محيطي‌باشد‌

از‌اين‌رو‌.‌ممکن‌است‌برای‌محيط‌زيست‌مضر‌باشد‌‌"يارانه‌های‌غير‌منطقي"

‌.مفيد‌اعمال‌شوند‌به‌طور‌ضوابط‌تجاری‌بايد‌برای‌رفع‌اين‌ضررها‌

 :حقوق سرمايه گذاري بين المللي 

.‌حقوق‌سرمايه‌گذاری‌متأثر‌ازتحولات‌سياسي‌و‌اجتماعي‌جهان‌است‌

روابط‌حقوق‌سرمايه‌گذاری‌و‌حقوق‌محيط‌زيست‌يک‌رابطۀ‌تعارض‌در‌اهداف‌

‌تلاقي‌در‌عمل‌است‌ ‌اما هدف‌يکي‌منفعت‌اقتصادی‌شخصي‌و‌هدف‌ديگری‌.
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‌بشری‌جمعي‌است‌ ‌منافع ‌برای‌. ‌ای‌که ‌اندازه ‌گذاری‌خارجي‌به يک‌سرمايه

‌.اد‌دولتي‌منفعت‌دارد‌برای‌شهروندان‌و‌مردم‌بومي‌منفعت‌ندارداقتص

‌کالاهای‌خارجي‌است‌،‌ ‌ورود ‌بر ‌المللي‌ناظر ‌تجارت‌بين ‌حالي‌که در

‌در‌ ‌خارجي ‌های ‌سرمايه ‌فيزيکي ‌حضور ‌بر ‌ناظر ‌المللي ‌بين ‌گذاری سرمايه

‌سرزمين‌است‌ شرکت‌های‌فراملي‌به‌سرمايه‌گذاری‌در‌سرزمين‌هايي‌تمايل‌.

‌که‌مقررات‌زيست‌محيطي‌سهل‌تری‌دارند‌زيرا‌که‌قواعد‌سهل‌تر‌کاهش‌دارند‌

‌ب ‌دنبال‌دارده‌هزينه‌های‌اقتصادی‌را ز‌اهميت‌آن‌است‌که‌بايد‌ديد‌ينکته‌حا.

چه‌ميزان‌از‌اين‌سرمايه‌گذاری‌به‌قيمت‌نابودی‌محيط‌زيست‌حاصل‌شده‌است‌‌

 .]‌1983-ياسر‌-ضيايي‌[

‌سند‌بين‌المللي‌س ‌تنها ‌حال‌حاضر ‌چند‌در ‌موافقت‌نامه ‌گذاری، رمايه

جانبه‌تجاری‌سرمايه‌گذاری‌است‌که‌توسط‌سازمان‌تجارت‌جهاني‌تهيه‌شده‌

ترين‌منبع‌حقوق‌بين‌الملل‌سرمايه‌گذاری‌در‌حال‌حاضر‌موافقت‌‌مهم.‌است‌

در‌.‌و‌حقوق‌بين‌المللي‌عرفي‌است‌‌16(BITs)نامه‌های‌دوجانبه‌سرمايه‌گذاری‌

‌حالي ‌وفاق‌عمومي‌نسبي‌برخوردار‌که‌حقوق‌بين‌المللي‌م‌در حيط‌زيست‌از

‌.‌است‌و‌اسناد‌مختلفي‌دراين‌رابطه‌به‌تصويب‌رسيده‌است‌

رابطه‌حقوق‌بين‌الملل‌سرمايه‌گذاری‌و‌حقوق‌بين‌الملل‌محيط‌زيست‌

‌المللي،‌ ‌بين ‌های ‌شرکت ‌رفتار ‌جمله ‌از ‌اسنادی ‌و ‌رفتار ‌در ‌توان ‌مي ‌را

طريق‌التزام‌به‌قواعد‌لازم‌الاجرايي‌دولت‌ها‌از‌رخي‌سازمان‌های‌بين‌المللي‌و‌ب

اغلب‌درقالب‌سيستم‌های‌)به‌اجرا‌در‌مي‌آيد‌آن‌ها‌داوطلبانه‌توسط‌به‌طور‌که‌

-------------------------------------------------------------

-----‌
1-Bilateral investment treaties‌‌
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مديريت‌استاندارد‌از‌جمله‌سيستم‌مديريت‌استاندارد‌زيست‌محيطي‌،‌موافقت‌

‌،‌ ‌المللي ‌بين ‌های ‌سازمان ‌اقدامات ،‌ ‌گذاری ‌سرمايه ‌المللي ‌بين ‌های نامه

‌.مشاهده‌نمود‌(‌بين‌المللي‌و‌رويه‌های‌قضاييکنوانسيون‌های‌

‌ايجاد‌ ‌با ‌ارتباط ‌در ‌را ‌هايي ‌گام ‌نيز ‌المللي ‌بين ‌های ‌سازمان ‌از برخي

‌م ‌الملل‌وتعامل ‌بين ‌حقوق ‌و ‌گذاری ‌سرمايه ‌الملل ‌بين ‌حقوق ‌بين ‌ثر

محيط‌زيست‌برداشته‌اند‌که‌از‌آن‌جمله‌مي‌توان‌به‌سازمان‌بين‌المللي‌کار‌،‌

‌.اقتصادی‌و‌توسعه‌سازمان‌ملل‌متحد‌اشاره‌نمود‌سازمان‌همکاری‌

ميگا‌نهادی‌است‌که‌.‌است‌‌17يکي‌از‌زير‌شاخه‌های‌بانک‌جهاني‌،‌ميگا‌

غير‌اقتصادی‌و‌کمک‌های‌ريسک‌های‌ه‌بيمه‌به‌سرمايه‌گذاران‌در‌برابر‌يبه‌ارا

‌ميانجي ‌نيز ‌اختلافات‌مي‌پردازد‌‌مالي‌توسعه‌سرمايه‌گذاری‌و ‌گری‌در ميگا‌.

‌تعيين‌نموده‌است‌که‌برای‌س رمايه‌گذاری‌های‌تحت‌حمايت‌خود‌شرايطي‌را

‌.ارزيابي‌زيست‌محيطي‌پروژه‌های‌سرمايه‌گذاری‌يکي‌از‌اين‌شرايط‌مي‌باشد

از‌ديگر‌شاخه‌های‌گروه‌بانک‌جهاني‌است‌‌IFCشرکت‌مالي‌بين‌المللي‌

.‌دکه‌وظيفه‌حمايت‌از‌رشد‌اقتصادی‌پايدار‌در‌کشورهای‌در‌حال‌توسعه‌را‌دار

.‌اين‌شرکت‌روش‌های‌بازنگری‌زيست‌محيطي‌و‌اجتماعي‌را‌تصويب‌نموده‌است

اين‌سازمان‌برخلاف‌ميگا‌،‌شروط‌زيست‌محيطي‌را‌مرحله‌به‌مرحله‌به‌اجرا‌مي‌

اين‌رويه‌باعث‌مي‌شود‌تا‌سرمايه‌گذار‌بتواند‌خود‌را‌.‌جا‌گذارد‌و‌نه‌به‌طور‌يک

‌.‌با‌قواعد‌زيست‌محيطي‌همگام‌کند

‌

-------------------------------------------------------------

-----‌
2-MIGA 
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ری‌فرايندی‌است‌که‌تأثيری‌انکار‌ناپذير‌در‌حمايت‌و‌حفاظت‌قانون‌گذا

‌ساير‌شاخص‌های‌ ‌تعامل‌حقوقي‌محيط‌زيست‌با ‌در ‌بويژه ‌محيط‌زيست‌و از

‌.حقوقي‌دارا‌مي‌باشد‌

‌دارای‌‌قانون ‌گذاری ‌سرمايه ‌در ‌زيست ‌محيط ‌از ‌حمايت ‌برای گذاری

الزامات‌‌تئوری‌مختلفي‌است‌که‌دولت‌ها‌بر‌اساس‌اصل‌حاکميت‌و‌با‌توجه‌به

‌مقررات‌تجارت‌و‌سرمايه‌گذاری‌برمي‌گزينند‌ ‌جمله ‌بين‌المللي‌از که‌از‌آن‌.

‌:جمله‌مي‌توان‌به‌موارد‌زير‌اشاره‌نمود‌

‌آلودگي -1 ‌‌18پناهگاه ‌دنبال‌کشورهايي‌: دراين‌تئوری‌سرمايه‌گذاران‌به

تری‌‌هزينه‌کمآن‌ها‌مي‌گردند‌که‌قوانين‌و‌شروط‌سرمايه‌گذاری‌در‌

‌ ‌داشته ‌دنبال ‌محيطي‌به ‌زيست ‌قوانين ‌دارای ‌ديگر ‌عبارت ‌به ‌و

 .باشند‌سهل‌تری‌

فعالانه‌و‌برخلاف‌به‌طور‌در‌اين‌تئوری‌کشورها‌:‌‌13رقابت‌برای‌کاهش -2

‌به‌ منافع‌ملي‌دست‌به‌تصويب‌قوانيني‌مي‌زنند‌که‌سرمايه‌گذاران‌را

تر‌در‌مناطق‌‌اين‌تئوری‌بيش.‌سرمايه‌گذاری‌در‌منطقه‌تشويق‌کنند

‌ ‌صادرات ‌مخصوص ‌مناطق ‌و ‌تجاری  EPZs=Especialآزاد

processing zone)‌ ‌هستند‌به‌( ‌نزديکي‌مرزهای‌يک‌کشور که‌در

 .کار‌گرفته‌مي‌شود

-------------------------------------------------------------

-----‌
3- Pollution haven 
1- race to the bottom‌ 
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‌‌21رقابت‌برای‌افزايش -9 طبق‌اين‌تئوری‌قواعد‌زيست‌محيطي‌سخت‌:

به‌علاوه‌.‌گيرانه‌موجب‌تقويت‌رقابت‌تجاری‌و‌سرمايه‌گذاری‌مي‌شود‌

‌آمريکا‌کشورها ‌و ‌اروپا ‌اتحاديه ‌با ‌تا ‌دارند ‌علاقه ‌توسعه ‌حال ‌در ی

‌قوانين‌ ‌تقويت ‌آن ‌لازمۀ ‌که ‌نمايند ‌امضاء ‌آزاد ‌تجارت ‌نامه موافقت

‌زيست‌محيطي‌است‌ ‌تصويب‌معاهدات‌زيست‌. ‌با ‌نيز برخي‌کشورها

تر‌برای‌‌اين‌تئوری‌بيش.‌محيطي‌چند‌جانبه‌وارد‌اين‌تئوری‌شده‌اند

برخي‌کشورها‌.‌‌و‌حوزه‌انرژی‌کاربرد‌دارد‌شرکت‌های‌با‌حساسيت‌بالا

به‌ورود‌سرمايه‌گذاراني‌که‌کشور‌مادرشان‌مقررات‌سهل‌تری‌نسبت‌به‌

‌ ‌اين‌برخلاف‌تعهدات‌ناشي‌از‌آن‌ها ‌نمي‌دهند‌که ‌ورود دارند‌اجازه

‌سازمان‌تجارت‌جهاني‌است‌ ‌اين‌حال‌سرمايه‌گذاران‌خصوصي‌به‌. با

ف‌در‌سازمان‌تجارت‌جهاني‌جای‌توجه‌به‌مکانيسم‌حل‌و‌فصل‌اختلا

‌برای‌تصويب‌قوانين‌سخت‌ ‌تشويق‌دولت‌مادر ‌به ‌است‌، ‌زمان‌بر که

ژاپن‌با‌پذيرش‌قوانين‌ورود‌ماشين‌به‌آمريکا‌و‌.‌گيرانه‌تر‌مي‌پردازند‌

کره‌با‌پذيرش‌قوانين‌کاهش‌آلودگي‌توسط‌ماشيني‌در‌اتحاديه‌اروپا‌به‌

 .اين‌روش‌تئوری‌تن‌دردادند

‌‌21ریانجماد‌قانون‌گذا -4 در‌اين‌تئوری‌قانون‌گذاران‌محلي‌از‌تصويب‌:

 .قوانين‌سخت‌گيرانه‌برای‌سرمايه‌گذاری‌منع‌مي‌شوند

 

‌ 

-------------------------------------------------------------

-----‌
2- race to the top‌‌
3- regulatory chill 
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‌بررسي‌ ‌و ‌آوری ‌طريق‌جمع ‌از ‌و ‌ای ‌اساس‌مطالعات‌کتابخانه ‌بر ‌تحقيق اين

‌.مستندات‌الزام‌آور‌حقوق‌بين‌الملل‌محيط‌زيست‌انجام‌گرديده‌است‌

‌ ‌‌3ماده ‌دارد ‌اشعار ‌ايران ‌اسلامي ‌جمهوری ‌مدني ‌قانون ‌و‌": مقررات

عهودی‌که‌بر‌طبق‌قانون‌اساسي‌بين‌دولت‌ايران‌و‌ساير‌دول‌منعقد‌شده‌باشد‌

‌ ‌است ‌قانون ‌حکم ‌‌"در ‌از‌. ‌اعم ‌المللي ‌بين ‌معاهدات ‌گونه ‌هر ‌رو ‌اين ‌از

قانون‌‌زيست‌محيطي‌و‌غير‌آن‌که‌بر‌اساس‌اصول‌مصرح‌قانون‌اساسي‌تشريفات

به‌عنوان‌قانون‌(‌قانون‌اساسي‌...و‌‌58‌،77اصول‌)‌گذاری‌را‌طي‌نموده‌باشند‌

‌ ‌بر‌اساس‌مفاد‌ماده ‌و کليه‌سکنه‌ايران‌اعم‌از‌‌"قانون‌مدني‌‌5محسوب‌شده

اتباع‌داخله‌و‌خارجه‌مطيع‌قوانين‌ايران‌خواهند‌بود‌مگر‌در‌مواردی‌که‌قانون‌

‌".استثنا‌کرده‌باشد‌

انسيون‌های‌زيست‌محيطي‌ازمنابع‌الزام‌آور‌محسوب‌که‌کنو‌نظر‌به‌اين

قانون‌مدني‌‌3و‌‌5نيز‌مبتني‌بر‌مواد‌آن‌ها‌شده‌ومستند‌حقوقي‌و‌الزام‌داخلي‌

وليت‌بين‌المللي‌دولت‌را‌به‌ومسآن‌ها‌مي‌باشد،‌از‌اين‌رو‌عدم‌رعايت‌تعهدات‌

‌دنبال‌خواهد‌داشت ه‌باهميت‌مفاد‌اين‌کنوانسيون‌ها‌در‌قلمرو‌حقوق‌داخلي‌.

‌سرمايه‌گذاری‌بين‌المللي‌در‌زمينه‌موضوع‌ ‌حقوق‌تجارت‌و ‌تعامل‌با ويژه‌در

‌برای‌ ‌گيرانه ‌سخت ‌حقوقي ‌قواعد ‌اجرای ‌از ‌ها ‌دولت ‌ممانعت ‌نيز ‌و ‌تبعيض

لذا‌.‌شرکت‌های‌فراملي‌د‌رمقايسه‌با‌شرکت‌های‌داخلي‌حائز‌اهميت‌مي‌باشد‌

‌کنوانسيون‌های‌بين‌المللي‌زيست‌محيطي‌ تا‌‌1363که‌از‌سال‌اين‌مطالعه‌،

توسط‌ايران‌مورد‌پذيرش‌يا‌الحاق‌قرار‌گرفته‌را‌از‌(‌‌1983پايان‌سال‌)‌‌2111

‌.منظر‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌و‌حق‌بر‌توسعه‌مورد‌بررسي‌قرار‌مي‌دهد

:فهرست‌کنوانسيون‌های‌مورد‌بررسي‌به‌شرح‌زير‌مي‌باشد‌  
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‌در - ‌درياهای‌آزاد ‌در ‌مداخله ‌المللي‌مربوط‌به ‌بين صورت‌‌کنوانسيون

 (.1363بروکسل‌)‌های‌نفتي‌‌سوانح‌آلودگيناشي‌از‌بروز‌

‌تالاب‌های‌ - ‌ويژه ‌تالاب‌های‌مهم‌بين‌المللي‌به کنوانسيون‌مربوط‌به

 (.1371رامسر‌)‌زيستگاه‌پرندگان‌آبزی‌

 (.‌1372يونسکو‌)‌کنوانسيون‌حمايت‌ميراث‌فرهنگي‌و‌طبيعي‌جهان‌ -

مواد‌زائد‌و‌(‌تخليه‌)‌فع‌کنوانسيون‌جلوگيری‌از‌آلودگي‌دريا‌ناشي‌از‌د -

 (.1372لندن‌)‌ديگر‌مواد‌

کنوانسيون‌تجارت‌بين‌المللي‌گونه‌های‌جانوران‌و‌گياهان‌وحشي‌در‌ -

 (.1379واشنگتن‌)‌معرض‌خطر‌انقراض‌و‌نابودی‌

پروتکل‌مربوط‌به‌مداخله‌در‌درياهای‌آزاد‌در‌صورت‌بروز‌آلودگي‌ناشي‌ -

 (.‌1379لندن‌)از‌مواد‌غير‌نفتي‌

‌مر - ‌دريا‌پروتکل ‌آلودگي ‌از ‌جلوگيری ‌المللي ‌بين ‌کنوانسيون ‌به بوط

 (.22‌1378مارپل)ناشي‌از‌کشتي‌ها‌

‌توسعه‌ - ‌و ‌حمايت ‌درباره ‌همکاری ‌برای ‌کويت ‌ای ‌منطقه کنوانسيون

 (.1378کويت‌)‌محيط‌زيست‌دريايي‌و‌نواحي‌ساحلي‌در‌برابر‌آلودگي‌

و‌ساير‌‌پروتکل‌همکاری‌منطقه‌ای‌برای‌مبارزه‌با‌آلودگي‌ناشي‌از‌نفت -

 (.1378کويت‌)‌مواد‌مضره‌در‌موارد‌اضطراری‌

 (.‌29‌1373بن)‌کنوانسيون‌حفاظت‌از‌گونه‌های‌مهاجر‌وحشي‌ -

-------------------------------------------------------------

-----‌
1-MARPOL 
2-Bon‌ 
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‌زيان‌ - ‌زايد ‌مواد ‌مرزی ‌برون ‌انتقالات ‌کنترل ‌درباره ‌بازل کنوانسيون

 .(24‌1383بازل)‌آن‌ها‌بخش‌و‌دفع‌

 (.25‌1387وين‌)کنوانسيون‌وين‌برای‌حفاظت‌از‌لايه‌ازن‌ -

 .(1387مونترال‌)‌در‌مورد‌مواد‌کاهنده‌لايه‌ازن‌‌26پروتکل‌مونترال‌ -

‌اکتشاف‌و‌استخراج‌از‌فلات‌ - ‌آلودگي‌دريايي‌ناشي‌از پروتکل‌راجع‌به

 .(1383کويت‌)‌قاره‌

 .(1383لندن‌)‌کنوانسيون‌بين‌المللي‌نجات‌دريايي‌ -

‌ها‌ - ‌کشتي ‌از ‌ناشي ‌دريا ‌آلودگي ‌از ‌جلوگيری ‌المللي ‌بين کنوانسيون

 .(‌1379-78مارپل‌)

‌آلودگي‌ - ‌برابر ‌همکاری‌در ‌در ‌مقابله ‌المللي‌آمادگي‌و ‌بين کنوانسيون

 .(1331لندن‌)‌نفتي‌

پروتکل‌مراجع‌به‌حمايت‌محيط‌زيست‌دريايي‌در‌برابر‌منابع‌آلودگي‌ -

 .(1331کويت‌)‌آن‌ها‌مستقر‌در‌خشکي‌مواد‌زايد‌زيان‌بخش‌و‌دفع‌

‌کنوانسيون‌سازمان‌ملل‌متحد‌در‌مورد‌تغ - ‌ييرات‌آب‌و‌هوا تغييرات‌)

 .(1332نيويورک‌(‌)‌اقليمي‌

 .(1332ريودوژانيرو‌‌)‌کنوانسيون‌تنوع‌زيستي‌ -

-------------------------------------------------------------

-----‌
3-Bazel 
4-Viena 
5-montreal‌ 
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به‌کنوانسيون‌سازمان‌ملل‌متحد‌برای‌بيابان‌زدايي‌در‌کشورهايي‌که‌ -

‌ ‌خشکطور ‌با ‌باشند‌‌جدی ‌مي ‌مواجه ‌زدايي ‌بيابان ‌يا ‌و ‌سالي

 .(1334پاريس‌)

 .(27‌1338کيوتو)‌غييرات‌اقليم‌پروتکل‌کيوتو‌در‌مورد‌کنوانسيون‌ت -

پروتکل‌کنترل‌انتقالات‌برون‌مرزی‌مواد‌خطرناک‌و‌ديگر‌ضايعات‌در‌ -

 .(1338تهران‌)‌دريا‌

 .(28‌2111نايروبي)‌کارتاهنا‌‌–پروتکل‌ايمني‌زيستي‌ -

‌دريای‌خزر‌ - ‌محيط‌زيست‌دريايي ‌چوب‌حفاظت‌از ‌چهار کنوانسيون

 .(2119تهران‌)

‌آيکنوانس - ‌قيوين ‌رضايت ‌اعلام ‌و‌ين ‌شيميايي ‌مواد ‌مورد ‌در ‌بلي

‌المللي‌ ‌بين ‌تجارت ‌در ‌خاص ‌خطرناک ‌های ‌کش ‌آفت

 .(23‌2119روتردام)

‌پايدار‌ - ‌آلي ‌های ‌آلاينده ‌محيطي ‌زيست ‌مديريت ‌کنوانسيون

 .(91‌2111استکهلم)

‌خزر - ‌دريای ‌دريايي ‌زيست ‌محيط ‌از ‌حفاظت ‌چهارچوب ‌کنوانسيون

 .(2119تهران‌)

جلوگيری‌از‌آلودگي‌ناشي‌از‌کشتي‌ها‌اصلاحيه‌کنوانسيون‌بين‌المللي‌ -

 .(2118)1337و‌پروتکل‌‌78/79مارپل‌

-------------------------------------------------------------

-----‌
1-Kyoto 
2-Nairobi 
3-Rotterdam 
4-Stockholm 
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جهت‌اصلاح‌کنوانسيون‌بين‌المللي‌جلوگيری‌از‌آلودگي‌1337پروتکل‌ -

 ‌.‌1379ناشي‌از‌کشتي‌ها

- ‌ ‌وحشي ‌مهاجر ‌های ‌گونه ‌المللي‌حمايت‌از ‌بين و‌‌1373کنوانسيون

 .2115اصلاحيه‌های‌آن‌تا‌سال‌

- ‌ ‌المللي ‌بين ‌مسکنوانسيون ‌آلودگي‌ودرباره ‌خسارت ‌برای وليت‌مدني

 .(2111)نفتي‌سوخت‌کشتي

‌روی‌کشتي‌ها - ‌بر ‌کنوانسيون‌بين‌المللي‌کنترل‌سامانه‌های‌ضدخزه

(2119). 

 .(2111پاريس‌)کنوانسيون‌حفاظت‌از‌ميراث‌فرهنگي‌زير‌آب‌ -

 .(2114)کنوانسيون‌کنترل‌و‌مديريت‌آب‌توازن‌و‌رسوبات‌کشتي‌ها‌ -

- ‌ ‌دريا‌‌1388پروتکل ‌اشخاص‌در ‌جان ‌ايمني ‌المللي ‌بين کنوانسيون

1374. 

 

 : بحث و نتيجه گيري 

حق‌بر‌توسعه‌و‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌،‌حقوقي‌هستند‌که‌هـر‌دو‌از‌اجـزا‌‌‌

لـذا‌‌.‌نسل‌سوم‌حقوق‌بشر‌در‌قالب‌حقوق‌همبستگي‌مي‌باشـند‌‌ه‌تشکيل‌دهند

.‌بشر‌هستند‌بديهي‌است‌که‌هر‌دو‌حق‌لازمه‌استمرار‌حيات‌بشری‌و‌بقای‌نسل‌

ليکن‌بنا‌به‌ضرورت‌ها‌و‌نيازهای‌جوامع‌و‌متناسب‌با‌دانش‌و‌شـناخت‌انسـان‌از‌‌‌

‌.محيط‌پيرامون‌خود‌در‌طول‌تاريخ‌بشر‌مورد‌توجه‌قرار‌گرفته‌اند‌

از‌اين‌رو‌مي‌توان‌گفت‌که‌التفات‌به‌حق‌بر‌توسعه‌در‌پي‌رفـع‌نيازهـای‌‌‌

فته‌و‌توسعه‌يافته‌و‌لذا‌از‌اوليه‌بشر‌و‌درچهارچوب‌نيازهای‌فيزيولوژيک‌شکل‌گر

هـر‌‌.‌نسبت‌به‌حقوق‌محـيط‌زيسـت‌برخـوردار‌اسـت‌‌‌‌‌‌بيش‌تری‌قدمت‌تاريخي‌
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چند‌بشر‌اوليه‌برای‌رفع‌نيازهای‌ابتدايي‌خـود‌نيازمنـد‌بهـره‌بـرداری‌از‌محـيط‌‌‌‌‌‌

پيرامون‌خود‌بوده‌و‌از‌سوی‌ديگر‌حيات‌بشر‌در‌محيط‌زيست‌اسـت‌کـه‌معنـا‌و‌‌‌‌

که‌به‌هر‌دوی‌اين‌حقوق‌به‌عنوان‌حلقـه‌هـای‌‌‌لذا‌ضروری‌است‌.‌مفهوم‌مي‌يابد

زنجيرۀ‌حيات‌بشری‌نگريسته‌شده‌و‌از‌تعاملات‌مثبت‌و‌مـؤثر‌ايـن‌دو‌حـوزه‌در‌‌‌‌

‌.‌جهت‌رفع‌نقاط‌ضعف‌و‌تقويت‌نقاط‌قوت‌بهره‌گيری‌شود

بررسي‌انجام‌شده‌در‌خصوص‌نوع‌توجه‌و‌نگرش‌جامعه‌جهـاني‌بـه‌حـق‌‌‌‌

نوانسيون‌های‌بين‌المللي‌زيسـت‌‌بر‌محيط‌زيست‌و‌حق‌بر‌توسعه‌در‌بخشي‌از‌ک

محيطي‌،‌به‌عنوان‌قواعد‌سخت‌و‌الزام‌آوربين‌المللي‌که‌مورد‌پـذيرش‌و‌الحـاق‌‌‌

‌.پرداخته‌شده‌اسـت‌‌آن‌ها‌جمهوری‌اسلامي‌ايران‌قرار‌گرفته‌و‌دراين‌مطالعه‌به‌

‌:يد‌موضوعاتي‌به‌شرح‌زير‌مي‌باشدوکلي‌مبه‌طور‌

ندۀ‌آن‌است‌که‌ايـن‌حـق‌در‌‌‌بررسي‌مفاد‌کنوانسيون‌فوق‌الذکر‌نشان‌ده

هيچ‌يک‌از‌کنوانسيون‌های‌بين‌المللي‌زيست‌محيطي‌به‌عنوان‌حقي‌مستقل‌از‌

در‌پرتو‌ساير‌مصاديق‌حقوق‌بشـر‌از‌جملـه‌‌‌‌غالببه‌طور‌حقوق‌بشر‌ذکر‌نشده‌و‌

حق‌حيات‌،‌حق‌داشتن‌محيط‌زيست‌سالم‌،‌حق‌به‌زندگي‌،‌حق‌به‌سـلامتي‌و‌‌

عبارت‌ديگر‌حـق‌بـر‌محـيط‌زيسـت‌بـه‌عنـوان‌‌‌‌‌‌‌به‌.به‌آن‌پرداخته‌شده‌است‌...‌

.‌دشـو‌لفه‌های‌حق‌حيات‌بوده‌و‌خود‌حقي‌مسـتقل‌محسـوب‌نمـي‌‌‌‌وبخشي‌از‌م

اين‌موضوع‌در‌رويه‌های‌قضايي‌بـين‌المللـي‌موجـود‌در‌حـوزۀ‌بـين‌الملـل‌نيـز‌‌‌‌‌‌‌‌

د‌که‌دستيابي‌به‌اهداف‌زيست‌محيطي‌با‌اسـتناد‌‌شومشهود‌بوده‌و‌ملاحظه‌مي‌

‌.انسان‌تعقيب‌مي‌شودبه‌حوزه‌سلامت‌و‌بهداشت‌

علي‌رغم‌پيشرفت‌فزاينده‌حقوق‌محيط‌زيست‌در‌حقوق‌داخلي‌کشـورها‌‌

چنان‌استنباط‌بعمل‌آمـده‌از‌مفـاد‌اسـناد‌بـين‌المللـي‌‌‌‌‌‌‌و‌حقوق‌بين‌الملل‌،‌هم

زيست‌محيطي‌نشان‌دهندۀ‌غلبۀ‌نگاه‌انسان‌محور‌در‌مقوله‌محـيط‌زيسـت‌مـي‌‌‌‌
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که‌عبارتي‌کليدی‌‌"نده‌بشری‌حفظ‌حقوق‌نسل‌های‌آي‌"تأکيد‌بر‌عبارت‌.‌باشد

‌"در‌حوزه‌حقوق‌محيط‌زيست‌محسوب‌مي‌گردد‌خود‌نشان‌دهنـدۀ‌توجـه‌بـه‌‌‌‌

اعم‌نگـرش‌و‌رويکـردی‌منفـي‌‌‌‌به‌طور‌پر‌واضح‌است‌که‌اين‌نگاه‌.‌است‌‌"انسان‌

زيرا‌انسان‌به‌عنوان‌اشرف‌مخلوقات‌و‌تنها‌موجود‌زنده‌ای‌اسـت‌‌.‌دشوتلقي‌نمي‌

دار‌بوده‌و‌دارای‌قوه‌تعقل‌و‌انديشه‌مي‌باشـد‌لـذا‌‌‌که‌از‌سطح‌عالي‌ادراک‌برخور

لـيکن‌‌.‌قادراست‌تا‌راجع‌به‌محيط‌پيرامون‌خود‌تصـميم‌گيـری‌و‌اقـدام‌نمايـد‌‌‌‌‌

بر‌پايه‌نگرش‌صحيح‌بـه‌محـيط‌‌‌‌ها‌ز‌اهميت‌آن‌است‌که‌اين‌تصميميموضوع‌حا

پيرامون‌صورت‌گرفته‌و‌منافع‌بنيادين‌فطری‌و‌مستمر‌بشری‌که‌حق‌حيـات‌در‌‌

محيط‌زيست‌از‌جملـه‌‌‌یگذاری‌اجزا‌ارزش.‌ست‌مورد‌توجه‌قرار‌گيرد‌رأس‌آنها

انسـان‌در‌‌هـای‌‌‌است‌که‌مي‌تواند‌نقش‌تعيين‌کننـده‌در‌تصـميم‌‌هايي‌‌موضوع

که‌خود‌مستلزم‌شناخت‌دقيق‌و‌صـحيح‌زيسـت‌‌‌.‌‌زمينه‌محيط‌زيست‌دارا‌باشد

‌که‌حق‌بر‌محيط‌زيسـت‌‌های‌فوق‌الذکر‌و‌اين‌منصرف‌از‌ديدگاه.‌محيطي‌است‌

‌لفه‌هـای‌ديگـر‌حقـوق‌بشـر‌محسـوب‌‌‌‌‌‌وحقي‌مستقل‌ازحقوق‌بشری‌است‌يا‌از‌م

د‌،‌بي‌ترديد‌بهره‌مندی‌از‌محيط‌سـالم‌،‌حقـي‌اسـت‌مسـلم‌و‌غيرقابـل‌‌‌‌‌‌شومي‌

اعـم‌فاقـد‌‌‌بـه‌طـور‌‌‌زيرا‌محيط‌زيسـت‌‌.‌انکار‌که‌فاقد‌حوزه‌جغرافيايي‌مي‌باشد‌

ف‌نظر‌از‌تعريف‌محدوديت‌و‌ايستايي‌بوده‌و‌در‌واقع‌محيطي‌پويا‌است‌و‌نيز‌صر

لـذا‌‌.‌متعلـق‌بـه‌نسـل‌هـای‌موجـود‌نمـي‌باشـد‌‌‌‌‌‌‌‌‌ا،‌محيط‌زيست‌صرفا...نسل‌و‌

حفاظت‌و‌حمايت‌از‌آن‌با‌هدف‌حفظ‌زنجيرۀ‌حيات‌بشری‌،‌موضوعي‌اسـت‌کـه‌‌‌

بين‌المللي‌را‌طلب‌نمـوده‌و‌جهـت‌اسـتيفای‌‌‌‌های‌‌داخلي‌دولت‌ها‌و‌اقدام‌اقدام

‌.کامل‌حيات‌ضروری‌است‌

ين‌الملـل‌محـيط‌زيسـت‌در‌حفاظـت‌و‌حمايـت‌‌‌‌‌‌هر‌چند‌رويکرد‌حقوق‌ب

قانوني‌از‌محيط‌زيست‌بر‌پايه‌اصل‌حاکميت‌دولت‌ها‌و‌تقويت‌حقوق‌داخلي‌بـه‌‌



 

 

125 

التزام‌دولت‌هـا‌در‌جامعـه‌بـين‌‌‌‌‌نهايتدر‌قانوني‌ملي‌که‌های‌‌منظور‌ايجاد‌الزام

مي‌نمايـد‌،خواهنـد‌نمـود‌‌‌‌ب‌المللي‌را‌به‌همراه‌داشته‌و‌عرف‌بين‌المللي‌را‌ايجا

در‌حـوزه‌حقـوق‌بشـر‌‌‌‌.‌اسـت‌ليکن‌وضع‌قوانين‌بين‌المللي‌حائز‌اهميت‌خاصـي‌‌

نسل‌اول‌و‌دوم‌اين‌الزام‌بر‌اساس‌مصوبات‌سازمان‌ملل‌متحد‌ايجاد‌شده‌،‌ليکن‌

نسل‌سوم‌حقوق‌بشر‌يا‌همان‌حقوق‌همبستگي‌فاقـد‌ايـن‌الـزام‌بـوده‌و‌در‌حـد‌‌‌‌‌‌

‌.بيانيه‌باقي‌مانده‌است‌

د‌که‌حـق‌‌شو‌ي‌مفاد‌کنوانسيون‌های‌مورد‌مطالعه‌نيزملاحظه‌مياز‌بررس

در‌مقدمـه‌کنوانسـيون‌هـا‌تصـريح‌‌‌‌‌و‌ديگر‌مصاديق‌حقوق‌بشر،‌بر‌محيط‌زيست‌

و‌درمفاد‌کنوانسيون‌هـا‌ترتيبـات‌اجرايـي‌و‌تحقـق‌هـدف‌حمايـت‌و‌‌‌‌‌‌‌است‌شده‌

با‌توجه‌به‌شـروع‌نهضـت‌محـيط‌‌‌‌.‌حفاظت‌از‌محيط‌زيست‌تعقيب‌گرديده‌است‌

ميلادی‌،‌با‌بررسي‌اسناد‌دهـۀ‌هفتـاد‌مـيلادی‌ملاحظـه‌‌‌‌‌‌61اواخر‌دهه‌‌زيست‌از

زيست‌محيطـي‌بـوده‌و‌‌‌‌غالببه‌طور‌ي‌يدارای‌دغدغه‌ها‌،د‌که‌اين‌اسنادشومي‌

کـه‌هـر‌چـه‌بـه‌دهـه‌‌‌‌‌‌‌حـال‌آن‌.‌چندان‌موضوع‌توسعه‌را‌مدنظر‌قرار‌نمي‌دهند‌

اسناد‌بـين‌‌هشتاد‌و‌نود‌ميلادی‌نزديک‌تر‌مي‌شويم‌،‌دغدغه‌های‌توسعه‌ای‌در‌

المللي‌زيست‌محيطي‌محسوس‌بـوده‌و‌در‌دهـه‌نـود‌مـيلادی‌در‌قالـب‌توسـعه‌‌‌‌‌‌‌

‌.پايدار‌متجلي‌مي‌گردد

حق‌بر‌توسعه‌در‌پرتـو‌حقـوق‌بـين‌الملـل‌تجـارت‌،‌بازرگـاني‌و‌سـرمايه‌‌‌‌‌‌‌‌

‌بـيش‌تـری‌‌‌گذاری‌نسبت‌به‌حقوق‌بين‌المللي‌محيط‌زيست‌از‌سـابقه‌تـاريخي‌‌‌

يد‌در‌حوزۀ‌حقوق‌محيط‌زيست‌،‌اسـناد‌‌گونه‌که‌ذکر‌گرد‌همان.‌برخوردار‌است‌

بين‌المللي‌زيست‌محيطي‌تمايل‌به‌تحقق‌اهداف‌زيست‌محيطي‌از‌طريق‌وضـع‌‌

قوانين‌داخلي‌دارند‌که‌به‌نوعي‌مي‌توان‌از‌آن‌به‌ترجيح‌حقوق‌داخلي‌بر‌حقـوق‌‌

هر‌چنـد‌ايـن‌موضـوع‌صددرصـدی‌محسـوب‌‌‌‌‌‌.‌بين‌الملل‌محيط‌زيست‌ياد‌کرد‌



‌1931نامه‌ديدگاه‌شماره‌پاييز‌‌فصل

 

126 

گي‌فرامرزی‌دولت‌ها‌در‌استفاده‌از‌منابع‌يا‌فعاليت‌نشده‌و‌درخصوص‌ايجاد‌آلود

در‌قلمرو‌تحت‌حاکميت‌خود‌ملـزم‌بـه‌رعايـت‌آن‌و‌اجتنـاب‌از‌ايجـاد‌آلـودگي‌‌‌‌‌‌‌

توسـعه‌و‌اقتصـاد‌ايـن‌تـرجيح‌بـه‌سـوی‌‌‌‌‌‌‌ه‌که‌در‌حوز‌در‌حالي.‌فرامرزی‌هستند

يعنـي‌دولـت‌هـا‌‌‌‌.‌ترجيح‌حقوق‌بين‌الملل‌بر‌حقوق‌داخلي‌سنگيني‌مي‌نمايـد‌‌

قوانين‌ملي‌وضع‌نمايند‌که‌بـا‌قـوانين‌بـين‌‌‌‌‌‌د‌در‌قلمرو‌حاکميتي‌خود،نمي‌توانن

و‌‌"اقـدامات‌تبعـيض‌آميـز‌‌‌‌‌"المللي‌درتعارض‌باشند‌از‌آن‌جمله‌مـي‌تـوان‌بـه‌‌‌‌

اصولي‌که‌به‌عنوان‌اهرم‌هايي‌برای‌کنترل‌و‌.‌اشاره‌نمود‌"عدم‌تبعيض‌‌"‌"اصل

‌.‌مديريت‌تجارت‌جهاني‌در‌عرصه‌حقوق‌داخلي‌کشورها‌مي‌باشد

هر‌چند‌هيچ‌سند‌الزام‌آور‌حقوق‌بشـری،‌حـق‌بـر‌محـيط‌زيسـت‌را‌بـه‌‌‌‌‌‌‌

عنوان‌يک‌اصل‌مسلم‌مورد‌تأکيد‌قرار‌نداده‌،‌ليکن‌با‌تبيين‌مفهوم‌توسعه‌پايدار‌

و‌تکـرار‌آن‌در‌اسـناد‌زيسـت‌محيطـي‌و‌حتـي‌اقتصـادی‌و‌‌‌‌‌‌‌‌1332در‌بيانيه‌ريو‌

اقتصادی‌و‌حفاظت‌تجاری‌در‌دو‌دهه‌اخير‌،‌غير‌قابل‌قبول‌تفکيک‌بودن‌توسعه‌

محيط‌زيست‌مورد‌توجه‌قرار‌گرفته‌و‌لذا‌جامعـه‌جهـاني‌مقولـه‌حقـوق‌بشـر‌را‌‌‌‌‌‌

‌.تر‌متضمن‌جنبه‌های‌بين‌المللي‌مي‌دانند‌تا‌جنبه‌های‌ملي‌بيش

مل‌ديگر‌آن‌است‌که‌حقوق‌بين‌الملل‌محيط‌زيسـت‌مبتنـي‌‌‌اقابل‌ته‌نکت

يا‌تعهد‌بين‌المللي‌دولت‌هـا‌در‌جامعـه‌جهـاني‌بـوده،‌‌‌‌‌‌ Ergaomnesبر‌قواعد‌

کـه‌توسـعه‌اقتصـادی‌نيـز‌مبتنـي‌بـر‌آن‌‌‌‌‌‌‌)که‌حقوق‌بين‌الملل‌عمومي‌‌حال‌آن

بنـا‌‌(‌رفتار‌و‌روابط‌متقابـل‌)‌‌ Interpartو‌‌ Reciprocityبر‌پايه‌قواعد‌(‌است

‌از‌اين‌رو‌در‌سلسله‌مراتب‌قواعد‌حقـوقي‌تعهـدات‌بـين‌المللـي‌‌‌‌.‌نهاده‌شده‌است

دولت‌ها‌در‌جامعه‌جهاني‌در‌مرتبه‌ای‌بالاتر‌از‌قواعد‌مبتنـي‌بـر‌رفتـار‌و‌روابـط‌‌‌‌‌

‌الزام‌دولت‌ها‌بـه‌رعايـت‌ايـن‌قواعـد‌،‌التـزام‌‌‌‌‌‌‌برمتقابل‌قرار‌مي‌گيرد‌زيرا‌علاوه‌

د‌کـه‌قواعـد‌زيسـت‌‌‌‌شـو‌ليکن‌در‌عمل‌ملاحظه‌مـي‌‌.‌را‌نيز‌به‌همراه‌داردآن‌ها‌
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زيـرا‌هـدف‌اصـلي‌‌‌‌.‌رار‌مـي‌گيـرد‌‌محيطي‌تحت‌الشعاع‌منافع‌ملي‌دولـت‌هـا‌ق‌ـ‌‌

‌کشورها‌از‌الحاق‌به‌کنوانسيون‌هـا‌و‌معاهـدات‌بـين‌المللـي‌حفـظ‌منـافع‌ملـي‌‌‌‌‌‌‌‌

در‌تحقق‌اهداف‌کوتاه‌و‌ميان‌مـدت‌نمـود‌‌‌‌غالببه‌طور‌‌،مي‌باشد‌که‌منافع‌ملي

از‌اين‌رو‌اغلب‌دولت‌ها‌‌با‌توجه‌بـه‌عمـر‌کوتـاه‌خـود‌،‌تحقـق‌اهـداف‌‌‌‌‌‌‌.‌مي‌يابد

وسـعه‌اقتصـادی‌را‌سـرلوحه‌اولويـت‌هـا‌،‌اسـتراتژی‌هـا‌،‌‌‌‌‌‌‌‌توسعه‌ای‌و‌به‌ويـژه‌ت‌

لذا‌به‌نظر‌مي‌رسد‌کـه‌شـايد‌‌‌.‌سياست‌ها‌و‌برنامه‌های‌اقدام‌خود‌قرار‌مي‌دهند

ــت‌‌‌‌ ــيط‌زيسـ ــت‌محـ ــت‌و‌حفاظـ ــتگي‌حمايـ ــر‌پيوسـ ــه‌بـ ــا‌تکيـ ــوان‌بـ ‌بتـ

در‌مسير‌ترجيح‌حقوق‌بين‌المللـي‌محـيط‌زيسـت‌بـر‌‌‌‌‌(‌حق‌بر‌محيط‌زيست‌)‌‌

اين‌مهم‌قابل‌حصـول‌نخواهـد‌بـود‌مگـر‌بـا‌‌‌‌‌‌.‌حقوق‌داخلي‌کشورها‌گام‌برداشت‌

زيـرا‌‌.‌ايجاد‌توازن‌بين‌اقدامات‌اقتصادی‌و‌توسعه‌ای‌و‌اقدامات‌زيسـت‌محيطـي‌‌

دسـتمايه‌‌تجارب‌بين‌المللي‌حاکي‌از‌آن‌اسـت‌کـه‌موضـوع‌حقـوق‌بشـر‌اغلـب‌‌‌‌‌‌‌

اقداماتي‌که‌خود‌دارای‌خاستگاه‌های‌اقتصادی‌.‌اقدامات‌سياسي‌قرارگرفته‌است

‌.استتر‌‌و‌کسب‌منافع‌اقتصادی‌بيش

‌از‌سلامت‌به‌عنوان‌حالت‌رفـاه‌کامـل‌جسـمي‌،‌روانـي‌و‌اجتمـاعي‌يـاد‌‌‌‌‌‌‌‌

لفـه‌بـر‌‌‌وجزء‌سلامت‌لازم‌و‌ملزوم‌يکديگر‌بوده‌و‌تغيير‌در‌هر‌م‌9اين‌.‌مي‌گردد

‌مين‌رفــاه‌جســمي‌اگونــه‌کــه‌تــ‌لــذا‌همــان.‌ثر‌مــي‌باشــد‌وهــا‌مــ‌لفــهوديگـر‌م‌

مين‌رفاه‌رواني‌و‌اجتمـاعي‌در‌آن‌‌امي‌تواند‌ارتقا‌سلامت‌را‌در‌پي‌داشته‌باشد‌،‌ت

‌ملـي‌و‌بـين‌المللـي‌در‌‌‌‌تمـامي‌اقـدام‌هـای‌‌‌‌بايـد‌توجـه‌نمـود‌کـه‌‌‌‌‌.‌ثر‌اسـت‌‌وم

ي‌معنـا‌و‌‌بشر‌زمان...‌عرصه‌های‌مختلف‌اقتصادی،‌سياسي،‌اجتماعي،‌فرهنگي‌و‌

مفهوم‌مي‌يابد‌که‌زنجيره‌حيات‌بشری‌استمرار‌داشته‌باشد‌و‌در‌واقـع‌هـر‌نـوع‌‌‌‌

سلامت‌انسان‌بـا‌‌.‌نسل‌بشر‌امری‌عبث‌و‌بيهوده‌است‌یبرنامه‌و‌اقدامي‌بدون‌بقا

لفه‌برای‌حفظ‌زنجيره‌حيات‌وتعريف‌بين‌المللي‌فوق‌را‌شايد‌بتوان‌اصلي‌ترين‌م
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محور‌کليـه‌فعاليـت‌هـای‌بشـری‌مـي‌‌‌‌‌‌‌بشر‌دانست‌لذا‌تلاش‌در‌جهت‌تحقق‌آن

ن‌اشاره‌شد،‌کليه‌اسناد‌بـين‌المللـي‌‌‌ه‌آگونه‌که‌در‌فصل‌پيش‌نيز‌ب‌همان.‌باشد

مين‌سـلامت‌انسـان‌و‌جلـوگيری‌از‌بـه‌مخـاطره‌‌‌‌‌‌ات‌"زيست‌محيطي‌حول‌محور‌

شکل‌گرفته‌اند‌لذا‌حفظ‌حيـات‌انسـان‌تحـت‌هـر‌نـام‌و‌‌‌‌‌‌‌"افتادن‌جان‌اشخاص‌

ه‌در‌طبقات‌وسطوح‌مختلف‌حقـوق‌بشـری‌،‌هسـت‌‌‌عنوان‌و‌منصرف‌از‌قرارگيری‌

مين‌رفاه‌اجتماعي‌نقش‌ابديهي‌است‌ت.‌اصلي‌کليه‌فعاليت‌های‌بشری‌مي‌باشد‌

ثر‌بر‌ايجاد‌رفـاه‌اجتمـاعي،‌‌‌ولفه‌های‌مواز‌جمله‌م‌.ز‌اهميتي‌در‌سلامت‌دارديحا

‌لفه‌های‌اقتصادی‌هستند‌که‌خـود‌در‌پرتـو‌فعاليـت‌هـای‌توسـعه‌ای‌محقـق‌‌‌‌‌‌‌وم

که‌مـورد‌توافـق‌‌‌های‌‌زير‌را‌مي‌توان‌به‌عنوان‌موضوعهای‌‌ا‌موضوعلذ.‌مي‌شوند

‌:متخصصان‌اعم‌از‌زيست‌محيطي‌و‌اقتصادی‌مي‌باشد‌فرض‌نمود‌

مين‌سـلامت‌و‌‌اترين‌عوامـل‌در‌ت‌ـ‌‌حفاظت‌از‌محيط‌زيست‌يکي‌از‌مهم -

‌بشـر‌بـوده‌وحيـات‌بشـر‌بـدون‌حفاظـت‌از‌محـيط‌زيسـت‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌یحفظ‌بقا

 .امکان‌پذير‌نمي‌باشد‌

ويژه‌توسعه‌اقتصـادی‌بـر‌بهبـود‌رفـاه‌اجتمـاعي‌و‌در‌نتيجـه‌‌‌‌‌‌‌ه‌توسعه‌ب -

 .ثر‌است‌ومين‌سلامت‌انسان‌مات

توسعه‌و‌از‌آن‌جمله‌توسعه‌اقتصادی‌بر‌بهبود‌کيفيت‌وسرعت‌حفاظـت‌‌ -

حفاظـت‌‌به‌الزام،‌امـر‌‌ثراست‌هر‌چند‌توسعه‌يافتگي‌واز‌محيط‌زيست‌م

 .از‌محيط‌زيست‌را‌به‌همراه‌ندارد

از‌محيط‌زيست‌و‌توسعه‌،‌ضرورت‌تحقق‌هـر‌‌‌مديريت‌يکپارچه‌حفاظت -

 .دو‌هدف‌مي‌باشد

از‌اين‌رو‌مي‌توان‌با‌تلاش‌در‌جهت‌ايجاد‌زبـان‌مشـترک‌بـين‌دو‌حـوزه‌‌‌‌‌

محيط‌زيست‌و‌توسعه‌در‌راستای‌تحقق‌اهـداف‌و‌اعـتلای‌هـر‌دو‌موضـوع‌گـام‌‌‌‌‌‌
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پرهيز‌از‌اقدامات‌مبتني‌بر‌يکسويه‌نگری‌و‌ايجاد‌تعـاملات‌فـي‌مـابين‌‌‌‌.‌برداشت‌

صان‌و‌تصميم‌سازان‌اين‌دوحوزه‌و‌بهره‌گيـری‌از‌قابليـت‌هـا‌و‌پتانسـيل‌‌‌‌‌متخص

زير‌‌هایهای‌غير‌دولتي‌جهت‌تأثير‌بر‌تصميم‌گيران‌با‌مدنظر‌قراردادن‌پيشنهاد

‌.دشومي‌تواند‌مثمر‌ثمر‌واقع‌

 :ا هپيشنهاد

‌:دشونه‌مي‌يمدنظر‌در‌دو‌بخش‌به‌شرح‌زير‌طبقه‌بندی‌و‌اراهای‌پيشنهاد‌‌‌‌

 ‌.وضع‌قوانين -1

 ‌.اجرای‌قوانين -2

که‌روش‌مورد‌نظر‌کنوانسـيون‌بـين‌المللـي‌زيسـت‌محيطـي‌‌‌‌‌‌‌نظر‌به‌اين

کيد‌بر‌وضع‌و‌اجرای‌مقررات‌داخلي‌بـه‌منظـور‌حفاظـت‌و‌حمايـت‌از‌محـيط‌‌‌‌‌‌ات

‌های‌زيست‌در‌ارتباط‌با‌احترام‌به‌اصل‌حاکميت‌دولت‌هـا‌مـي‌باشـد،‌پيشـنهاد‌‌‌‌

‌.ه‌گرديده‌استيه‌شده‌با‌اين‌رويکرد‌ارايارا

 :قوانين‌وضع‌ -1

واقعيت‌آن‌است‌که‌حقوق‌بـين‌الملـل‌محـيط‌زيسـت‌در‌عرصـه‌نظـری‌‌‌‌‌‌‌

و‌مصـاديق‌زيسـت‌محيطـي‌در‌‌‌‌هـا‌‌‌موضـوع‌تمامي‌دارای‌غنای‌لازم‌مي‌باشد‌و‌

وجود‌بيش‌از‌.‌اسناد‌بين‌المللي‌اعم‌از‌غيرالزام‌آور‌و‌الزام‌آور‌لحاظ‌گرديده‌است

است‌ليکن‌سـايه‌ای‌‌معاهده‌بين‌المللي‌زيست‌محيطي‌دليلي‌بر‌اين‌مدع‌1111

از‌احتياط‌بر‌اجرای‌قواعد‌زيست‌محيطي‌گسترده‌مي‌باشد‌که‌بـا‌ذکـر‌عبـارات‌‌‌‌

کلي‌و‌دارای‌تفسير‌در‌معاهدات‌بين‌المللي‌زيست‌محيطي‌به‌چشـم‌مـي‌آيـد‌،‌‌‌‌

‌:دشولذا‌پيشنهاد‌مي‌

مفاد‌کنوانسيون‌و‌معاهدات‌بين‌المللي‌زيست‌محيطي‌همانند‌اغلـب‌‌-1-1

عمومي‌از‌شفافيت‌و‌صـراحت‌کـافي‌برخـوردار‌باشـد‌بـه‌‌‌‌‌‌اسناد‌حقوق‌بين‌الملل‌
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‌نحوی‌که‌امکان‌تفسير‌پذيری‌عبارات‌به‌حـداقل‌رسـيده‌و‌نيـز‌اعتبـار‌حقـوقي‌‌‌‌‌‌

 .مورد‌تصريح‌قرار‌گيرده‌ها‌در‌برابر‌ساير‌معاهدآن‌ها‌

ز‌يعنوان‌مقررات‌و‌‌ضوابط‌تکميلي‌قوانين‌حـا‌ه‌وضع‌استانداردها‌ب‌-2-1

تـر‌سياسـت‌گـذارهای‌‌‌‌‌استانداردها‌مبنای‌اصلي‌بيشاز‌اين‌رو‌.‌اهميت‌مي‌باشد

زيست‌محيطي‌را‌تشکيل‌مي‌دهد‌که‌مبتني‌بر‌تحقيقات‌علمي‌بوده‌و‌علاوه‌بـر‌‌

لذا‌با‌توجه‌به‌.‌گيرانه‌و‌نظارتي‌نيز‌مي‌باشند‌ز‌جنبه‌های‌پيشيوضع‌ضوابط،‌حا

کيد‌حقوق‌بين‌الملل‌محيط‌زيست‌و‌وضـع‌مقـررات‌داخلـي‌زيسـت‌محيطـي‌‌‌‌‌‌ات

د‌اسـتقرار‌سيسـتم‌هـای‌مـديريت‌اسـتاندارد‌‌‌‌‌‌شـو‌ها،‌پيشنهاد‌مـي‌‌توسط‌کشور

و‌ساير‌سيسـتم‌هـای‌مـديريت‌‌‌‌(‌HSE- MS)بهداشت‌،‌ايمني‌و‌محيط‌زيست‌

استاندارد‌در‌حقوق‌داخلي‌کشورها‌بـا‌وضـع‌قـانون‌و‌نيـز‌بـا‌توجـه‌بـه‌شـرايط‌‌‌‌‌‌‌‌‌

بنـدی‌‌‌کارهـايي‌از‌جملـه‌سـطح‌بنـدی‌و‌زمـان‌‌‌‌‌‌کشورهای‌مختلف‌از‌طريـق‌راه‌

ثر‌واستانداردهای‌فني‌از‌ديگـر‌اسـتانداردهای‌م‌ـ‌‌.‌مدنظر‌قرار‌گيردآن‌ها‌استقرار‌

مي‌باشد‌که‌در‌زمينه‌استانداردهای‌مبتني‌بر‌عملکرد،‌بر‌اسـتانداردهای‌مبتنـي‌‌‌

‌.‌بر‌فن‌آوری‌ارجحيت‌دارد

ايجاد‌نظام‌حقوقي‌منطقه‌ای‌در‌خصوص‌حقوق‌بشر‌همانند‌نظام‌‌-9-1

آمريکايي‌حقوق‌بشر،‌نظام‌اروپايي‌حقوق‌بشر‌و‌نظام‌آفريقـايي‌حقـوق‌در‌سـاير‌‌‌‌

تصويب‌سند‌حقوقي‌الـزام‌آور‌بـين‌المللـي‌‌‌‌‌نهايتدر‌مناطق‌جهان‌که‌مي‌تواند‌

‌.نسل‌سوم‌حقوق‌بشر‌را‌در‌پي‌داشته‌باشد‌

ی‌های‌زيست‌محيطي‌در‌سـطح‌ملـي‌کشـورها‌بـا‌‌‌‌‌تدوين‌استراتژ‌-4-1

متناسـب‌بـا‌‌‌‌بـيش‌تـری‌‌‌نظارت‌که‌نسبت‌به‌قوانين‌از‌انعطاف‌‌–رويکرد‌کنترل‌

‌.شرايط‌و‌اوضاع‌واحوال‌کشورها‌برخوردار‌است‌

‌:افزايش‌هزينه‌های‌بازدارندگي‌قوانين‌از‌طريق‌‌-5-1
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تشديد‌مجازات‌های‌مدني‌و‌کيفری‌جرائم‌زيسـت‌محيطـي‌‌‌‌-1-5-1

‌.حقوق‌داخلي‌کشورها‌با‌تأکيد‌بر‌مجازات‌های‌مدني‌در‌

تعيين‌جرائم‌بين‌المللي‌زيسـت‌محيطـي‌بـه‌عنـوان‌جـرائم‌‌‌‌‌‌‌-2-5-1

کيفری‌و‌جرم‌کيفری‌دانستن‌جرائم‌زيست‌محيطي‌در‌عرصه‌حقوق‌بين‌الملـل‌‌

‌به‌منظور‌رفـع‌نقيصـه‌فقـدان‌عنصـر‌قـانوني‌جـرم‌زيسـت‌محيطـي‌در‌حقـوق‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌

در‌کنـار‌‌(‌حداقل‌در‌بعد‌فرامرزی‌)‌زيست‌محيطي‌به‌نحوی‌که‌جرم‌.‌بين‌الملل

م‌بين‌المللي‌به‌ويژه‌جرم‌عليه‌بشريت‌پذيرفته‌شده‌و‌مصاديق‌آن‌مشـخص‌‌يجرا

‌.گردد‌

‌:اجرای‌قوانين‌‌-2

ايجاد‌اقتدار‌زيست‌محيطي‌در‌اجرای‌قوانين‌در‌عرصه‌بين‌المللي‌و‌-1-2

يجـاد‌دفتـر‌توسـعه‌‌‌‌سياسي‌از‌طريق‌مديريت‌يکپارچه‌و‌اه‌های‌به‌دور‌از‌ملاحظ

پايدار‌در‌کشورها‌و‌کميسيون‌توسعه‌پايدار‌در‌سازمان‌ملل‌واتخاذ‌سياست‌هـای‌‌

ايجاد‌اين‌اقتدار‌در‌حقـوق‌داخلـي‌کشـورها‌‌‌‌.‌از‌بالا‌به‌پايينآن‌ها‌مدون‌و‌اعلام‌

اجـرای‌‌‌‌تبعبه‌مي‌تواند‌التزام‌دولت‌ها‌در‌عرصه‌بين‌المللي‌را‌به‌دنبال‌داشته‌و‌

گيرانـه‌‌‌الزام‌به‌رعايت‌مقررات‌داخلي‌و‌بين‌المللي‌پيش.‌مايدقوانين‌را‌تسهيل‌ن

و‌کنترلي‌از‌قبيل‌ارزيابي‌اثرات‌زيست‌محيطـي،‌طـرح‌هـای‌آمـايش‌سـرزمين،‌‌‌‌‌‌

‌ا‌ه‌ـ‌از‌ايـن‌قبيـل‌اقـدام‌‌‌...‌ساماندهي‌فعاليت‌های‌اقتصادی‌و‌تجـاری‌رسـمي‌و‌‌‌

‌.مي‌باشد‌

زگردانـدن‌‌کارگيری‌راه‌حل‌ها‌و‌ابزارهای‌اقتصـادی‌بـا‌هـدف‌با‌‌‌ه‌ب‌-2-2

هزينه‌های‌خارجي‌خسارت‌زيست‌محيطي‌در‌محاسبه‌سود‌و‌زيان‌شرکت‌هـا‌و‌‌

بـا‌رويکـرد‌چمـاق‌و‌‌‌‌)‌مصرف‌کنندگان‌از‌جمله‌جريمه‌های‌آلودگي‌،‌يارانـه‌هـا‌‌‌

شامل‌يارانه‌های‌مربوط‌به‌تجهيزات‌کاهش‌آلودگي‌و‌يارانه‌های‌کـاهش‌‌(‌هويج‌
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مبتنــي‌بـر‌ســهميه‌‌‌آلـودگي‌،‌سيســتم‌هـای‌مجوزهــای‌آلـودگي‌قابــل‌تجـارت‌‌‌‌

(Quota‌)،سيستم‌های‌اندازه‌گيری‌پويـايي‌و‌تشـويقي‌بـرای‌ايجـاد‌انگيـزه‌در‌‌‌‌‌‌‌

ول‌شرکت‌های‌تجاری‌و‌صنعتي‌کوچک‌و‌بزرگ،‌پرداخت‌تسهيلات‌ومديران‌مس

‌...‌.و

گـذاری،‌در‌کنـار‌‌‌‌ايـن‌ارزش‌.‌گذاری‌مواهب‌زيست‌محيطي‌ارزش‌-9-2

ثير‌امي‌تواند‌بـا‌تحـت‌ت‌ـ‌‌آن‌ها‌افزايش‌هزينه‌های‌دسترسي‌يا‌آلودگي‌و‌تخريب‌

‌بــر‌دســتيابي‌(‌اشــخاص‌آلودکننــده‌)‌قــراردادن‌ســودمندی‌آلــوده‌کننــده‌هــا‌

‌بــا‌مــد‌نظــر‌قــرار‌دادن‌حفاظــت‌از‌(‌توســعه‌يــافتگي‌)‌منطقــه‌ای‌بــه‌توســعه‌

‌ـ‌ ‌گـذاری‌‌‌ايـن‌ارزش‌.‌ثر‌باشـد‌وطـورکلي‌توسـعه‌پايـدار‌م‌ـ‌‌‌ه‌محيط‌زيست‌و‌يـا‌ب

‌.صورت‌گيردمي‌بايست‌بر‌اساس‌معيارهای‌علمي‌

برخورد‌قضايي‌متناسب‌با‌جرائم‌زيست‌محيطي‌با‌اشخاص‌متخلف‌‌-4-2

اين‌موضوع‌از‌اهميت‌ويـژه‌ای‌برخـوردار‌اسـت‌زيـرا‌‌‌‌‌.‌در‌سطح‌ملي‌و‌بين‌المللي

وضع‌قوانين‌هر‌چند‌در‌نهايت‌دقت‌و‌ظرافت،‌‌اگـر‌از‌پشـتوانه‌اجرايـي‌مناسـب‌‌‌‌‌

و‌به‌تبع‌منجر‌به‌افـزايش‌نـرخ‌‌‌نظر‌را‌در‌پي‌نداشته‌‌برخوردار‌نباشد‌نتيجه‌مورد

‌.تخلف‌مي‌گردد

ــاری‌زيســت‌محيطــي‌در‌عرصــه‌‌‌‌‌-5-2 ــر‌همک ــد‌ب ــي‌نمــودن‌تأکي ‌عمل

‌.وری‌و‌ماليآ‌بين‌المللي‌و‌ملي‌در‌زمينه‌های‌تحقيقاتي‌وعلمي،‌فن

ــي‌از‌‌‌‌‌-6-2 ــوان‌يک ــه‌عن ــيط‌زيســت‌ب ــت‌از‌مح ــگ‌حفاظ ــرويج‌فرهن ‌ت

زيـرا‌‌.‌تگي‌يا‌توسـع‌نيـافتگي‌‌لفه‌های‌ملي‌و‌بين‌المللي‌برای‌تعيين‌توسعه‌يافوم

ايـن‌‌.‌دشـو‌توسعه‌اکولوژيک‌يکي‌از‌محورهـای‌سـه‌گانـه‌توسـعه‌محسـوب‌مـي‌‌‌‌‌‌‌

شود‌که‌به‌عنوان‌‌دنبال‌موضوع‌در‌عرصه‌داخلي‌کشورها‌مي‌بايست‌در‌مسيری‌

و‌به‌طور‌نمونه‌همانند‌تکيه‌بر‌توسـعه‌‌.‌يک‌ارزش‌اجتماعي‌موردتوجه‌قرار‌گيرد‌
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توسـعه‌سياسـي‌کـه‌بـه‌عنـوان‌محـور‌مانورهـای‌‌‌‌‌‌‌‌اقتصادی‌و‌بهبود‌معشيت‌و‌يا‌

چون‌انتخابات‌شوراهای‌محلي‌،‌انتخابـات‌مجلـس‌و‌‌‌‌تبليغاتي‌در‌زمينه‌هايي‌هم

اشـاره‌مـي‌شـود‌،‌حفاظـت‌محـيط‌‌‌‌‌‌آن‌ها‌انتخابات‌رياست‌جمهوری‌کشورها‌به‌

ه‌آمـوزش‌هـای‌‌‌ي‌ـارا.‌کيد‌قرار‌گيـرد‌ازيست‌يک‌ارزش‌بشری‌تلقي‌شده‌و‌مورد‌ت

‌.ح‌مختلف‌آموزش‌برای‌تحقق‌اين‌هدف‌ضروری‌استزيست‌محيطي‌در‌سطو

‌تـر‌سـازمان‌هـای‌‌‌‌‌کارهـای‌قـانوني‌بـرای‌مشـارکت‌بـيش‌‌‌‌‌‌ه‌راهيارا‌-7-2

محيط‌زيست‌و‌تضـيمن‌‌‌هغير‌دولتي‌و‌مردم‌در‌فرايندهای‌تصميم‌گيری‌در‌حوز

‌در‌حال‌حاضـر‌سـازمان‌هـا‌و‌تشـکل‌هـای‌‌‌‌‌‌.‌کارها‌توسط‌دولت‌ها‌اجرای‌اين‌راه

‌ريق‌تنوير‌و‌تهييج‌افکار‌عمـومي‌در‌بخـش‌تصـميم‌سـازی‌‌‌‌از‌ط‌فطغير‌دولتي‌ف

دخالت‌داشته‌و‌فاقـد‌نقـش‌اصـلي‌و‌رسـمي‌در‌تصـميم‌‌‌‌‌‌(‌از‌نوع‌غير‌مستقيم‌)‌‌

و‌نيـز‌تصـميم‌گيـری‌در‌‌‌‌(‌همانند‌مراجع‌ملي‌و‌بين‌المللـي‌ذی‌صـلاح‌‌‌)‌سازی‌

‌.عرصه‌ملي‌و‌بين‌المللي‌هستند‌
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‌:فهرست منابع
 محيط‌زيست‌جلد‌اول‌،‌انتشارات‌دانشگاه‌تهران،‌حقوق‌1984حبيبي‌،‌محمدحسن‌،‌ (1

2) ،‌ ‌محمدحسن ‌انتشارات‌‌،‌‌1986حبيبي، ،‌ ‌سوم ‌جلد ‌زيست ‌محيط حقوق

 دانشگاه‌تهران

 ،‌حقوق‌کيفری‌محيط‌زيست‌،‌انتشارات‌جمال‌الحق‌1984قاسمي‌،‌ناصر‌،‌ (9

،‌مباني‌اقتصاد‌محيط‌زيست‌،‌انتشارات‌نقش‌‌1982کريم‌زادگان‌،‌حسن‌،‌ (4

 مهر

،‌حقوق‌بين‌الملل‌محيط‌زيست‌و‌تجارت‌آزاد‌تضاد‌يا‌1987عليرضا‌،‌‌پارسا‌، (5

 151و‌‌143تکامل‌،‌مجله‌اطلاعات‌سياسي‌اقتصادی‌،‌شماره‌

جزوه‌درسي‌حقوق‌بين‌الملل‌محيط‌زيست‌‌،‌1983پورهاشمي‌،‌سيدعباس‌،‌ (6

 دانشگاه‌آزاد‌اسلامي‌‌،

7) ،‌ ‌‌جم ،‌ ‌مح‌1988فرهاد ‌از ‌حفاظت ‌برای ‌محيطي ‌زيست ‌دموکراسي يط‌،

 51زيست‌در‌حقوق‌بين‌الملل‌،‌فصلنامه‌راهبرد‌،‌سال‌هيجدهم،‌شماره‌

8) ‌ ‌محمدحسن‌، ‌به‌‌‌،‌1982حبيبي‌، ‌محيط‌زيست‌سالم حق‌برخورداری‌از

 61عنوان‌حق‌بشريت‌،‌مجله‌دانشکده‌حقوق‌و‌علوم‌سياسي‌،‌شماره‌

3) ‌ ،‌ ‌رضا ،‌ ‌حقوق‌‌1985سيمبر ‌چهارچوب‌محيط‌زيست‌يا ‌در ‌بشر ‌حقوق ،

‌‌محيط‌زيست‌در ‌بهار ‌حقوق‌محيط‌زيست‌، ‌مجله ،‌ ،‌‌1985چهارچوب‌حقوق‌بشر

 13شماره‌

نسل‌سوم‌حقوق‌بشر‌و‌حق‌به‌محيط‌زيست‌سالم‌،‌‌،1986مولايي‌،‌يوسف‌،‌ (11

 4،‌شماره‌‌97دوره‌‌فصلنامه‌حقوق‌،‌مجله‌دانشکده‌حقوق‌و‌علوم‌سياسي‌،

‌ ،‌ ‌محيطي ‌زيست ‌المللي ‌بين ‌معاهدات ‌فشرده ‌حفاظت‌‌1989لوح ‌سازمان ،‌

‌محيط‌زيست

11) ‌ ‌ايران‌، ‌مقررات‌جمهوری‌اسلامي ‌معاونت‌حقوقي‌‌1931لوح‌جامع‌قوانين‌و ،

 (تنقيح‌و‌انتشار‌قوانين‌و‌مقررات‌معاونت‌تدوين‌،)ياست‌جمهوری‌ر
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کپي‌‌و‌اين‌مدرک‌تحت‌کنترل‌سيستم‌مديريت‌کيفيت‌اداره‌کل‌مرکز‌تحقيقات‌مي‌باشد‌هر‌گونه‌

 تغيير‌در‌اين‌مدرک‌نياز‌به‌درخواست‌و‌اجازه‌کتبي‌دارد
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 :فااهد -1

ايجاد‌يک‌‌سيستم‌مشخص‌برای‌تهيه‌مقالات‌جهت‌اسـتفاده‌در‌فصـل‌نامـه‌‌‌‌

‌(ديدگاه)های‌تخصصي‌مرکز‌تحقيقات‌

 

 :دامنه كاربرد -2

‌سازمان‌بنادر‌و‌کشتيراني‌و‌بنادر‌تابعه‌و‌کليه‌ذينفعان‌سازمان

 

 :مراجع -3

 ISO9001:2000استاندارد‌‌4-2-4و‌‌9-2-4بند‌

 

 :مسئوليتها -4

مسئوليت‌بررسي،‌رد‌و‌تائيد‌مقالات‌بـر‌عهـده‌کارشناسـان‌مرکـز‌تحقيقـات‌‌‌‌‌‌

‌سازمان‌بنادر‌و‌کشتيراني‌مي‌باشد

 

 :تعاريف -5

 :روش نگارش

(‌Single)با‌رعايت‌فاصـله‌يـک‌سـانتيمتر‌‌‌‌‌A4مقاله‌بايد‌روی‌کاغذ‌‌ -1

ــالا‌و‌‌9ســانتيمتر‌از‌طــرفين‌و‌‌5/2بــين‌ســطور،‌حاشــيه‌ ‌9ســانتيمتر‌از‌ب

سانتيمتر‌از‌پايين‌صفحه‌نگاشته‌شده‌و‌تمام‌صفحات‌مقالـه‌پشـت‌سـرهم‌‌‌‌

‌.شماره‌گذاری‌شوند

هـای‌‌‌به‌صورت‌خلاصه‌XPتحت‌وينــدوز‌‌Wordمقاله‌با‌نـرم‌افزار‌‌ -2
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صـفحه‌‌‌15در‌سـتونه‌حـداکثر‌‌‌‌يـک‌فارسي‌و‌انگليسي‌يک‌ستـونه‌و‌مـتن‌‌

نـازک‌و‌‌‌12و‌فونـت‌‌‌B Nazaninمتون‌فارسي‌با‌قلـم‌‌.‌تايپ‌و‌ارسال‌گردد

،‌عنـوان‌‌12و‌فونـت‌نـازک‌‌‌‌Times New Romanمتون‌انگليسي‌بـا‌قلـم‌‌‌

بـا‌‌.‌.‌.‌(‌چکيـده،‌مقدمـه‌و‌‌‌)‌،‌عنوان‌هـای‌اصـلي‌‌‌17مقاله‌با‌فونت‌ضخيم‌

دگان‌بـا‌‌و‌اسامي‌نويسـن‌‌14،‌زير‌عنوان‌ها‌با‌فونت‌ضخيم‌‌16فونت‌ضخيم‌

‌.تايپ‌شود‌12فونت‌ضخيم‌

‌

 :روش اجرا -6

 ها  ترتيب بخش -6-1

بـرگ‌مشخصـات‌و‌مـتن‌‌‌‌:‌های‌مقاله‌به‌صورت‌زير‌تنظـيم‌شـوند‌‌‌بخش

هـا،‌نتـايج‌و‌بحـث،‌‌‌‌‌مقدمـه،‌مـواد‌و‌روش‌‌کليـد‌واژه،‌‌مقاله‌شامل‌عنوان،‌چکيده،‌

ضـمناً‌‌.‌منابع‌مورد‌اسـتفاده‌و‌چکيـده‌انگليسـي‌‌‌سپاسگزاری،‌نتيجه‌گيری‌کلي،‌

‌.نتايج‌و‌بحث‌ممکن‌است‌توام‌و‌يا‌به‌صورت‌جداگانه‌ارايه‌شوند

‌

 برگ مشخصات مقاله  -6-1-1

مدرک‌تحصـيلي،‌محـل‌اخـذ‌مـدرک،‌‌‌‌‌عنوان‌مقاله،‌نام‌و‌نام‌خانوادگي،‌

ه‌روی‌يـک‌صـفح‌‌نگارنـدگان‌‌/‌،‌ايميل‌نگارنده‌اشتغال‌محل،‌(گان)سمت‌نگارنده

‌.جداگانه‌به‌فارسي‌و‌انگليسي‌ذکر‌گردد

‌

 عنوان مقاله  -6-1-2

کلمه‌تجاوز‌نکند‌و‌در‌بالای‌صـفحه‌اول‌‌‌11بايد‌کوتاه‌و‌جامع‌بوده‌و‌از‌
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ترجمۀ‌انگليسي‌عنوان‌با‌حروف‌کوچک‌نيز‌بايد‌در‌زير‌عنوان‌فارسي‌.‌آورده‌شود

در‌متن‌مقاله‌به‌هـيچ‌وجـه‌‌‌هم‌چنين‌در‌صفحه‌عنوان‌و‌چکيده‌و‌.‌)‌نوشته‌شود

‌(.ذکر‌نگردد(‌گان)شخصات‌مربوط‌به‌نگارندهنام‌و‌نام‌خانوادگي‌و‌ديگر‌م

‌

 چكيده  -6-1-3

کلمـه‌تجـاوز‌‌‌‌251بايد‌مختصر،‌گويا‌و‌جامع‌بـوده‌و‌حتـي‌الامکـان‌از‌‌‌‌

کلمـه‌‌‌6تـا‌‌‌9واژگان‌کليدی‌بين‌.‌نکند‌و‌بعد‌از‌عنوان‌در‌همان‌صفحه‌قرار‌گيرد

و‌جداگانـه‌‌بـه‌طـور‌‌‌ضـمناً‌چکيـده‌انگليسـي‌‌‌‌.‌بلافاصله‌بعد‌از‌چکيده‌ذکر‌گردد

‌.برگردان‌از‌چکيده‌فارسي‌در‌انتهای‌مقاله‌آورده‌شود

‌

 مقدمه  -6-1-4

شامل‌معرفي‌موضوع‌مورد‌بررسي،‌ضرورت‌انجام‌تحقيق‌و‌مـرور‌منـابع‌‌‌

‌.علمي‌و‌پژوهش‌های‌انجام‌شده‌قبلي‌با‌استناد‌به‌مدارک‌منتشر‌شده‌مي‌باشد

شـده‌‌به‌صورت‌ايتاليک‌نوشته‌(‌جنس‌و‌گونه)‌در‌متن‌مقاله‌نام‌علمي‌

گـردد‌ضـروری‌اسـت‌نـام‌توصـيف‌‌‌‌‌‌‌و‌هنگامي‌که‌نام‌گونه‌برای‌اولين‌بار‌ذکر‌مي

در‌صورت‌تکرار،‌نام‌جنس‌به‌اختصار‌نوشـته‌شـده‌و‌از‌‌‌.‌کننده‌آن‌نيز‌آورده‌شود

اوزان‌و‌مقادير‌به‌صورت‌سيستم‌متريـک‌‌.‌ذکر‌نام‌توصيف‌کننده‌خودداری‌گردد

‌.بيان‌شوند

صرفاً‌از‌منابع‌اشاره‌شـده‌در‌فهرسـت‌‌‌‌منابع‌مورد‌استفاده‌در‌مقاله‌بايد

‌.منابع‌بوده‌و‌با‌شماره‌مشخص‌گردد

‌

 مواد و روش ها  -6-1-5
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شامل‌معرفي‌طرح‌آزمايشي‌و‌توضيح‌وسايل‌و‌مواد‌به‌کار‌رفته‌و‌شـرح‌‌

کامل‌روش‌های‌بررسي‌مي‌باشد‌ولي‌در‌عين‌حال‌نيازی‌بـه‌شـرح‌کامـل‌روش‌‌‌‌

‌.آخذ‌کافي‌استهای‌اقتباس‌شده‌نبوده‌و‌فقط‌ذکر‌اصول‌و‌م

 متن مقاله -6-1-6

باشد‌که‌تجزيـه‌‌‌اين‌قسمت‌شامل‌نوشتار،‌جداول،‌تصاوير‌و‌نمودارها‌مي

در‌اين‌ارتباط‌نکات‌زير‌بايـد‌‌.‌گيرند‌و‌تحليل‌شده‌و‌مورد‌ارزيابي‌و‌بحث‌قرار‌مي

‌:مورد‌توجه‌قرار‌گيرد

آمـار‌تـا‌‌‌)باشـد‌‌آمار‌و‌ارقام‌مورد‌استفاده‌در‌مقاله‌بايد‌جديد‌و‌بروز‌:نکته‌يـک‌‌

‌(.سال‌گذشته‌آورده‌شده‌باشد

هر‌جدول‌از‌شماره،‌عنوان‌.‌مضمون‌جداول‌نبايد‌در‌مقاله‌تکرار‌گردد:‌نکته‌دو

عنوان‌جداول‌بايد‌مختصـر‌و‌گويـا‌بـوده،‌بـه‌‌‌‌‌.‌،‌سرستون‌و‌متن‌تشکيل‌مي‌شود

.‌نحوی‌که‌نيازی‌به‌مراجعه‌به‌متن‌مقاله‌نباشد‌و‌در‌بـالای‌جـدول‌آورده‌شـوند‌‌‌

هر‌جدول‌با‌يک‌خط‌افقـي‌‌.‌ن‌و‌متن‌داخل‌جداول‌به‌زبان‌فارسي‌تايپ‌شودعنوا

سرستون‌با‌يک‌خط‌افقـي‌از‌مـتن‌‌‌هم‌چنين‌.‌از‌شماره‌و‌عنوان‌متمايز‌مي‌شود

‌.شود‌جدول‌جدا‌شده‌و‌در‌زير‌متن‌جدول‌نيز‌يک‌خط‌افقي‌ترسيم‌مي

بـه‌‌‌طور‌واضـح،‌لزومـاً‌‌ه‌ها‌با‌کيفيت‌مناسب‌و‌ب‌ها،‌تصاوير‌و‌نمودار‌شکل

ها،‌تصاوير‌‌توضيح‌عکس.‌صورت‌سياه‌و‌سفيد‌همراه‌با‌فايل‌مربوطه‌ارسال‌گردند

‌.‌آورده‌شوندآن‌ها‌و‌نمودارها‌در‌زير‌

‌

 پيشنهادات  و كارهاي آينده نتايج، -6-1-7

سه‌قسمت‌نتيجه‌گيری،‌‌پيشنهادات‌و‌کارهای‌آينده‌بايـد‌مجـزا‌شـده‌و‌بـا‌‌‌‌‌

‌‌.کيفيت‌مناسب‌ارايه‌شود
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‌

 زاريسپاسگ -6-1-2

توان‌از‌اشخاص‌و‌افرادی‌که‌در‌انجام‌تحقيـق‌مسـاعدت‌نمـوده‌و‌يـا‌در‌‌‌‌‌‌مي

انـد‌مختصـر‌و‌کوتـاه‌‌‌‌‌تامين‌بودجـه،‌امکانـات‌و‌لـوازم‌کـار‌نقـش‌مهمـي‌داشـته‌‌‌‌‌‌‌

‌.سپاسگزاری‌نمود

‌

  منابع مورد استفاده  -6-1-9

.‌گيـرد‌‌ارجاع‌به‌منبع‌در‌متن‌مقاله‌پس‌از‌ذکر‌يک‌مطلب‌مهم‌صـورت‌مـي‌‌

نظر‌که‌مطلب‌به‌آن‌ارجاع‌مي‌شود‌در‌پايان‌جمله‌و‌در‌داخل‌پـارانتز‌‌منبع‌مورد‌

در‌مـتن‌منـابعي‌کـه‌‌‌‌(‌گـان‌)در‌صورت‌ذکر‌نام‌نگارنده‌.‌با‌شماره‌آورده‌مي‌شود

يک‌يا‌دو‌نگارنده‌دارند‌هر‌دو‌اسم‌و‌منابعي‌که‌بيش‌از‌دو‌نگارنـده‌دارنـد‌ابتـدا‌‌‌‌

‌.گردد‌ياسم‌نفر‌اول‌و‌پس‌از‌آن‌از‌واژه‌همکاران‌استفاده‌م

فهرست‌منابع‌بر‌اساس‌حروف‌الفبا،‌ابتدا‌برای‌منابع‌فارسي‌و‌سـپس‌بـرای‌‌‌

‌.های‌زير‌تنظيم‌شود‌منابع‌انگليسي‌به‌شرح‌نمونه

‌

‌مقاله‌‌-الف

‌:‌‌مثال

‌ر.شهسواری،‌م‌-‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌1 ‌و‌غ. ‌موج‌بربررسي‌اثر‌.‌1977.‌شير‌اسماعيلي.

‌43-9‌:57شماره.‌2جلد.‌مجله‌علوم‌.رسوب

                 2-Hung, J. and R. E. Redmann.1995. Solute adjustment to 

salinity. J.  Plant Nutr.  18(7):1371-1389.  

‌کتاب‌‌-ب
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‌:‌مثال

انتشـارات‌‌.‌جلـد‌دوم‌.‌هيدرولوژی‌کـاربردی‌.‌1971.‌مهدوی‌،‌م‌-‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌‌1

‌.صفحه‌497.‌دانشگاه‌تهران

              2-Borror, D.J., D.M. De Long and C.A.Triplehorn. 1981. An 

introduction to the study of sedimentations. Saunders 

College Publishing, 5
th 

ed. 827 pp. 

‌پايان‌نامه‌‌-ج

‌:‌مثال

پايـان‌نامـه‌‌‌.‌،‌عملکـرد‌و‌اجـزاء‌عملکـرد‌‌‌موجمطالعه‌.‌1981.‌فلاح‌،‌س

‌.صفحه‌128.‌دانشگاه‌صنعتي‌اصفهان،‌مهندسي‌صنايع‌کارشناسي‌ارشد

‌منابع‌اينترنتي‌-د

‌:‌مثال

                  Alley, M.M., D.E. Scharf., W.E. Brann and J.L. Hammons. 

2003. Nitrogen management for winter wheat: principles 

http:// www. and recommendations. 

#L3.026.html-Ext.vt.edu/pubs/grains/ 424‌
  

 در‌صورت‌رجوع‌به‌چندين‌مقاله‌از‌يک‌نويسنده‌،‌مقاله‌هـا‌بـه‌ترتيـب‌‌‌‌

سال‌انتشار‌تنظيم‌و‌در‌صورت‌رجوع‌چندين‌مقاله‌يک‌نويسنده‌کـه‌در‌‌

بعد‌از‌تاريخ‌انتشار‌چه‌‌‌...و‌bو‌‌aيک‌سال‌منتشر‌شده‌باشند‌از‌حروف‌

 .‌در‌متن‌مقاله‌و‌چه‌در‌فهرست‌منابع‌از‌همديگر‌تفکيک‌شوند

 در‌صورتي‌که‌مقاله‌و‌يا‌کتاب‌مورد‌استفاده‌فاقد‌نام‌نگارنـده‌باشـد‌بـا‌‌‌‌

رعايت‌کليه‌موارد‌فوق‌به‌جای‌نام‌نگارنده‌در‌منابع‌فارسي‌کلمه‌بي‌نام‌

اگـر‌متنـي‌فاقـد‌‌‌‌.‌ذکر‌گـردد‌‌Anonymousو‌در‌منابع‌انگليسي‌کلمه‌
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 Notتاريخ‌انتشار‌باشد‌عبارت‌بدون‌تاريخ‌در‌منـابع‌فارسـي‌و‌عبـارت‌‌‌‌

datedذکر‌گردد(‌گان)در‌منابع‌انگليسي‌پس‌از‌نام‌نگارنده‌‌. 

‌

 چكيده به زبان انگليسي -6-2

چکيده‌مقاله‌به‌زبان‌انگليسي‌بايد‌ترجمه‌کامـل‌و‌منطبـق‌بـا‌چکيـده‌‌‌‌‌

‌.فارسي‌باشد

‌

 ساير نكات -6-3

 کنند‌مسوول‌نظراتي‌هستند‌که‌در‌مقالات‌خود‌بيان‌مي(‌گان)نگارنده‌. 

 منظور‌تاييد‌محتوای‌مقاله‌برگ‌مشخصات‌مقاله‌را‌گان‌به‌‌تمامي‌نگارند

 .نمايند‌امضا‌مي

 نسخه‌از‌مقاله‌همراه‌با‌لـوح‌فشـرده‌‌‌‌يک(CD)کـامپيوتری‌آن‌ارسـال‌‌‌‌

 .گردد

 هيات‌تحريريه‌از‌پذيرش‌مقالاتي‌که‌قبلاً‌در‌ساير‌نشريات‌چاپ‌شـده‌و‌‌

هـا،‌‌‌مقـالاتي‌کـه‌در‌کنگـره‌‌‌.‌يا‌برای‌بررسي‌ارسال‌گرديده‌معذور‌اسـت‌

اند‌از‌ايـن‌‌‌ها‌ارايه‌و‌چاپ‌شده‌نارهای‌داخلي‌و‌خارجي‌و‌سمپوزيومسمي

 .قاعده‌مستثني‌هستند

 هيات‌تحريريه‌در‌رد‌يا‌قبول‌و‌ويرايش‌مقالات‌اختيار‌دارد.‌

 ‌
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Right of Environment and Right of Development in Amendment 

Environmental Conventions of Islamic Republic of Iran 

Naghi Zadeh, A. 

Abstract 

Right of Environment and Right of Development is a worldwide 
issue. Today, experts in different fields agree on the generalities 

development measures as a common trend and economic and 

industrial development as a special trend, but they disagree on the 

implementation process. This paper investigates the global attitudes 
toward these two rights in international legally binding documents. 

According to Article 9 of Civil Code of Islamic Republic of Iran and 

using the library research method, this study evaluates the 
environmental provisions of international documents which are 

accepted, approved, or incorporated by Islamic Republic of Iran. This 

study examines the provisions of 35 conventions and amendment 
protocols.  

Unlike the first and second international covenant of human rights, the 

third international covenant is just a statement and has no international 

obligations. In the other hand, the right of environment is not 
recognized as an independent human right in the international 

documents and it is often overshadowed by other human rights like 

the Right of Life. It should be also noted that this little attention to the 
right to environment is often included in the introduction of the 

conventions which lacks the legally binding aspects of the main text 

of the conventions. Regardless of whether the Right of Environment is 
dependent or independent of other human rights and according to the 

Principle of Environmental Protection, international cooperation with 

the aim of sustainable development should be the main goal of step by 

step actions that relate the Right to Environment and Right to 
Development.      
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Women and Health, Safety, and Marine Environmental 

Protection 

Vedadi, H.  

Abstract 

Human resources are one of the fundamental factors in the 

development process, especially in the process of sustainable 
development. In this respect, it is noteworthy that literature shows 

there is a little attention on unique individual features and gender traits 

as well as the psychological adjustments between the actors and 

functions. But eventually, historical and comparative studies have 
considered these factors and accepted women as a half of all social 

actors. With emphasis on women's abilities and with the aim of 

achieving sustainable development, these studies have welcomed the 
entry of women into science centers, universities, and professional 

work spaces like medicine, engineering, aerospace, maritime, etc. This 

social trend has recently been drawn to our country and finally we are 
seeing the presence of the women in science centers and universities 

as students, faculty members, specialists, etc. 

The present research study argues that women enjoy some features 

and characteristics which interact with issues such as health, safety, 
and environmental protection. This paper also claims that women's 

capacity in such areas is greater than men.  

Finally, relying on the knowledge of psychology and physiological 
studies of women, this paper concludes that it is an urgent need to 

assess the issues like health, safety, and environmental protection 

from the standpoint of feminine gender traits and such studies can be 
the basics of sustainable development.  
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Port Community System 

 

Jenami. gh  

 

Abstract 
Due to the growth of international trade, the volume of freight 

transportation – especially marine transportation- has been increased 

over the recent years and it will increase even more. The growth of 
freight transportation and international trade has been resulted in the 

increased information exchange between relevant factors in the 

transport chain and this information exchange not only involves the 

importer and exporter countries, but also the active companies in this 
field. 

To enjoy the competitive advantages, the ports need to a health and 

optimum information exchange process for various actors in this area. 
Port Community Systems (PCS) which cover different parts of the 

ports as well as the companies operate in the port area, are an effective 

and useful tool that can manage the information flow. 
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Strategies for Increasing the Competitive Advantage of Iranian 

Ports in Attracting and Berthing of the Merchant Vessels 

Sahami, S. 

Abstract 

This paper tries to provide the strategies and guidelines that increase 

the competitive advantage of Iranian ports in attracting and berthing of 
the merchant vessels - specifically in the port of Bushehr. An 

appropriate and effective decision-making process and an accurate 

analysis of the issues related to the loading/unloading problems can 

affect the market. Effective decision-making requires a proper 
understanding of the important indicators like economic, political, and 

cultural development. Therefore, identifying these indicators is one of 

the most important research areas for analysts, decision makers, and 
experts of this field. 

The purpose of this research is to recognize the impact of economic, 

political and cultural issues on the berthing of merchant vessels. This 
study also tries to identify various restrictions on foreign merchant 

vessels for berthing at Iranian ports as well as the limitations on 

foreign ports for servicing these vessels. 

Since the purpose of this research is to evaluate the strategies for 
increasing the competitive advantages of attracting and berthing of 

merchant vessels in the port of Bushehr, the descriptive survey 

method is used. 
From this study, it can be concluded that there is a significant 

relationship between the berthing of merchant vessels in the port of 

Bushehr and economic, political, and cultural. Therefore, providing a 
strong and positive relationship between these factors can be very 

effective in attracting and berthing the merchant vessels in the port of 

Bushehr as well as other Iranian ports.  
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